Juliusz
Stowack

i e e e A

Balladyna

o

25

wolne,\e-\d‘ug




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\e/ P\. dacje Wolne Lektury.
JULIUSZ SEOWACKI

Balladyna

TRAGEDIA W PIECIU AKTACH

KOCHANY POETO RUIN!

Pozwdl, ze piszqc do ciebie, zaczng od apologu', ktdry mi opowiedziano nad Salaminy
zatokg.

Stary i Slepy harfiarz z wyspy Scio przyszedt nad brzegi Morza Egejskiego, a ustyszawszy

z wielkim bukiem tamigce sig fale, myslat, ze szum dw pochodzit od zgietku ludzi, kidrzy sig
zbiegli piesni rycerskich postuchal. — Opart si¢ wige na harfie i Spiewat pustemu morza
brzegowi: a kiedy skoviczyl, zadziwit sig, ze zadnego ludzkiego glosu, zadnego westchnienia,
zadnego piesht nie zyskata oklasku. Rzucit wige harfg precz daleko od siebie, a te fale, ktdre
Spiewak mniemat thumem ludzkim, odniosty zlote piesni narzedzie i polozyly mu je przy
stopach. I odszedt od harfy swojej smutny Greczyn, nie wiedzqc, ze najpigkniejszy rapsod nie
w sercach ludzi, ale w glebi fal Egejskiego Morza utongt.

Kochany Irydionie?! Ta powiastka o falach i barfiarzu zastgpi wszelkg do Balladyny
przemowg. Wychodzi na swiat Balladyna z ariostycznym® usmiechem na twarzy, obdarzona
wngtrzng sitg urggania si¢ z thumu ludzkiego, z porzqdku i z tadu, jakim sig wszystko dzieje
na Swiecie, z nieprzewidzianych owocéw, ktdre wydajg drzewa rekg ludzi szczepione. Niech
naprawiacz wszelkiego bezprawia Kirkor pada ofiarg swoich czystych zamiardw; niech
Grabiec mituje kuchnig Kirkora; niechaj powietrzna Goplana kocha si¢ w rumianym chlopie,
a sentymentalny Filon szuka umysinie meczarni mitosnych i umartej kochanki; niechaj
tysigee anachronizmdw? przerazi Spigcych w grobie historykdw i kronikarzy: a jezeli to
wszystko ma wnetrzng site Zywota, jezeli stworzyto sig w glowie poety podiug praw boskich,
Jjezeli natchnienie nie bylo gorgczkg, ale skutkiem tej dziwnej wladzy, ktdra szepce do ucha
nigdy wprzdd niestyszane wyrazy, a oczom pokazuje nigdy, we Snie nawet, niewidziane
istoty; jezeli instynkt poetyczny byt lepszym od rozsgdku, ktdry nieraz tg lub owg rzecz
potepit: to Balladyna whrew rozwadze i bistorii zostanie krdlowg polskg — a piorun, kiéry
spadt na jej chwilowe panowanie, blysnie i roztworzy® mgle dziejow przeszlosci.

Usmiechnij sig teraz, Irydionie, bo oto nasladujgc francuskich poetéw: powiem ci, ze
Balladyna jest tylko epizodem wielkiego poematu w rodzaju Ariosta, ktdry ma si¢ uwigzad

2 szesciu tragedii, czyli kronik dramatycznych. Cienie juz rézne ludzi niebytych wyszly ze
mgly przedstworzenia i otaczajg mnie cizbg gwarzqcg: potrzeba tylko, aby sig zebraty

w oddzielne thumy, azeby czyny ich utozyly si¢ w postacie piramidalne wypadkéw, a jedng po

lapolog (gr.) — krotki utwér dydakeyczny, czesto postugujacy sig przejaskrawieniem; bajka. [przypis edy-
torski]

2[rydionie — Tak zwraca si¢ Stowacki do Zygmunta Krasiniskiego, autora dramatu z czaséw rzymskich, za
panowania Heliogabala, pt. Jrydion; imi¢ tytulowego bohatera nawigzuje do Irydy, bogini t¢czy oraz samej tgczy
jako biblijnego znaku przymierza mi¢dzy Bogiem a ludZmi po potopie. [przypis edytorski]

3ariostyczny — przymiotnik od nazwiska wloskiego poety renesansowego Lodovico Ariosto (1474-1533),
autora poematu rycerskiego Orland szalony, opisujacego przygody Orlanda, paladyna kréla Frankéw, Karola.
Drzieto Ariosta jest najdluzszym eposem europejskim, w kedrym gléwny temat przeplata si¢ z wieloma dygre-
sjami i watkami pobocznymi; splecione w nim zostaly ze sobg watki z mitologii greckiej, rzymskiej, religijnosci
chrzeécijanskiej, sredniowiecznych basni i historii Europy oraz dzieje rodéw wloskich; w utworze nie brakuje
tez wyraziScie zarysowanych kobiecych bohaterek, jak madra czarownica Melissa, waleczna rycerka Bradamanta
czy postacie olbrzymek; polskie thumaczenie eposu dokonane przez Piotra Kochanowskiego zostato wstrzymane
zakazem biskupim na 180 lat i ukazalo si¢ dopiero w 1799 r. [przypis edytorski]

4anachronizm — blad polegajacy na faczeniu zjawisk lub faktéw, ktére nie mogly si¢ zdarzy¢ jednoczesnie,
wzglednie na umieszczeniu rzeczy, idei, osoby itp. w niewladciwej epoce; element niezgodny z duchem czaséw
lub stanem wiedzy przedstawionej epoki. [przypis edytorski]

Sroztworzy¢ — dzis: otworzy¢. [przypis edytorski]
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drugiej garstkg na swiat wypychad bed; i sprawdzg sig moze sny mego dzieciristwa. Bo ilez to
razy, patrzqc na stary zamek koronujgcy ruinamsi gére mego rodzinnego miasteczka,
marzyltem, ze kiedys w ten wieniec wyszczerbionych murdw nasypig widm, duchow, rycerzy;
ze odbuduje upadte sale i oswiece je przez okna ogniem piorunowych nocy, a sklepieniom kaze
powtarzal dawne Sofoklesowskie ,niestety!” A za to imi¢ moje styszane bedzie w szumie
plyngcego pod gérg potoku, a jakas niby tgcza z mysli moich unosic sig bedzie nad ruinami
zamku. — O! nie méw mi, ze z dzwonkdéw polnych wigksza ozdoba ruinom niz z tego
wierica mysli, w ktdry je ubierze poeta: — bo chol rdze rosngce na ruinach patacu Nerona
rozwidniaty nam pigknie te gruzy: to jednak jasniej mi je oswiecit 6w duch Irydiona, ktdregos
ty pod krzyzem w Koloseum potozyt i nakryt ztotymi skrzydtami aniota.
Tak wige, kiedy ty dawne posggowe Rzymian postacie napetniasz wulkaniczng duszq wicku
naszego, ja z Polski dawnej tworzg fantastyczng legende, z ciszy wiekowej wydobywam chory
prorockie — i na spotkanie twojej czarnej, piorunowej, dantejskief chmury prowadze lekkie,
tgczowe i ariostyczne obloki, pewny, ze spotkanie si¢ nasze w wyzszej krainie nie bedzie
walkg, ale tylko grq kolordw i cieni, z tym smutnym dla mnie kovicem, ze twoja chmura,
wigkszym wichrem gnana i petniejsza piorunowego ognia, moje wietrzne i réznobarwne
obloki roztrgci i pochlonie.
Doniosty mi sylfy, ze$ powedrowat teraz odwiedzic¢ Etng czerwong: postatem natychmiast
Skierkg, aby ci na drodze wszystkie pootwierat kwiaty i wszystkie gwiazdy nad tobg zapalit;
za to przez wdzigcznosl, stanqwszy na szezycie wulkanu, spojrzyj na morz rozlegte blekity
i pomysl, ze niedawnymi czasy przez te zwierciadta wedrowat okret mdj, jak tabedz zaglami
nakryty. Powiedz, czy nie dojrzysz jakiego rysu na fali, jakiego Sladu po zniknionym okrgcie?
Ksieza wrenczas Spiewali hymn do Najwietszej Panny, a ja statem z wlepionymi w ogiert
Etny oczyma, smutny, ze mnie fala znéw tylko do Europy odnosita. Stuchaj w ciszy
powietrznej, czy echo tego hymnu, kidry mi serce uciszat, nie drga dotgd w krysztatowey
atmosferze? Szukaj mojego Sladu w powietrzu i na fali, a jesli o mnie na fali i w powietrzu
nie stychad, to znajdz mnie w sercu twoim i niech ja bedg jeszcze z tobg przez jedng godzing.
Wizak darem to jest Boga, ze my umiemy myslg lata¢ do siebie w odwiedziny.
Rozpisatem sig dlugo, a zamierzytem byt tylko napisa¢
Autorowi Irydiona
na pamiqtke

Balladyne

poswieca
Juliusz Stowacki
Paryz, dnia 9 lipca 1839 1.
OSOBY:
PUSTELNIK — Popiel III wygnany
KIRKOR — pan zamku
MATKA — wdowa
BALLADYNA,
ALINA — jej corki
FILON — pasterz

GRABIEC — syn zakrystiana

FON KOSTRYN — naczelnik strazy w zamku Kirkora

édantejski — przymiotnik od imienia Dantego Alighieri (1265—1321), jednego z najwybitniejszych poetéw
wloskich, autora poematu Boska Komedia; poemat przedstawia wizj¢ wedrowki poety przez trzy $wiaty pozagro-
bowe: Pieklo, Czysciec oraz Raj i jest uwaiane za szczytowe osiggniccie europejskiej literatury $redniowieczne;j.
[przypis edytorski]
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GRALON — rycerz Kirkora

KANCLERZ

WAWEL — dziejopis”

PAZ

Posel ze stolicy Gnezna

Oskarzyciel sadowy

Lekarz koronny

Pany — rycerze — stuzba zamkowa — wie$niacy — dzieci.
OSOBY FANTASTYCZNE:

GOPLANA — nimfa, krélowa Gopla

CHOCHLIK

SKIERKA

Za czaséw bajecznych, kolo jeziora Gopta.

7dziejopis — kronikarz. [przypis edytorski]
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AKT PIERWSZY
SCENA I

Las blisko jeziora Gopta — chata pustelnika ustrojona kwiatami i bluszczem. — KIRKOR
wechodzi w karaceriskiej zbroi®, bogato ubrany, z orlimi skrzydiami...

KIRKOR

sam
Rady zasi¢gna¢ warto u czlowieka,
Ktory si¢ kryje w tej zaciszy le$nej;
Pobozny starzec — ma jednak w rozumie
Nieco szalefistwa: ilekroé¢ mu prawisz®
O zamkach, krélach, o krélewskich dworach,
To jak szalony od rozumu bigdzi'°,
Miota przeklefistwa, pieni si¢, narzeka;
Musiat od kréléw doznaé wiele ztego,
I z owad!! zostal przyjacielem gminu!2.

stuka do celi

Puk! puk! puk!
GLOS Z CELI
Kto tam?
KIRKOR
Kirkor.
PUSTELNIK
wychodzgc z celi
Witaj synu...
Czego chcesz?
KIRKOR
Rady.
PUSTELNIK
Zostan pustelnikiem.
KIRKOR

Gdybym podstarzal dziesigtym krzyzykiem!3,
Motze bym w smutne schronit si¢ dagbrowy!4;
Ale ja miody, pan czterowiezowy,
Przemyslam dzisiaj, jak by si¢ ozenid...
Poradz mi, starcze.

PUSTELNIK
Lat dwadzie$cia z géra
Jak zyje w puszczy...

8karaceriska zbroja — zbroja z metalowych tusek na podkiadzie ze skéry lub grubego materiatu; przypomi-
nala pancerz robaka zwanego prusakiem lub: karaczanem (karakanem), stad nazwa. [przypis edytorski]

prawi¢ — méwil. [przypis edytorski]

19d rozumu blgdzi — traci rozum, popada w oblgkanie. [przypis edytorski]

Uz owgd — od tego whaénie; stad, dlatego. [przypis edytorski]

12gmin — lud. [przypis edytorski]

Bpodstarzal dziesigtym krzyzykiem — mial prawie sto lat. [przypis edytorski]

l4dgbrowa — las debowy. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna 5

Chlop, Krél, Szaleniec,
Szlachcic



KIRKOR
Céz stad?

PUSTELNIK
Wiec ocenié
Ludzi nie moge — ani wskazad, ktéra
Weimiesz dziewice.

KIRKOR

Te, co rozkwitaly
Z dziecifistwa paczkéw, gdys ty iyl na $wiecie,
Sa dzi§ pannami... czerwony li'® bialy
Paczek na rézy, taka bedzie réza...
Przypomnij niegdy$ najpickniejsze dziecig,
Bialg, jak w reku anielskiego stréza
Kwiat lilijowy — niech jej stowik $piewny
Zazdrodci glosu, a synogarlica's
Wiernoscig zréwna... gdzie taka dziewica,
Wskaz mi, o starcze? Mowig, ze krolewny
Slyng wdzickami?

PUSTELNIK
Nieba! to réd weza.
Zona zbrodniami podobna do meza,
Coérki do ojca, a do matek syny;
Jak w jednym gniezdzie ski¢bione gadziny.
O bogdaj piorun!...

KIRKOR
Nie przeklinaj.

PUSTELNIK
Milody,

Przeklinaj ze mna — oni klatwy warci.
Bogdaj doznali, co pomér!” i glody!
Bogdaj piorunem na poly pozarci,
Padajac w ziemi paszcza rozdziawiona,
Proch mieli plaszczem, a weza korong.
Bogdaj! — Klnac zbdjcg potargatem sily,
Wicieklem si¢ jako brytan uwiazany.
Bo tez ja kiedy$ bylem pan nad pany,
Stutysigcznemu narodowi mily,
Zytem w purpurze'8, dzié nosze fachmany;
Musz¢ przeklinaé. Mialem dziatek! troje,
Nocg do komnat weszli brata zbdje,
Rézyczki moje trzy z todygi $cigto!
Drziecinki moje w kolyskach zarznigto!
Aniotki mojel... wszystkie moje dzieci!

KIRKOR

15i (daw.) — czy. [przypis edytorski]

16synogarlica — szlachetna odmiana golebicy; przypisywano jej bezwzgledna wiernoé¢ jednemu partnerowi,

niejako ,naturalng monogamiczno$¢”. [przypis edytorski]
7pomdr — $mier¢, zaraza. [przypis edytorski]

Bpurpura — gleboki odcient czerwieni, kolor krélewski. [przypis edytorski]

dziatki — dzieci. [przypis edytorski]
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Ktéz jestes, starcze?

PUSTELNIK
Ja... Krél Popiel trzeci...

KIRKOR
schyla kolano
Krélu méj!

PUSTELNIK

Kt6z mig z zebraki rozezna?®...

KIRKOR
Uzbrajam chamy?! i lec¢ do Gnezna
Mici¢ sig¢ za ciebie...

PUSTELNIK
Mlodzieficze, rozwagi!

KIRKOR
Bezprawie gorzej od Mojzesza plagi??
Kala t¢ ziemi¢ i predzej sie szerzy;
Popiel, skalany dzieci krwig niewinna,
Niegodny rzadzi¢ thumowi rycerzy.
Niech wigc si¢ stanie, co si¢ sta¢ powinno,
Pod okiem Boga, na tej biednej ziemi.

PUSTELNIK
Czy ty skrzydlami aniofa ztotemi
Z nieba zleciale$?

KIRKOR
Na barkach orlicy

Para tych bialych skrzydet wyrastata;
Gdy na rycerskiej s3 naramiennicy,
Bedziezli?® rycerz mniej niz owa biala
Ptaszyna ludziom uzyteczny? — mali?
Gadom przepuszczal rycerz uskrzydlony
Orta pidrami?

PUSTELNIK
O mezu ze stali!
Ty jeste$ z owych, ktérzy walg trony.

KIRKOR
Ty wiesz, jak nasza ziemia wszeteczenistwem
Kréla skalana. Wiesz, jak Popiel krwawy

0kt6z mig z zebraki rozezna — ktdz mnie odrdzni od zebrakéw. [przypis edytorski]

2¢cham — czdowiek nizszego stanu, chiop. [przypis edytorski]

2Mojzesza plagi — chodzi o biblijne plagi (opisane w Ksigdze Wyjicia), ktore za sprawg Mojiesza (wspie-
ranego w swym dziele przez Boga) spadly na Egipt, kiedy faraon nie chcial wypusci¢ ze swego kraju ludu
izraelskiego powolanego, by wyruszy¢ do Ziemi Obiecanej. [przypis edytorski]

Bbedziezli (...) uzyteczny — daw. konstrukcja z partykuly wzmacniajacg -ie-, skrécong do -i- oraz partykuly
pytajaca -li; znaczenie: czyz bedzie uzyteczny; czy bedzie uzyteczny. [przypis edytorski]

2mali (..) przepuszczad — daw. konstrukeja z partykulg pytajaca -li; znaczenie: czy ma przepuszczaé. [przy-

pis edytorski]
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Krew, Sprawiedliwo$¢,
Whadza

Aniot

Prak

Krél, Wladza, Zbrodnia



Pastwi si¢ coraz nowym okruciefistwem...

Zaczerwienione krwig widzialem stawy:
Krél zywi karpie cialem niewolnikéw.
Nieraz wybiera dziesigtego z szykéw

I tngc w kawaly, ulubionym rybom

Na zer wyrzuca; resztg cial wymiata

Na dworskie pola i czerwonym skibom
Ziarno powierza. Sgsiad ziemie kata

Na poémiewisko zwie Rusig Czerwona.
Dotad zyjacym pod Lecha korona

Bég dawat zniwo szcz¢dcia niezasiane,
Lud zyt szczgdliwy; dzisiaj niestychane
Pomory, glody sypie Boza r¢ka.

Ziemia upalem wysuszona peka;
Wiosenne runa zfocg si¢, nim ziarno
Czola pochyli, a wiesniacy garna
Sierpami prézne tylko wlosy zyta.

Ta sama Polska, niegdy$ tak obfita,
Staje si¢ co rok szaranczy szpichlerzem;
Niegdy$ tak bitna, dzi$ bladym rycerzem
Z gtodami walczy i z widmem zarazy.

PUSTELNIK
Ach jam? przeklety! przeklety! trzy razy
Przeklety! winien jestem nieszczg$é ludu.

KIRKOR
Jako, ty$§ winien?...

PUSTELNIK
Z rozlicznego cudu
Korona Lecha stawng niegdys byla,
W niej szcz¢scia ludu, w niej krainy sita
Cudem zamknigta... oto ja, wygnany,
Lud pozbawilem tej korony.

KIRKOR
Starcze?...

PUSTELNIK
Korona brata mego jak liczmany?

Falszywa... moja pod spréchniale karcze?”

Lasu wkopana... miatem ja do grobu
Ponie$¢ za soba.

KIRKOR
Skadze tej koronie?
Cudowna wladza?

Bjam przeklgty (daw.) — skrot od: ja jestem przeklety. [przypis edytorski]

%liczman — ieton, drobny przedmiot (kraiek gliniany a. kamyk) uzywany jako pomoc przy liczeniu; tu:
pieniadz falszywy, imitacja przedmiotu wartoéciowego. [przypis edytorski]

ZTkarcz — pieti pozostaly po $cigciu (tj. wykarczowaniu) drzewa. [przypis edytorski]

BSkqdze tej koronie cudowna wladza? — w domysle: skad si¢ tej koronie dostala cudowna wladza; skad si¢

w niej wziela. [przypis edytorski]
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PUSTELNIK
Ku ojczystej stronie

Wracali niegdy$ od Betleem zlobu
Swieci krélowie — dwoch Magéw i Scyta®.
Ow krél pétnocny zaszedt w nasze zyta,
Zabladzil w zbozu jak w lesie — bo zboze
Rosto wysokie jak las w kraju Lecha;
Wiec zabladziwszy rzekt: «Wyprowadz, Boze!»
Az oto przed nim odkrywa si¢ strzecha
Krélewskiej chaty — bo Lech mieszkat w chacie. —
Wszedt do niej Scyta i rzekd: «Krélu! bracie!
Ide z Betleem, a gwiazda blekitna
Twoich blawatkéw ciagle szla przede mna,
Az tu zawiodta». — Lech rzekl: «Zostan ze mna.
Kraina moja szcz¢éliwa i bitna,
Jesli cheesz, to si¢ tg ziemicg®® z tobg
Drziele na poly». — Scyta rzekt: «Zostang,
Lecz kraju nie cheg, bo ziemie ztamane
Rozgraniczajg si¢ kewig i zalobg
Drzieci i matek». Wiec razem zostali;
Ale to dluga powiesé...

KIRKOR
Méw! méw dalej!

PUSTELNIK
Wigc jako dawniej czynili mocarze,
Z Lechem si¢ mienial Scyta na obraczki;
A pokochawszy mocniej sercem, w darze
Dat mu korong... stad nasza korona.
Zbawiciel niegdy$ wyciagajac raczki
Szedt do niej z matki zadumanej fona
I ku rubinom podawal si¢ caly
Jako rézyczka z lisci wychylona,
I wotal: caca! i na brylant bialy
Rézanych ustek peretkami $wiecit.

KIRKOR
O biedny kwiatku! na toz ty si¢ kwiecil,
By ci¢ na krzyzu ¢éwiekami przybito?
Czemuz nie byto mnie tam na Golgocie,
Na czarnym koniu, z uzbrojong $witg!
Zbawilbym Zbawcg — lub wyrabal krocie3!
Zbbjcdw na zemste umartemu.

PUSTELNIK
Synu!
Bég wezmie twojg pochopno$é do czynu
Za czyn spetniony. Wréémy w nasze czasy.
Gdy mi¢ brat wygnal, uniostem w te lasy
Swicta korone...

2Scyta — mieszkaniec Scytii, cztonek starozytnego plemienia Scytéw, ktérzy 700 lat p.n.e. najechali m.in.
ziemie polskie, co w sarmatyzmie dalo podstawg dla genealogicznych rojert o pochodzeniu szlachty polskiej.

[przypis edytorski]
30ziemica (daw.) — ziemia (forma augmentatiwum). [przypis edytorski]
3tkrocie — duzo, mnéstwo. [przypis edytorski]
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KIRKOR
Wréci ona! wréci!
Przysiggam tobie... Lecz...

PUSTELNIK
Co chcesz powiadaé?

KIRKOR
Nim Kirkor w przepa$¢ okropna si¢ rzuci
Szukajac zemsty — cheg — chciatbym ci¢ badad,
Na jakim pieniku zaszczepi¢ rodowe
Drzewo Kirkoréw, aby kiedy$ nowe
Plemig rycerzy tronu twego strzegto?
Kogo wprowadzi¢ w podwoje zamkowe
Z iony imieniem?

PUSTELNIK

Tylu ludzi bieglo
Z piercionkiem $lubnym za mara3? wielkosci,
A prawie wszyscy wzicli ko$¢ niezgody
Zamiast straconej z zebra swego koéci®3.
Postap inaczej — ty szlachetny, mlody;
Niechaj ci pierwsza jaskétka pokaze,
Pod jaka belky gniazdo ulepita;
Gdzie okienkami blysng dziewic twarze,
A dach stomiany, tam jest twoja mita.
Ani si¢ wahaj, wez panne uboga,
Zen si¢ z prostot, i niechaj ci blogo
I lepiej bedzie, nizby$ miat z krdlewns...

KIRKOR
Tak radzisz, starcze?

PUSTELNIK
Idz, synu, na pewno34
Do biednej chaty — niechaj zona karna,
Mila, niewinna...

KIRKOR
Jaskoteczko czarnal
Praszyno moja, gdzie mi¢ zaprowadzisz?

PUSTELNIK
Stuchaj mig, synu...

KIRKOR
Starcze, dobrze radzisz...
Prowadz, jaskétko!

Odchodzi KIRKOR.

PUSTELNIK

32mara — tu: zhudzenie. [przypis edytorski]

33z gebra swego kosci — nawigzanie do biblijnej legendy o powstaniu pierwszej kobiety, Ewy, z zebra Adama.

[przypis edytorski]

34na pewno — tu: z pewnoscig (siebie), zdecydowanie. [przypis edytorski]
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sam
O! ci mlodzi ludzie,

Odchodzg od nas i wolaja glosno:

Idziemy szuka¢ szczgdcia. Wiee my, starce’s,

Co$my przebiegli po tej biednej ziemi,

A nigdy szczgécia w zyciu nie spotkali;

Motze$my tylko szukaé nie umieli...

Idz! idz! idz, starcze, do pustelnej celi...

chee wehodzid do celi — i zatrzymuge sig na progu
Wehodzi FILON, pasterz... zamyslony — fantastycznie we wstqzki i kwiaty ubrany.

FILON3

z egzaltacjg
O! zlote storice! drzewa ukochane!
O! ty strumieniu, ktéry po kamykach
Z placzacym szumem toczysz fale $klane!
Rozmitowane w jeczacych stowikach
Réze wiosenne! z wami Filon skona!
Bo Filon marzyt los Endymijona¥?,
Marzyt, ze kiedy$ po blasku miesigca
Biala bogini, rézami wiericzona,
Z niebios bi¢kitnych przyplynie, i drzaca
Czolo pochyli, a koralowemi
Ustami usta moje rozplomieni.
Ach! tak marzylem! Ale na tej ziemi
Nie ma Dyjanny®. Samotny uwigdng
Jako fijolek — albo kwiat jesieni.

PUSTELNIK
Co znacza owe narzekania zrzedne?
Milody szaleficze, gdzie zimny rozsadek?
Wywracasz $wiata boskiego porzadek,
A ze ty chciwy Akteona® wanien,
Czekasz na ziemi anielskiego bostwa:
Dlatego tyle zestarzalych panien
Dotad si¢ mezéw swych nie doczekaly;
Szukaj kochanki na ziemi.

FILON
Swiat caly
Na prézno zbieglem przegladajac mnéstwa
Drziewic $miertelnych. Nieraz wzrok fakomy
Sledzit spod ztotej kapeluszéw stomy

35starce (daw. forma) — dzi$: starcy. [przypis edytorski]

3 Filon — jest to postal, w ktérej znajdujg swa karykature watki sielankowe i sentymentalne; juz samo jego
imi¢ odsyla nas do sielanki Franciszka Karpiriskiego Laura i Filon. Znaczace jest to, ze bohater jest ,pasterzem”
(cho¢ iadnej zwierzyny nie pasie), ie uzywa obficie nazewnictwa pochodzacego z mitol. gr. i rzym., méwigc
nieustannie o bogach i boginiach oraz, ie w jego wypowiedziach znajduje si¢ pelno wzmianek o rozmaitych
urokach przyrody. Bedac kochankiem sentymentalnym, nie dostrzega (jak Werter) groznego i strasznego oblicza
natury. Swego rodzaju kulminacja w konstrukgji tej postaci bedzie to, ze Filon, ktéry nie mogh spetni¢ swej
miloéci na ziemi, trwajac w oderwaniu od zycia — zakocha si¢ w koricu bardzo ,romantycznie” (mitoscia
niemozliwg do zrealizowania) w trupie Aliny. W ten sposb z kochanka sentymentalnego przeksztalca si¢ doé¢
gladko w kochanka romantycznego. [przypis edytorski]

37 Endymion — w mit. gr. pasterz, w ktorym zakochata si¢ Selene; Zeus obdarzyt go wieczng mlodoscia, lecz
na wieki uépil; symbol spokoju émierci. [przypis edytorski]

38 Dyjanny — dzié: Diany; bogini Ksiezyca i lowéw (odpowiednik Artemidy z mit. gr.). [przypis edytorski]

3 Akteon — w mit. gr. mlody mysliwy, ktéry podgladal Artemide w kapieli. Za karg zostal zamieniony
w jelenia, a wtedy rozszarpaly go wlasne psy. [przypis edytorski]
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Zniwiarek twarze, podobne czerwienig
Makom zbozowym. Nieraz pogladam
Na biale ptétna, tak jasng zielenig
Storicu podane; rojac serca szalem,

Ze 1 bieli plécien jako z morskiej piany
Alabastrowa® mitoéci bogini

Wyjdzie na storice. Ach! tak oblgkany,
Zylem na éwiecie jako na pustyni;
Nienasycony, dumajacy, rzewny.

Bylem na dworach, widziatem krélewny
Podobne gwiazdzie Wenus#, co wynika
Wieczorem z nieba rézowego zorz,
Zaczerwieniona, ale bez promyka.
Serca nie maja, a sercem si¢ drozg®
Wiecej niz koron brylantami.

PUSTELNIK
Glupcze!

Niedo$cignionych gwiazd szalony kupcze!
Ty, co na dworach szukale$ kochanki:
Precz! precz ode mnie, kwiecie beznasienny,
Studniom niezdatny jak sttuczone dzbanki,
Swiatowi jako storica blask jesienny
Bezuzyteczny. Skoro na tron wrdce,
Zamkne ci¢ w szpital szalonych lub rzuce
Na bakalarskg® tawe miedzy dzieci.

FILON
Mj dobry ojcze! niechaj ci Bég $wieci!
Musisz by¢ chory, gadasz nieprzytomnie.

PUSTELNIK
Wszyscy szaleficy zlatujg si¢ do mnie,
A wszyscy marzg o krdlewskich dworach,
Myéla o krélach, a kryja si¢ w borach,
I jecza, jecza jak oSlepte sowy.

FILON
Wsadz, starcze, glowe w strumien krysztalowy,
Moze ochlonie.

PUSTELNIK
Woda nie obmyje

Na moim czole czerwonego pasu.
Widzisz! czy widzisz, jak korona ryje?
Dwudziestoletnie zycie w glebi lasu
Nie zagoilo rany. Pas na czole,
A drugi taki pas mi serce plata;
Ten od korony,

“glabaster — rodzaj bialego gipsu. [przypis edytorski]

4 Wenus — w mit. rzym. bogini milosci, slynaca z urody, ktérej imieniem nazwano jedng z planet naszego
ukladu stonecznego, jej obserwacja mozliwa jest tylko rano i wieczorem, przez co zwana jest rowniez Jutrzenka,
Gwiazda Poranng (Zaranng) lub Gwiazda Wieczorng. [przypis edytorski]

“2drozy¢ sig — zadaé wysokiej ceny; sercem sig drozg: chca wysokiej ceny za serce. [przypis edytorski]

“Bbakatarz — nauczyciel. [przypis edytorski]
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pokazujgc na serce
ten od mieczéw kata.
O! moje dzieci! o! sieroctwa bole!
O! moja przeszlos¢!

FILON
Nudzi mig ten stary,
W glowie ma jakie$ bezcielesne mary,
Pewnie oszalal samotnoécia, postem*.

PUSTELNIK cierpienie, klamstwo,
Cierpienie mysli jest kolacym ostem, prawda
Lecz rzeczywistos¢... ol ta jak zelazo
Rani, zabija...

FILON
O tym inng raza®
Moéwié bedziemy, a przekonam ciebie, Kochanek, Kochanek
Ze smutek serca... romantyczny
PUSTELNIK

Niechaj ci¢ pogrzebie,
Mdtawa istoto. Nic niech nic zabije;
A twdj grobowiec zamknie nic.

FILON
O luba!

Nieznaleziony twdj obraz

pokazujgc na serce
tu zyje!
Nieznalezienie gorsze nizli zguba;
Jam ci¢ nie znalazl, a widzg przed soba!
Ide do lasu, gdzie bede sam — z toba...
Blogostawiony wyobrazni cudzie,
Ty mnie ocalasz!

odchodzi w las
PUSTELNIK

Jak szaleja ludzie!

wehodzi do celi

SCENA II
Inna czes¢ lasu — widad jezioro Gopto.
SKIERKA i CHOCHLIK wchodzg.

SKIERKA wiosna
Gdzie jest Goplana, nasza krélowa?

CHOCHLIK
Spi jeszcze w Gople.

“oszalal samotnoscig, postem — oszalat z powodu samotnosci i postu. [przypis edytorski]
“inng razg (daw.) — dzié: innym razem. [przypis edytorski]
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SKIERKA
I won sosnowa,

I woni wiosenna nie obudzila
Krélowej naszej? won taka mita!
Czyliz® nie slyszy, jak skrzydetkami
Czarne jaskotki bija w jezioro
Tak, ze si¢ cale zwierciadlo plami
W tysigce krazkéw?

CHOCHLIK
Zanadto skoro?

Zbudzi si¢ jedza i bedzie
Do pracy nas zaprzegaé. To w puste zoledzie
Wkiadad jaja motylic — to pomagaé mréwkom
Budujacym stolice i drogi umiataé
Do mréwnika wiodace... to majowym kréwkom
Rozwigzywaé pancerze, aby mogly lata¢,
To zwiedzaé pszczelne ule i z otwartej ksiegi
Czytaé prawa ulowe lub rote przysiegi
Na wierno$¢ matce pszezelnej od zrodzonej pszczéiki;
To na trzcing jeziora zwolywaé jaskétki
I uczy¢ budownictwa pierworoczne matki.
Juz zamykad stawiane na ptaszgta klatki,
Nim jaki biedny ptaszek uwi¢znie w zapadni,
Na przekor ptasznikowi; juz to pani sroce
Ciggle trabi¢ do ucha nauke: nie kradnij;
Albo wréblowi wmawiaé, ze picknie $wiegoce,
Aby ciagle $wiegotat nad wiesniaczg chat...
Pracyj jak kon poganiski, pracuj cale lato,
A zimg spij u chlopa za brudnym przypieckiem,
Miedzy garnkami, baba szczerbatg i dzieckiem.

SKIERKA
Bo tez ty jeste$ leniwy, Chochliku!

patrzy na jezioro
Ach, patrz! na slorica promyku
Wytryska z wody Goplana;
Jak powiewny li$¢ ajeru®,
Lekko wiatrem kolysana;
Jak tabedz, kiedy rozwinie
Usniezony zagiel steru,
Kolysze si¢ — waha — plynie.
I patrz! patrz! lekka i gibka,
Skoczyta z wody jak rybka,
Na nezabudek® warkoczu
Wiesza si¢ za biale raczki,
A stopg po fal przezroczu
Brylantowe iskry skrzesza.
Ach czarowna! ktéz odgadnie,

“6czyliz, — konstrukcja z partykuly pytajacy -li- oraz partykula wzmacniajacg -z; inaczej: czyiby. [przypis

edytorski]
“7zanadto skoro — zbyt szybko, za wezeénie. [przypis edytorski]

®gjer — tatarak, bylina o wonnych lidciach i korzeniu, powszechnie porastajaca brzegi jezior. [przypis edy-

torski]

“nezabudek — tak w tekécie Stowackiego; dzi$ zapisujemy zmigkezone ,n”: niezabudki (tj. niezapominajki).

[przypis edytorski]
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Czy si¢ trzyma z fal obraczki?
Czy si¢ na powietrzu kladnie*0?
Czy dlonig na kwiatach si¢ wiesza?

CHOCHLIK
Ona ma wianek na glowie...
Czy to kwiaty? czy sitowie?

SKIERKA
O nie... to na wlosach wrézki
Uspione lezg jaskotki.
Tak powigzane za nézki
Kiedys, w jesienny poranek,
Upadly na dno rzeczutki:
Rzeczulka rzucita wianek,
Wianek czarny jak hebany
Na zfote wlosy Goplany.

CHOCHLIK
Radzg ci, uciekajmy, méj Skierko kochany,
WiedZma gotowa zaraz nowg prace zadad.
Albo obracaé mlyny, skad woda ucieklta
Biednemu mlynarzowi, lub kaze spowiadaé
Leniwego szerszenia, nim pdjdzie do piekta

Za kradziez stodkich miodéw... lub malowaé pawie

SKIERKA
Wigc uciekaj... ja si¢ bawig...
Promienie slorica przenikly
Jaskoteczek mokre pidrka...
Otyly — pierzchly — i znikly
Jak sploszonych wrébli chmurka
Krélowa nasza bez ducha.
Zadziwiona stoi, stucha;
Nie $mie wigza¢ i zaplataé
Kos®! rozwianych, nie wie, czemu
Wianeczkowi uwiedlernu
Przyszlo ozy¢? skad mu lataé?
Goplano! Goplano! Goplano!

Wehodzi GOPLANA.

GOPLANA

Narwij mi réz, Chochliku! polecial méj wianek.

CHOCHLIK
Juz sie zaczyna praca.
CHOCHLIK odchodzi mruczgc.

GOPLANA
Czy to jeszcze rano?

Okladnie (daw. forma) — dzi$: kladzie. [przypis edytorski]

Stkosy (daw.) — warkocze. [przypis edytorski]
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SKIERKA
Pierwsza wiosny godzina.

GOPLANA
Ach! gdziez méj kochanek?

SKIERKA
Co mi rozkazesz, krolowo?
Zadaj pigkng jaka prace.
Wing¢52 tecze kolorows,
Albo budowaé palace,
Powojami wigza¢ dachy.
I opiera¢ kwiatéw gmachy
Na kolumnach malw i dzwonéw
Lazurowych.

GOPLANA
zamyslona

Nie!

SKIERKA
Chcesz tronéw

Z wyplakanych nieba chmurek?
Czy ci przynie$¢ peret sznurek?
Z owych perel, ktére dajg
Lep na ptaszki; ale maja
Takie blaski, takie wody,
Jak kalakuckie®? jagody.
Chcesz? lece na trzgsawice™,
Dojrzg — dogoni¢ — pochwycg —
Blednego moczar ognika;
I zaraz w lilijke bialg
Oprawig jak do $wiecznika,
I nakryje bialym dzwonkiem,
By ci $wiecil... Czy to malo?
Rozkaz, pani! Co pod stonkiem,
Co na ziemi, wszystko zniosg:
Drzewa, kwiaty, $wiatlo, rose.
Co nad ziemig, w ziemi fonie:
Diwigki, echa, barwy, wonie,
Wszystko, o czym kiedy $nily
Mysli twoje w jezior burzy
Kolysane.

GOPLANA mitos¢
Skierko mily,
Ja si¢ kocham.

SKIERKA
W czym? czy w rozy
Bezcierniowej? czy w kalinie?
W czterolistnej koniczynie?

S2ping¢ — rozwingd, splesé. [przypis edytorski]
S3katakucki (daw.) — pochodzacy z Kalkuty, miasta w Indiach stolicy Bengalu. [przypis edytorski]
Strzgsawica a. trzgsawisko — bagno. [przypis edytorski]
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Moze w kwiatku: «niech Bog $wieci»,
Ktéry posadzi macocha

Na grobie mezowskich dzieci?

Moie w Magdaleny nitce3,

Co bez wiatru leci ptocha?

Moie w bialej margieritce,

Co pigtym listkiem: «nie kocha»
Zabita mlody pasterke?

W czym si¢ kochasz? poszlij* Skierke,
A przyniesie ci kochanka,

I wplecie do twego wianka,

I bedziesz go wiecznie miala,

Piescita i catowala

Do przyszlej wiosny poranka,

Do drugiego kwiatéw wieku.

GOPLANA
Ach! ja si¢ kocham, kocham si¢ w cziowieku!

SKIERKA
To ludzkie czary.

GOPLANA

Tej zimy, gdym usneta
Na skrysztalonym lozu, $wiatto mie jakie$
Z ghuchego snu gwattownie ocucito.
Otwieram oczy — patrzg... plomient czerwony
Jako pozaru tuna bije przez lody
I stycha¢ gtuchy huk. Rybacy to rabali
Przetomke>” biednym rybkom zdradliwg... Nagle
Okropny krzyk — w przelomke cztowiek pada.
Na moje upadt toze; a czy to $wiatlo
Podobne barwie réz, ktére $wiecito
W moim patacu szklistym? czy tez prawdziwe
Réze na jego licach $miercig mdlejace;
Ale si¢ pickny wydat — ach! pickny tak, ze chciatam
Zatrzymal go na wieki w zimnych palacach,
I nie rozwigza¢ z wieica ramion, i przykué
Eancuchem pocatunkéw. Wtem zaczat konal...
Musiatam wtenczas, ach! musiatam go wypuscié!
Gdybym przynajmniej mogla byla go wynies¢
Z wody na rekach moich, usta z ustami
Spoid i zycie wlaé w ostygle jego piersi;
Ale ty wiesz, co to za meka dla nas,
Kiedy, podobne kwiatom, musiemy sktada¢
Rumieniec nasz i pickne barwy wiosny,
I do kamieni biatych podobne lezy¢
W glebiach jeziora. Taka ja wtenczas bytam.
Musialam leze¢ na dnie, ani si¢ ptocho®
Na $wiatlo dnia wyrywa¢. Na p6t martwego

Snitka Magdaleny — babie lato; zjawisko polegajace na wystgpowaniu unoszacych si¢ w powietrzu nici
przednych niektérych gatunkéw pajakéw. [przypis edytorski]

56poszlij (daw. forma) — dzié: podlij. [przypis edytorski]

57przetomka — przerebla; otwédr w lodzie pokrywajacy jezioro a. rzeke, shuzacy zima do potowu ryb. [przypis
edytorski]

8plocho — nierozwainie; lekkomyslnie. [przypis edytorski]
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Wyniostam drzaca® r¢ka i przez otwory

W lodzie wybite rzucam: sama boleénie

Wracam na puste loze, na zimne loze;

A moje serce rozdart okrzyk rybakéw,

Ktérzy witali wtenczas, gdy ja zegnatam.

Jakiem czekala wiosny, przyszia nareszcie! Wiosna
Z milo$cig w sercu budzg sic... kwiaty

To nic przy jego licach — gwiazdy gasng

Przy jego jasnych oczach... Ach kocham, kocham!

SKIERKA
Kto$ idzie tutaj lasem. Kobieta, M¢zczyzna

GOPLANA
To on! to on! méj mily.
Badz niewidomym, Skierko.

SKIERKA odchodzi.
Wehodzi na sceng GRABIEC — rumiany — w ubiorze wiesniaka.

GRABIEC
Ach, c¢bi to za panna?
Ma twarz, nogi, zoladek — lecz co$ jakby szklannaso.
Co za dziwne stworzenie z mgly i galarety.
Sa ludzie, co smak czuja do takiej kobiety;
Ja widze co$ rybiego w tej dziwnej osobie.

GOPLANA
Jak si¢ nazywasz, pickny miodziencze?

GRABIEC
Nic sobie...

GOPLANA
Mily nic sobie!

GRABIEC
Jakze$ glupia, moécia panié! —
Nic sobie, to si¢ znaczy, ze nic nie przygani
Mojej pigknosci, to jest, zem pickny. A zwe si¢
Grabiec.

GOPLANA
Céz cie za aniot oblgkat w tym lesie?

GRABIEC
Proszg, coi za ciekawo$¢ w tym wywicdlym schabku!

GOPLANA
Proszg ci¢, panie Grabiec!

9drzqcqg — dzié: drigca. [przypis edytorski]
Oszklanny (daw. forma) — dzié: szklany. [przypis edytorski]
Slmoscia pani — popularny skrét od zwrotu grzecznoéciowego: mitosciwa pani. [przypis edytorski]
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GRABIEC

Wolno méwié: Grabku!
Panie Grabku!

GOPLANA
Ktoz jestes?

GRABIEC
A$¢kié? panny stuga...

A pytasz, kto ja jestem?... to historia dtuga;
W naszym koscidtku staly ogromne organy,
Moj tata grat na dudach; picknie grywat pjany®3,
Ale kiedy na trzezwo, okropnie rzepolil;
Do tego byt balwierzem i calg wie$ golit,
Golit i gral na dudach, bo golil w sobotg,
Na dudach grat w niedziel¢; a mial taka cnot,
Ze nie pil, kiedy golit, a pil, kiedy grywat.
I wszystko szlo jak z platkass. Wtem kogut zadpiéwat
I mdj ojciec malzeristwem z zong los zespolil.
Panna mloda was miala, ojciec was ogolit
I wszystko szlo jak z platka. Lecz tu nowe cuda!
Zona grata na dudach, a tatu$ byt duda;
Grala wigc po tatusiu i dopéty grata,
Az go na cmentarzyku wiejskim pogrzebata.
Ja za$, po$miertne dzielo pana organisty,
Jestem, jak méwia, ojca wizerunek czysty,
Bo lubi¢ stary miodekss i kocham gorzonnes,
I uciekam od matki...

GOPLANA
Stowa jego wonne
Przynosi wiatr wiosenny do mojego ucha...
O luby! ja ci¢ kocham...

GRABIEC prozno$é, mezczyzna, wies
Cotz to za dziewucha?
Obcesowo®” zaczyna. Wprawdzie to nie dziwy.
Tlekro¢ przez wies idg, to serca jak $liwy
Leca pod moje nogi... wolaja dziewczeta:
Panie Grabku! Grabiatko, niech Grabiec pamigta,
Ze jutro grabim siano — poméz, Grabku, grabi¢
A to znaczy, ze za mnie dalyby si¢ zabi¢,
I to, ze si¢ na sienies® dadza pocalowac.

GOPLANA pocatunek
Czy mi¢ kochasz, méj mily...?

62g§¢ka (starop.) — popularny skrét zwrotu grzeczno$ciowego w odniesieniu do kobiety: Waszmo$¢, co
z kolei bylo skrétem od: Wasza Mitoé¢. [przypis edytorski]

63pjany — dzis: pijany. [przypis edytorski]

64i§¢ jak z platka — udawad si¢ z fatwoscig. [przypis edytorski]

Smiodek — tu: midd pitny, gatunek napoju alkoholowego. [przypis edytorski]

Sgorzonna — gorzatka, wodka. [przypis edytorski

67obcesowo (daw.) — bezposrednio, bez ogrédek, az do nietakeu. [przypis edytorski]

na sienie (daw. forma) — dzi$: na sianie. [przypis edytorski]
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GRABIEC
Hal... trzeba skosztowal...
Na przyktad... daj calusa

GOPLANA
Stdjl... pocalowanie
To $lub dla czystych dziewic. Na dziewiczym wianie®
Za kazdym pocatunkiem jeden listek spada.
Nieraz dziewica czysta i smutkami blada
Dlatego, ze spadt jeden li$¢ u serca kwiatu,
Nie $mie kocha¢ i daje pozegnanie $wiatu,

I do mogily idzie nigdy niekochana.

GRABIEC
Co$ waépanna jak mniszka.

GOPLANA
Raz pocalowana
Bede twojg na wieki — i ty mdj na wieki...

GRABIEC
Ha, pocatunek bliski, a ten «méj» daleki.

catuje

GOPLANA
O méj luby!

GRABIEC
Dalibog... pful... pocatowatem
Niby w pachngca réig... pfu... réza jest cialem,
Cialo jest niby rézg... niesmacznol...

GOPLANA
Myéj drogi!
Wiec teraz co wieczora na le$ne rozlogi
Musisz do mnie przychodzi¢. Bedziemy biadzili,
Kiedy ksi¢zyc przy$wieca, kiedy stowik kwili,
Nad falg szklistych jezior, pod wielkim modrzewiem
Bedziemy razem marzy¢ przy ksigzycu®...

GRABIEC
do siebie
Nie wiem,
Co odpowiedzie¢ babie...

GOPLANA
Ty smutny? ty niemy?
O! my z tobg bedziemy szczgsliwi!

®wiano (daw.) — posag i wyprawa panny miodej; tu: synonim wianka dziewiczego, dziewczecej cnoty.

[przypis edytorski]

70Bedziemy razem... — we fragmencie tym mozna odczyta¢ nawigzanie do ballady Mickiewicza Switezianka,
w ktérej rowniez tajemnicza pani jeziora zawiera $luby z mlodzieficem, a nastepnie poddaje prébie jego wier-
no$¢. Grabiec, przez swq rubaszno$¢ i catkowitg nieczuto$¢ na romantyczne nastroje, przeksztalca to nawigzanie

w satyre na miloé¢ romantyczng. [przypis edytorski]
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Drziewictwo, Mitoé¢, Smier¢

Mito$¢ romantyczna



GRABIEC
Bedziemy,

Lecz nie wieczorem — i nie przy jeziorze...

GOPLANA
Czemu?

GRABIEC
Bo ja nie lubi¢ wody jak wéciekly.

GOPLANA
Mojemu
Kochankowi rwa¢ bede poziomki, maliny.

GRABIEC
Lecz ja nie lubi¢ malin... a kiedy dziewczyny
Niosg dzbanek na glowie, nieraz zrzucam dzbanek,
Ale to nie dla malin.

GOPLANA
Lecz ty méj kochanek...
Ty musisz lubi¢ kwiaty... Wiec przyjdz co wieczora.

GRABIEC
A to juz tego nadto!... co za nudna zmora!
Nie przyjde w zaden wieczér...

GOPLANA
Dlaczego?

GRABIEC
Za borem
Pewna dziewczyna czeka na Grabka wieczorem.

GOPLANA
Drziewczyna?
GRABIEC
Tak... dziewczyna...
GOPLANA
Czy pickna dziewczyna?
GRABIEC

Ha?... co pannie do tego?... zwie si¢ Balladyna.

GOPLANA
Siostra Aliny?... cérka wdowy?... ale ona
Zle ma serce...
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GRABIEC

Wadépanna, widzg, co$ szalona...

Nie wierz¢ w babskie dziwy, sady i przestrézki’!
Wszystkie dziewczeta, ktoére majg male néiki,
To maja pickne usta i serca — a whasnie

Ona pigckng ma nézke...

GOPLANA
zapalajgc sig
Niech storice zagasnie,

Jesli mi ciebie kto wydrze, kochanku.
Ty jeste§ moim! moim! moim wiecznie!
Cho¢by$ mial ksiezyc za $lubny pierscionek,
Cho¢by$ mial ksiezyc, to ja go rozlamie,
Zagasze ksigzyc, ktory cie prowadzi
Do pocatunkéw, do kochanki domu.
Ach badz mi wiernym! blagam cie! zaklinam!
Na twoje wlasne szczgécie. Ach! zaklinam!
Bo zginiesz, luby... nie... razem zginiemy,
Ale ty zginiesz takze, gdy ja zging...
Wiec nie chee zginad, aby$ ty nie zginal.
Przynajmniej dzisiaj nie chodz tam wieczorem,
Przynajmniej dzisiaj nie chodZ tam... ja kazg...

GRABIEC
A ktdz ty jestes, co kazesz?

GOPLANA
Krélowa!
Krélowa fali, Goplana.

GRABIEC
Ejl... w nogi!
Jezus Maryja! a tom popadl w biede,
Szatana zona chce by¢ moja zona.

GRABIEC ucieka.

GOPLANA
sama
Niech storice gaénie! niechaj gwiazdy tona
W bezdrozne niebo! niechaj réze wigdng!
Co mi po storicu, po gwiazdach, po kwiatach,
Wole je straci¢ niz kochanka stracié.
Co mam potegi, co nadprzyrodzonej
Sily nad $wiatem; to obrdcg na to,
Aby to serce podbié i mie¢ moim...

Skierko! Chochliku!...

SKIERKA

praybiega
Czy slyszale$, Skierko,
Moja rozmowe z kochankiem? aniotem?

Iprzestrézka (zdrobn.) — od: przestroga. [przypis edytorski]
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$mier¢, Zazdro$é

czarownica, woda, wierzenia
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SKIERKA
Nie karz... cickawo$¢... szczera moja skrucha,
Bialy powoju kwiatek uszczyknatem
I koficem rozka wlozywszy do ucha
Slyszatem... przez kwiat...

GOPLANA
Gdzie Chochlik?

SKIERKA
Leniwy
Ciagnie si¢ z wiankiem...

Wehodzi CHOCHLIK z wiankiem.

GOPLANA
A wstydz si¢, Chochliku!
Patrz, co$ ty narwal chwastu i pokrzywy,
Brzydkich piotunéw, koniczyn, trawniku.

SKIERKA
Pozwél mi, pani, niech ja go wysieke
Za taki wianek...

CHOCHLIK
Ejl... ja ci¢ urzeke?2...

GOPLANA
Stuchajcie mig cicho, diabliki...
Oto, Chochlo, polecisz za moim kochankiem;
Id% przy nim, przed nim, za nim, jak skoczne ogniki,
I blgkaj po murawach tak, by przed porankiem
Nie trafit do mieszkania — ani do tej chaty,
Gdzie mieszkaja dwie pickne dziewczgta — dwa kwiaty,
Cérki wdowy... rozumiesz... a 0 wschodzie slorica
Tu milego przyprowadz.

CHOCHLIK
Bede go bez korica
Blgkat i sadzal w blocie... cha! cha! cha! cha! cha! cha!

Odchodzi CHOCHLIK.

GOPLANA
A ty, méj Skierko, le¢ na maly mostek
Gdzie jest mogita samobdjcy stracha
Ukryj si¢ w tozy” zarostek.
Za godzing przez ten mostek
Bedzie jechat pan bogaty,
Ustrojony w zlote szaty,
Jak do $lubu — bez orgiy,
I kareta zlotem blyska,
I pig¢ rumakéw w zaprzezy;
Cutery karych i klacz biata

72yrzec — rzuci¢ urok, czar. [przypis edytorski]
73lozy zarostek — zarosla wierzbowe. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna

23

Crary



Przodem lecgc iskry ciska.
A na mostku wypréchniala
Lezy belka drzaca, $liska.

Czy rozumiesz?

SKIERKA
Wywrocid?
GOPLANA
sklaniajgc glowg
Lecz nie szkodzi¢ zywym.

Ani ludziom, ni koniom.

SKIERKA
A potem?

GOPLANA
Tego pana w plaszczu zlotem,
Hymnem wiatru czulym, tkliwym
Zaprowadzi¢ az do chaty,
Gdzie mieszka uboga wdowa
I dwie miode cérki chowa.
Uczyn tak, by pan bogaty
Wzigh tam zong i we dwoje
Odjechat zlotg kareta.
Luby Skierko! dzieci¢ moje!

SKIERKA
Drziewczyna bedzie kobietg,
Nim dwa razy slorice zasnie,
Nim dwa razy ksi¢zyc zgasnie.

odlatuje

GOPLANA

sama
Wigc rozestatam sylfy74; niechaj pracuja
Na moje szczescie. Teraz nie idzie o to,
Aby wojskami kwiatéw zdobywaé niwy;
Nie kwiatéw strzec mi teraz, nie tecze wing¢’s,
Ani stowiki uczy¢ piosenek, ani
Budzi¢ jaskétki wodne... kocham!... ging!...
A je$li on mi¢ kocha¢ nie bedzie? cala
W mgle si¢ rozplyne bialg, i spadn¢ tzami
Na jaki polny kwiat, i z nim uwigdne.

rozplywa si¢ w powietrzu

SCENA III

Chata Wdowy.

WDOWA i cdrki jef BALLADYNA i ALINA wchodzg z sierpami.

WDOWA
Zakoficzony dzieri pracy. Moja Balladyno,
Twoje raczki od slorica cale si¢ rozplyna

7agylf — w $redniowieczu: duch powietrza, uosobienie zywiotu powietrza (u Paracelsusa). [przypis edytorski]

Swingé — wigzaé, splatal. [przypis edytorski]
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Mito$¢ tragiczna

by

Coérka, Dom, Matka

Praca, Chtop, Kobieta



Jak lodu krysztaliki. Juz my jutro rano
Z Alinkg na poletku’ dozniemy ostatka;

A ty, moje dziecigtko, siedZ sobie za ciang...

ALINA
Nie! nie, nie, jutro odpoczywa matka,
A my z siostrzycy idziemy na zniwo.
Stoneczko lubi twoje glowke”” siwg
I leci na nig by?® natretna osa
Do bialych kwiatkéw; ani go od wlosa
Lisciem odpedzi¢; ze tez nigdy chmurki
Bég nie nadwieje, aby ci¢ zakryta.
O! biedna matko!

WDOWA
Dobre moje corki,

Z wami to nawet ubozyzna mita;
A kto posieje dla Boga, nie straci.
Zawsze ja mysle, ze wam Bog zaplaci
Bogatym mezem... a kto wie? a moze
Juz o was stycha¢ na krélewskim dworze?
A my tu zniemy, az tu nagle z boru
Jaki krélewic — niech i kuchta dworu
Albo koniuszy — zajezdza kareta...
I méwi do mnie: «Pod$ciwa? kobieto,
Daj mi za zong jedna z corek». — «Panie!
Wez Balladyng, pickna jak dziewanna». —
Tobie sie takze, Alino, dostanie
Rycerz za meza... ale starsza panna
Powinna predzej zostaé¢ panng mtods.
W rzeczutkach woda goni si¢ za wodg.
Méj krélewicu, zen si¢ z Balladyna.

BALLADYNA
Gdzie ty moj grzebien podziatas, Alino?
Co ty tam stuchasz, jak si¢ matce marzy.

ALINA
Wiesz, Balladyno, ze to jej do twarzy,
Kiedy $éni glo$no, kiedy si¢ usmiecha.

WDOWA

do BALLADYNY
Dobrze ty méwisz! Chata taka licha,
A mnie si¢ marzy Bég wie nie co...
Ale Bogu si¢ takze w wiekuistej chwale
Musi co$ marzyé... a gdyby tez Bogu

Chcialo si¢ matce da¢ zlotego zigcia...

BALLADYNA
Ach! slycha¢ jaki$ tarkot na rozlogu,
Jedzie gosciicem dwor jakiegos ksiecia.

76 poletko — male pole. [przypis edytorski]

"twoje gléwke (daw. forma) — dzis: twoja gléwke. [przypis edytorski]

78py (daw.) — tu: niby, jakby. [przypis edytorski]

7podsciwy (daw., gw.) — poczciwy. [przypis edytorski]
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Staroéé

Cérka, Matka, M3z,

Marzenie

Obyczaje, Przemijanie

Marzenie, Zycie snem

Bog
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Pie¢ koni... zfota kareta... ach kto to?...
Jedzie alejg... Jak to picknie ztoto

Miedzy drzewami blyska!... Ach! méj Boze,
Co im sig stafo?... $réd naszego mostu
Powoz prrr... stanal... i ruszy¢ nie moze...

WDOWA
Pewnie chcg konie napoié...

BALLADYNA
Ot wlaénie!
Pan poi konie na drodze po prostu...

WDOWA
Ha! jesli pi¢ cheg...

ALINA
Juz stoneczko gasnie,
Trzeba zapali¢ sosnowe tuczywo®...

BALLADYNA

biegngc od okna
Ach lampg zaswiec... ach lampg... co zywo...
O! gdzie méj grzebien?

Stychad pukanie do drzwi.

WDOWA
Céz to? co?... kto$ puka...
Otworz, Bladyno®!.

BALLADYNA
Niech siostra otworzy...

WDOWA
Predzej otworzcie... kto$ do chaty stuka.

ALINA
Ach ja si¢ boje...

WDOWA
Niech wszelki duch Bozy
Boga wychwala... ja odemkne¢ chate...

patrzy przez dziurkg od klucza
O jakie stroje zlocisto-bogate!

otwiera
Czy w imi¢ Bogaz...

KIRKOR wchodzi.

8huczywo — szczapa drewniana, po zapaleniu stuzgca jako $wiatlo. [przypis edytorski]
81 Bladyna — inna forma imienia cérki, Balladyny, uzywana przez matke-wdowe. [przypis edytorski]
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KIRKOR
Tak, z Boga imieniem.
Prosze¢ wybaczy¢, ale nad strumieniem
Mostek pod moim zalamat si¢ kolem,
Szukam schronienia...

WDOWA
Prosz¢ poza stolem,
Moj krélewicu, siada¢ — prosze siadad.
Chata uboga — raczyle$ powiadal,
Ze powdz... O! to nieszczeécie! —
Dziewczgta! To moje corki, jasny krélewicu —
A to juz dawno czlowiek nie pamigta
Takich przypadkéw, chyba przy ksiezycu
Mlynarz, co jechal przeszlej wiosny.

BALLADYNA
Matko,
Dosy¢ — daj panu méwic...

Wehodzi SKIERKA niewidzialny dla aktordw.

KIRKOR
Przed tg chatka Czary, Muzyka, Mito$¢
Slyszalem dzwicki luted... czy to corki
Wasze grywaja na lutni?

WDOWA
Przepraszam —
Nie... krélewicu...

SKIERKA
Z niewidzialnej chmurki

Sympatycznymi kwiaty poukraszams??
Obie dziewice, bo moja krélowa
Nie powiedziala, do ktérej naktonié
Serce Kirkora... Muzyka echowa
Zacznie hymnami powietrznymi dzwonié;
A wieniec kwiatéw takg won rozleje,
Ze serce tego czlowieka omdleje,
Ze jednym sercem dwa serca pokocha.

Whiada wieice kwiatéw na glowy dziewicom — stychad muzyke.

WDOWA
Motze krélewic chee odpoczaé trocha?...

KIRKOR

z zadziwieniem i niespokojnoscig
Odpoczaé, kiedy dzwicki takie cudne
Slyszg... Dziewice, wasze s3 to piesni?...
Slysz¢ $piewanie...

ALINA
Czy si¢ panu nie $ni?
Tu w chacie... cicho...

82ykrasi¢ — upickszy¢. [przypis edytorski]
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KIRKOR
Ach! jakze mi nudne
Wspomnienie zamku pustego!...

SKIERKA
na stronie
Czar dziafa...

KIRKOR
Z jakich kadzidel ta wori si¢ rozlata?...
To z pewna®? wasze wience, uroszone
Ezami wieczora, dajg takie wonie?

BALLADYNA
Lecz my nie mamy wiencow.

Wehodzi stuca Kirkora bogato ubrany.

SLEUGA
Naprawione
Kolo w powotie...
KIRKOR
Wyprzac z dyszla konie,

Ja tu zostang...

SLUGA odchodzi.

WDOWA
Coz to za zjawienie?
Krélewic w chacie! Na jakim on sienie?4
Spa¢ bedzie?... Jemu listki rézy cisng...

KIRKOR

do siebie
Prawde wroézyle$, pustelniku stary:
Gdzie okienkami dwie rézyczki blysna,
Gdzie dach stomiany...

SKIERKA
do siebie
Zakoficzone czary...

KIRKOR

do wpowy
Stuchajcie, matko! na $wiat wyjechatem
Szuka¢ ubogiej i cnotliwej zony;
Dalej nie jadg, bo tu napotkalem
Cudowne béstwal... O! gdybym dwa trony —
Ach! powiem raczej, gdybym miat dwa serca!
Lecz zdaje mi si¢, Ze dwa serca nosze...
Dwoma sercami o dwie cérki prosze;
Ale Bég jedna tylko wzigé pozwala

8z pewna — na pewno. [przypis edytorski]

84nq sienie (daw. forma) — na sianie. [przypis edytorski]
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tzy, woda

Shuga

Chlop, Szlachcic

Konflikt wewngtrzny,

Mito$¢é, Malzeristwo



I do $lubnego prowadzi¢ kobierca;
Wicc trzeba wybrad... Czemuz losu fala
Rozbita serce moje o dwie skaly?

Ach czemuz oczy pierwej nie wybraly

I nie powiodly czucia? Dzi$ nie umiem
Wybrac...

WDOWA

Ja ciebie, panie, nie rozumiem...

KIRKOR
Prosz¢ o r¢ke jednej z corek... moze
Slyszata$ kiedy o hrabi Kirkorze,
Co ma ogromny zamek, cztery wieze,
Zlocisty powéz, konie i rycerze
Na swych ustugach?... Otéz Kirkor... to ja...
Prosz¢ o jedng z corek...

WDOWA
Cérka moja?...
Ja dwie mam c6rki — ale Balladyna...

KIRKOR
Cuzy starsza?

WDOWA
Tak jest... a miodsza Alina
Takze jak aniot...

KIRKOR
do siebie
Jaki wybér trudny!

Starsza jak $niegi — u tej warkocz cudny
Niby listkami brzoza przyodziana;
Ta z alabastréw — a ta za$ rézana —
Ta ma pod rzgsg wegle — ta fijotki —
Ta jako zlote na zorzy aniofki,
A ta za$ jako noc biala nad rankiem.
Wiec jednej mezem — drugiej by¢ kochankiem;
Wiec obie kochal, a jedna zaslubi¢?
Lecz ktérg kochaé? kedrg tylko lubié?...
Niech si¢ przynajmniej z ust rézanych dowiem,
Ktéra mnie kocha?...

do dziewic
Moje smugle® lanie,
Czy mnie kochacie?

BALLADYNA
Ach! ja ci nie powiem:
«Nie»... ale nie $miem wyméwié: «Tak, panie» —
Mote ty zgadniesz, cho¢ bede milczata;
Zgadnij, rycerzu.

85smugle tanie — raczej: smukle fanie. [przypis edytorski]
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KIRKOR

do ALINY
A ty, r6zo biala?
ALINA
rzucajgc sig na fono matki
Kocham...
KIRKOR
Obiedwie®® kochajg.
WDOWA
Zapewne,

ze musza kochadl... tozby to dopiero,
Gdyby nie kocha¢ rycerza, co szczerg®
Moglby za zong¢ wziaé sobie krdlewng,
Pigkny i $mialy.

KIRKOR
Ktbraz z was, dziewice,
Bedzie mi¢ wigcej kochata po $lubie?
Jak bedzie kochaé? lubi¢, co ja lubig?
Jak mi rozchmurza¢ gniewu nawalnice?

BALLADYNA
O panie! jesli w zamku sg czeluscie,
Z czelusci ogien bucha, a ty kazesz
Wskoczy¢ — to wskoczg. Jesli na odpuscie
Ksigdz nie rozgrzeszy, to wezmg na siebie
Smiertelne grzechy, keérymi si¢ zmazesz.
Jezeli dzida bedzie mierzyé w ciebie,
Stang przed tobg i za ciebie zging...
Czegdi cheesz wigcej?...

WDOWA
Wez! wez Balladyne
Szczera jak zloto.

KIRKOR
do ALINY
A ty, mlodsza dziewo,
Co mi przyrzekasz?

ALINA
Kocha¢ i by¢ wierna.

KIRKOR
Ach nie wiem, ktérej oddaé reke lewa
Jako szwagierce — a ktdrej z pierScionkiem3?

8obiedwie (starop.) — obie, obydwie. [przypis edytorski]
8szczery (daw.) — prawdziwy. [przypis edytorski]
88z pierscionkiem — w domysle: $lubnym. [przypis edytorski]
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O! gdybym ujrzal t¢ gwiazdg przedsterng®,
Co wiodta kréle do Dziecigtka ztobu!
Serce mam jedno, a ciggnie do obu.

Ktéra odrzuci¢? ktérej by¢ matzonkiem?
Obie kochaja, wigc niesprawiedliwos¢
Poniesie jedna, je$li wezme drugg.

W obojgu jedna prostota i tkliwosé,

W obojgu milo$¢ jednaka zastugg...

Ktora tu wybraé?...

ALINA
Jesli mnie wybierzesz,

Szlachetny panie, to musisz obiecad,
Ze mi¢ do zamku twojego zabierzesz
Z matka i siostra... Bo ktéz bedzie matce
Gotowa¢ garnek? kto ogie rozniecaé?
Ona nie moze zosta¢ w biednej chatce,
Kiedy ja bede w patacach mieszkata.
Patrz, ona siwa jak rézyczka biala.
O! widzisz panie... musisz takze ze mna
I matke zabral...

KIRKOR
O! jakaz tajemna
Rozkoszg serce napelnia... o! mita...

WDOWA
Lecz Balladyna to samo méwita
W sercu i w mysli... Wierzaj mi, rycerzu,
I Balladyna kocha matke stara.

KIRKOR
Juzem byt wybral i znéw mi w puklerzu®
Dwa serca bijg...

BALLADYNA
Bytabym poczwarg
Niegodng twojej reki, ale piekla,
Zebym sie matki kochanej wyrzekta.
Précz matki, siostry, wszystko ci poswigcg.

KIRKOR
Oélepionego chyba losu rece?!
Wskazg mi zong...

SKIERKA

$piewa do ucha wpowy
Matko, w lesie s3 maliny,
Niechaj idg w las dziewczyny.

8owiazdg przedsterng — gwiazde przewodnia (przedsterng: wiodaca ,przed sterem”); tu Kirkor nawigzuje do

motywu gwiazdy betlejemskiej. [przypis edytorski]

%puklerz — okragla, wypukla tarcza; tu raczej: pancerz (jako przykrywajacy tuléw, w kedrego érodku bije

serce). [przypis edytorski]

91odlepionego (...) losu rece — $lepy los, traf. [przypis edytorski]
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Ktéra wigcej malin zbierze,
Te za zong pan wybierze.

WDOWA

Co$ matce staruszce
Przyszlo do glowy... Méj ty krdlewicu,
Jesli pozwolisz twej pokornej stuzce,
To ci poradzi, pickny krasnolicu®?.
Oto niech rankiem ida w las dziewczyny,
A kazda wezmie dzbanek z czarnej gliny;
I niechaj malin szukaja po lesie:
A ktéra pierwsza dzban pelny przyniesie
Swiezych malinek, te weZmiesz za zone.

KIRKOR
Wyborna rada... O! zlota prostoto! Chlop, Marzenie, Szlachcic
Ty mi dasz szczgécie niczym nieskldcone,
Dnie rozkoszami przeplatane z cnotg.
Tak, moja matko... niech o slorica wschodzie
W las idg cérki z dzbankami na glowie.
A my w lipowym usigdziemy chlodzie;
Ktéra powrdci pierwsza, ta si¢ zowie
Hrabini Kirkor... Sadz sam, wielki Boze.

WDOWA
Krélewic znajdziesz w tej chateczce loze, Chlop, Szlachcic
Pachnace siano zakryte bielizng.
Wierzaj mi, panie, zabki si¢ nie wélizna
Do twego sianka... prosze do alkowy®3.

KIRKOR stuga
klaszcze
Wehodzi stuGa.

Przynie$ z powozu puchar krysztalowy,

Wino i zimne zubrowe pieczywo®...

SLUGA odchodzi.
Badicie mi zdrowe, pickne narzeczone...

odchodzi do alkowy poprzedzany przez WDOWE

ALINA siostra
Siostrzyco moja... o! jakiez to dziwo,
O! jakie szczescie!

BALLADYNA
Jeszcze nieztowione,
To szczedcie, siostro, moze nie dla ciebie...

ALINA
O! moja siostro... wszakze to na niebie
Jesli nie storice, to gwiazdy nad glowa:

92krasnolicu — o krasnym (¢j. pigknym) licu (tj. obliczu, twarzy). [przypis edytorski]

93alkowa — sypialnia. [przypis edytorski]

94pieczywo — czyli ,to, co upieczone”, tu chodzi o pieczen z migsa zubra (dzi$ pieczywo oznacza chleb i butki,
za$ pieczone migso to: pieczyste). [przypis edytorski]
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Jesli nie bede panig Kirkorows,

To bedg pani Kirkorowej siostra.

A tobie jutro trzeba wzig¢ si¢ ostro Kochanck
Do tych malinek, bo wiesz, ze ja zawsze

Uprzedzam ciebie i mam petny dzbanek.

Nie wiem, czy na mnie jagody laskawsze

Same si¢ tocza... czy tam... twdj kochanek...

BALLADYNA
Milcz!...

ALINA
Ha, siostrzyczko? a ja wiem, dlaczego
Malin nie zbierasz...

BALLADYNA
Co tobie do tego?

ALINA kochanek, miloé¢, pozycja
Nic... tylko méwig, ze ja bym nie chciata spoleczna
Rzuci¢ kochanka ani dla rycerza,
Ani dla kréla... a gdybym kochala,
Wzajem kochana, rolnika, pasterza,
To juz by zaden Kirkor...

BALLADYNA
Nie cheg rady
Od gtupiej siostry...

Stycha¢ klaskanie za chatq. — BALLADYNA zapala Swieczke i ukrywszy jg w dioni wy-

chodzi.

ALINA
Ha!... zaklaskal w borze — Pocatunek, Zdrada

Wyszla ze $wieczka... O, méj wielki Boze!
Co tam pan Grabek powie na te zdrady.
Bo tei ta siostra chce ié¢ za Kirkora,
A jam widziala na kwiatkach ugora,
Ba! i pod naszg osing slyszatam
Sto pocatunkéw... przebacz mi, o! Chryste,
Ze s3dze mitoé¢, ktérej ach! nie znatam...

klgka
Widzisz, mé6j Boze! ja mam serce czyste,
A przysiggajac nie zlamig przysiegi...
Boze! ptaszeta u Twojej potegi
Moga uprosi¢ o wiszenke? czarng,
Jaskotkom w dziobek dajesz muszke marng.
Jesli ty zechcesz, Boze méj jedyny,
Gdzie stapig... wszedzie czerwone maliny...

siada na tawie i usypia

SKIERKA czary
Spiewa

SSwiszertka — wisienka. [przypis edytorski]
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Niech sen szczgdcia poztacany Sen
Zamyka oczy dziewczyny...
A ja lece do Goplany...

odchodzi

ALINA
przez sen
Wszedzie maliny! maliny! maliny...

KONIEC AKTU PIERWSZEGO
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AKT DRUGI

SCENA 1

Las przy jeziorze Gople. — Wschdd storica. — CHOCHLIK i GRABIEC w czerwone bloto trzg-

sawic uwalany?® — i dobrze podpily”’.

GRABIEC
Nie péjde krokiem?®® dale;j.

CHOCHLIK
Ale tu juz blisko
Do twojego domostwa.

GRABIEC
Moje czarne psisko,
Nie wierze tobie... bo mi¢ blagkasz — sadzasz w blocie
I wykrecasz ogonem... Nie... mdj czarny kocie,
Chcialem ciebie poglaskaé, a ogient wytrysnat...
Spa¢ chee.

CHOCHLIK
Zatyj tabaki...

GRABIEC
trzymajqc sig dgbu
Patrz, dab mig uécisnat...
I nie dziw, dab przyjaciel grabiny®... Méj debie.
Wierz mi, e ci¢ szacuj¢; co w sercu, to w gebie.

CHOCHLIK
Chodimy dalej...

GRABIEC
Znalaztem dgba przyjaciela;

Cho¢by$ mi raj pokazal, gdzie Bég wréble strzela,
To nie porzucg debu, co si¢ caly chwieje
I potrzebuje wsparcia. — Patrz, biedaczek mdleje.
Tu, psie! tutaj z latarnia! zgubitem debine.
Ha! dab uciekl... nie poznal mnie... obrostem w trzcing,
Siedzac w blotach noc cals...

CHOCHLIK
Chodz do karczmy.

GRABIEC
Na to
Masz ze mnie przyjaciela — na to jak na lato...
Nie... to juz nie przystoi... jesli karczma dama
Kocha mig, jak ja kocham... to nadejdzie sama...
Glupstwo chodzi¢ do dziewczat... Skad ty masz tabake?

%ywalany — ubrudzony. [przypis edytorski]

7podpity (daw.) — dzi$: podpity. [przypis edytorski]

%krokiem — o krok, ani o krok. [przypis edytorski]

9grabina (gw., pot.) — grab; gatunek drzewa. [przypis edytorski]
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CHOCHLIK
Od pana Lucyfera.

GRABIEC
Ty mi $wiecisz bake!®.
Psie méj mily, poszukaj zajaca — a strzele.

CHOCHLIK
Czym?...

GRABIEC
Gromem... Coémy z tobg dobrzy przyjaciele,
Przepraszam ciebie bardzo, zem ci¢ zawiéd! w blota,
Siedzielismy w katuzy po uszy jak cnota,
I kichali — kichali... méj nos w nos wa¢pana.

CHOCHLIK
Pamigtasz, co nam trzcina méwita?

GRABIEC
Kochana!
Przyszla na pomoc...

CHOCHLIK
Trzcina ratowata dude...

GRABIEC
Ja zawsze obwinialem trzciny o obludg...

ktadzie sig

CHOCHLIK
Chodz dale;j...

GRABIEC
Spa¢ cheg...

CHOCHLIK
Lepiej wlez na dab...

GRABIEC
Spiewa
Na debie
Siedzg golebie,
Na stawku plywaja kaczki...
Jezeli$ przyjacielem, to zanie$ do praczki
Moje spodnie...

CHOCHLIK
Co? jak to? chcesz spaé bez szlafmycy!01?

10¢ieci¢ bakg (strop., z ukr.) — schlebia¢ komus, nadskakiwaé, podlizywad sie. [przypis edytorski]

101 szlafmyca — nakrycie glowy zakladane do snu (nazwa utworzona z polaczenia wyrazéw niem. schlafen: spaé

oraz miitze: czapka). [przypis edytorski]
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GRABIEC
Nie chcesz?... to idz do diabla, kocie czarownicy.

CHOCHLIK
Dobrej nocy...

GRABIEC
Dobranoc... dobranoc, psie mily.
Szedtbym jeszcze do karczmy, ale nie mam sily.
Dobranoc...

zasypia

CHOCHLIK
Co za glupie stworzenia ci ludzie!
Spit si¢, caly w czerwonej umazgat si¢ rudzie!'0?
I $pi; niech sobie teraz nadchodzi Goplana.

GOPLANA wchodzi ze SKIERKA.

GOPLANA
Gdzie on? ach, zasnal... Niech zorza rézana
Pierwsze mu blaski na oblicze rzuci:
Lecz niech si¢ zorza na poly zasmuci
I placzem rosy storice tak przestoni,
Aby lagodne powiek nie razilo...
A ty, Chochliku, wezmij z hojnej dloni
Twoja nagrode...

CHOCHLIK
biorgc dar
Orzech $wistun, zgnily
Pelny tabaka... dzigki ci, krélowo,
Przez dwa dni bede czestowat hiszpanka
Chlopstwo pijane...

GOPLANA
do SKIERKI
Ktéraz jest kochanka
Kirkora?...

SKIERKA
Obie...

GOPLANA
O szalona glowo!

SKIERKA
Przyjda do lasu szukaé malin obie,
Jak ci méwitem...

GOPLANA
Poradz mi, co zrobi¢?

102pydg — tu: rodzaj gliny. [przypis edytorski]
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SKIERKA
Spus¢ si¢ na czarne Balladyny serce;
Zazdro$¢ widzialem w malenkiej iskierce,
Wiecej niz zazdros¢...

GOPLANA
Céz robily w nocy?

SKIERKA
Alina boskiej wzywajac pomocy
Usngla cicho, marzac o malinach;
A Balladyna zapalila $wiecg
I wyszla, bo kto$ zaklaskal w osinach.
Lecialem za nig $ledzi¢ tajemnicg
Nocnej przechadzki... Jako mgliste mary
Szta po murawach i drzaca, i cicha:
A plomyk $wiecy przez rézowe szpary
Bialych paluszkéw, jak z rézy kielicha,
Blyskat i gasnal, to blyskat, to gasnat.
Zbudzit si¢ ptaszek w osinach i zasnal,
Tak cicho przeszla wietrznymi poloty,
Tak cicho przeszta... Cmy wianeczek zloty
Zwing! sig, leciat nad dziewicy glows.
Stangla... stucham... ona ciche stowo
Wmieszala w szmery listeczkéw osiny...
Kto$ odpowiedzial...

GOPLANA

Moie Balladyny

Druzka!®3?...

SKIERKA

Nie, pani.
GOPLANA

Kto?
SKIERKA

Mamze!% powiedzie¢?
GOPLANA

pokazujgc na spigeego GRABKA
On?

SKIERKA
Tak...

GOPLANA
do CHOCHLIKA

Chochliku!... kazatam ci $ledzi¢,

Przeszkodzié.

103dryzka — przyjacidtka. [przypis edytorski]

104mamze (daw.) — konstrukeja z partykuly wzmacniajgcg -ze; znaczenie: czy mam. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna

38

Zazdro$é

kochanek, siostra

kara



CHOCHLIK
Diabet kochankom przeszkodzi.

GOPLANA
Zamknij Chochlika, Skierko, w muszli zabiéj
I na jezioro pu$¢ by'% kota w fodzi.

CHOCHLIK
O pani! pani! lepiej ty mig zabij...

GOPLANA
Zabi¢ nie mogg, lecz moge ukarad...

SKIERKA
Péjdz, panie Chochlo, o t6dke sie staraé.

CHOCHLIK, przekrzywiajgc si¢ jak krngbrne dziecko, odchodzi ze SKIERKA.

GOPLANA kara, zazdro$¢
sama
Wiec on ja widzial... on ja widzial noca;
Przeklenistwo! wezoraj widzial ja w osinie.
Niechaj te gwiazdy nigdy sie nie zlocg,
Co im $wiecily! Niech ten miesigc! ginie!
Niechaj anielskiej drogi mleczne stopnie
W proch si¢ rozsypia!... On byt tam? — okropnie.
Zeby ta dziewa jedno mi spojrzenie
Przedata'®? dzisiaj za brylanty $wiatéw...
Jak go ukaraé?... ach ja si¢ zamienie
W bikitny powdj i wezlami kwiatow
Na $mier¢ uscisng... O nie... z tego wianka
Kochanek zywy wyjdzie, a kochanka
Rozplomieniona mitoscia omdleje.
Jak go ukaraé?... Niechaj wroénie wszystek Lazy
W placzacy wierzbe, korg si¢ odzieje,
Niech si¢ na drzewie skloni kazdy listek,
Jakoby smutny przewinieniem spadat
I plakat... Luby, gdy ci¢ tak zobacze,
Ze bedziesz placzem na placz odpowiadal,
To bede plaka¢, ach! ze wierzba placze.

SKIERKA wraca.

SKIERKA
Zamkniety w muszli po strumykach skacze
I na jezioro wyjezdza w powozie

Nieboszczki zaby.

GOPLANA
Wytnij rézge w lozie.

SKIERKA podaje GOPLANIE precik.
Obudz si¢ teraz! obudz si¢, kochany!
Powiedz, dlaczego?...

1055y — tu skrécone: niby, jakby. [przypis edytorski]
W6pmiesige (daw.) — ksigzyc. [przypis edytorski]
07przedal (daw.) — sprzedad. [przypis edytorski]
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GRABIEC
senny
Spig... bo jestem pjany.

GOPLANA
Powiedz, dlaczego? jak milosny stowik
Piosnka wieczora?...

GRABIEC
Snigc na pot
Podaj mi borowik
I wiéz pod glowe za poduszke... a nie?
To idZ do stawu, rybo, koczkodanie.

GOPLANA
Wige poznaj wladzg Goplany! Crary, Drzewo, Zemsta,
Wroénij w ziemie i z tej ziemi Czarownica, Wiadza

Wyrosnij kora odziany

I lisciami placzacemi.

GRABIEC fonie w ziemig, wierzba na tym miejscu wyrasta.
Roénij, wierzbo placzaca:
Skarz si¢, gdy ptaszek traca,
Gdy ci¢ strumyk podrywa;
Kiedy wietrzyk rozniesie
Twoje listki po lesie.
Skierko! przyszlij'® stowika, niech tej wierzbie $piewa Ezy, Milod¢, Nauka
Stowa mitosne i niech ja nauczy
Kochad i plakaé;
Ale niech zaden dzi6b kruczy
Nie $mie nad nia smutnie krakad
Piesni pogrzebu,
Bo ta wierzba nie umarla.

SKIERKA
O! jakze pigknie listki rozpostarta!
Jak si¢ klania kwiatom, niebu.
Wierzba wyrosta z cztowieka
I pickniejsza, niz byl cztowiek.

GOPLANA
Niechaj teraz kochanek Balladyny czeka,
Niechaj s¢kowym okiem spod korzanych powiek!®?
Upatruje dziewicy...

SKIERKA
Widze dwie dziewczyny.
Niosg na glowach czarne dzbanki z gliny,
Szukajg malin.

GOPLANA
Skryjmy si¢ w gestwiny.

108pyzyszlij — dzis: przyslij. [przypis edytorski]
19korzanych powiek — powiek z kory (takie powieki ma teraz Grabiec, bedac wierzba). [przypis edytorski]
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GOPLANA i SKIERKA kryjq si¢. — ALINA wchodzi z dzbankiem na glowie.

ALINA
Ach pelno malin — a jakie rézowe!
A na nich perly rosy krysztatowe.
Usta Kirkora takie koralowe
Jak te maliny... Fijoleczki $wieze,
Wzdychacie préino, bo ja nie mam czasu
Zrywaé fijotkéw — bo siostrzyczka zbierze
Dzban pelny malin i powrdci z lasu,
I wezmie meza; a ja z fijotkami
Zostang panng... Chocbyscie wy byly,
Fijolki moje, zfotymi rézami,
Wole maliny.

Spiewa, szukajgc malin

Moj mily! méj mily!

Zloty wielki pan.
Mojemu milemu

Nios¢ malin dzban,
Bo on woli, mdj kochanek,
Taki petny malin dzbanek

Niz zbozowy lan. Oh!

Niz zbozowy fan.

odchodzi w prawo
Wehodzi BALLADYNA z dzbankiem na glowie.

BALLADYNA
Jak malo malin! a jakie czerwone
By!!® krew. — Jak malo — w ktéra pojde strong?
Nie wiem... A niebo jakie zapalone
Jak krew... Czemu ty, storice, wschodzisz krwawo?
Noc wole ciemng niz taki poranek...
Gdzie moja siostra?... musiata na prawo
Péjs¢ i napetni¢ malinami dzbanek;
A ja $réd jagoéd'! chodze obigkana
Jaka$ rozpacza i kzy gubi¢ w rosie.

ALINA
z glebi lasu
Siostrzyczko moja! siostrzyczko kochana!

A gdzie ty?...

BALLADYNA
Jaki $miech w Aliny glosie!
Musi mieé pelny dzbanek...

ALINA wchodzi.

ALINA
Céz, siostrzyczko?

BALLADYNA
Co?...

10py (daw.) — niby, jakby. [przypis edytorski]
Wyagoda (daw.) — dowolny drobny owoc. [przypis edytorski]
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ALINA

Czy masz pelny dzbanek?

BALLADYNA
Nie...

ALINA
Balladyno,
Coz ty robifas?

BALLADYNA
Nic...

ALINA
To tle, rézyczko...

Ja mam dzban pelny, mniej jedng maling!'2.

BALLADYNA
Wez t¢ maling z mego dzbanka.

ALINA
Mital...
Siostrzyczko moja, powiedz, gdzieze$ byla?
Wyszly$my razem, miata$ dosy¢ czasu;
Wszak ja ci, siostro, nie ukradfam lasu.
Dlaczegoz teraz z taka bialg twarza
Iz przycietymi ustami?...

BALLADYNA
Wylaza
Z twojego dzbanka maliny jak weze,
Aby mig kasaé zadlami wyméwek.
Idz i badz panig! siostra si¢ zaprzeze
Jak wot do pluga, bedzie tloczy¢ olej

Z kolgcych siemion i z brzydkich makéwek.

ALINA
A wstydz sie, siostro... proszg cig, nie bolej
Nad moim szczeéciem.

BALLADYNA
Cha! cha! cha!

ALINA
Co znaczy
Ten $miech okropny? siostro! czy ty chora?
Jezeli wielkiej doznajesz rozpaczy,
To powiedz... Ale ty kochasz Kirkora?

Ty bardzo kochasz? Siostro! powiedz szczerze!

Bo widzisz, rybko, s3 inni rycerze,
Jak bede panig, to ci znajde meza...

Wpelny, mniej jedng maling (daw.) — prawie pelny, bez jednej maliny. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Ty bedziesz pania? ty! ty!

dobywa noza

ALINA
Balladynal...
Co ten noéz znaczy?...

BALLADYNA

Ten néz?... to na weia
W malinach...

ALINA
Siostro, jeste$ blada, sina.
Kalinko!!* moja! co tobie? co tobie?
Czemu ty blada? ach! jak to okropnie!
Przeméw choé stéwko! Usigdzmy tu obie
I méwmy z sobg otwarcie, roztropnie,
Jak dwie siostrzyczki.

Siadajg na murawie.
Ja kocham Kirkora.

Ach nie dlatego, ze Kirkor bogaty,
Ze wielki rycerz, pan moznego dwora,
Ze ma karete zlota, zote szaty;
A jednak milo mi, ze chodzi w zlocie,
Ze miecz ma jasny, stuzebnikéw krocie:
Bo to jak rycerz w bajce, co si¢ rodzi
Z wielkiego kréla i w lesie znachodzi!!4
Jaka$ zakletg krolewne.

BALLADYNA

wstajgc z pomigszaniem! 1>
Ochl...

ALINA
wstajgc
Mita!...
Co tobie?

BALLADYNA
ze wzrastajgcym pomigszaniem

Gdybym cig, siostro, zabifa...

ALINA
Co tez ty mowisz?

BALLADYNA
Daj mi te maliny!...

W3kalinko — kalina (rodzaj krzewdw ozdobnych, kwitnacych obficie bialymi, kulistymi kwiatostanami i owo-
cujgcych czerwonymi gronami drobnych kulistych owocéw) byta w ludowej metaforyce symbolem dziewczyny,
miodej kobiety. [przypis edytorski]

Wiznachodzi¢ — znajdowad; znalezé. [przypis edytorski]

Wspomigszanie (daw.) — dzié: zmieszanie. [przypis edytorski]
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ALINA
A kto wie, siostro? gdyby$ poprosila,
Pocatowata usteczka Aliny,
Motze bym dala?... sprébuj, Balladynko...

BALLADYNA
Prosiée...

ALINA
Inaczej zegnaj si¢ z malinkg.

BALLADYNA

praystgpujgc
Co?...

ALINA
Bo tez widzisz, siostro, Ze ten dzbanek
To moje szcz¢scie, moéj maz, méj kochanek,
Moje sny zlote i méj slubny wianek,
I wszystko moje...

BALLADYNA
z wiciekloscig natretng

Oddaj mi ten dzbanek.

ALINA
Siostro?...

BALLADYNA
Oddaj mi... bol...

ALINA
z dziecinnym naigrawaniem sig
Bol... i cdz bedzie?..
Bo?... Nie masz malin, wi¢c suche zoledzie
Uzbierasz w dzbanek — czy wierzbowe licie?...
I tak... ja predzej biegam i przez miedze
Ubiegne ciebie...

BALLADYNA
Ty2...

ALINA
A oczewiscielle,
Ze ciebie w locie, siostrzyczko, wyprzedze...

BALLADYNA
Ty!

ALINA

Weoczewiscie — dzis: oczywidcie. [przypis edytorski]
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O! nie zblizaj si¢ do mnie z takiemi
Oczyma... Nie wiem... ja si¢ ciebie boje.

BALLADYNA

zbliza sig i bierze jg za reke
I ja si¢ boje... poléz si¢ na ziemi...
Potés... ha!

zabija

ALINA
Puszczajl... ohl... konam...

pada

BALLADYNA
Co moje
Rece zrobily?... Ol...

GLOS Z WIERZBY
Jezus Maryja...

BALLADYNA

przerazona
Kto to?... zawolat kto$?... czy to ja sama
Za siebie samg modlitam si¢?... Zmija,
Kobieta, siostra — nie siostra... Krwi plama
Tu—itu—itu—

pokazujgc na czolo, plami je palcem
i tu. — Koz zabija

Za malin dzbanek siostre?... Jesli z borall?
Kto tak zapyta? powiem — ja. — Nie mogg
Sklamaé i powiem: ja! — Jak to ja?... Wezora
Moglabym przysiac, ze nie... W las!... w lasl... w droge,
Wezorajsze serce niechaj sie za ciebie
Modli. — Ach jam si¢ wczoraj nie modlita.
To zle! Zle! — dzisiaj juz nie czas... Na niebie
Jest Bég... zapomng, ze jest, bedg zyla,
Jakby nie byto Boga.

odbiega w las
GOPLANA i SKIERKA wchodzg. — ALINA lezy zabita.

GOPLANA
Ach okropnos¢,
Ludzie tak siebie zarzynaja nozem.
Nie wiem, jak ludzka poczyna roztropno§é!!s
W takim zdarzeniu?... My duchy nie mozem
Znaé owych zidlek, ktére rany lecza;
A ona ciepla, moze jeszcze zywa?
Pustelnik nieraz ziétka w lesie zrywa,
Wiee moze, gdyby miat kolo niej piecza!'?,

Whorg — dzi$ popr. forma: (z) boru; tj. z lasu. [przypis edytorski]

Uspoztropnos¢ — cnota, ktéra pozwala rozeznaé w kazdych okolicznoéciach prawdziwe dobro i wybiera¢ wha-

$ciwe érodki prowadzace do celu; rozwaga. [przypis edytorski]

Wimiel pieczg koto kogos a. miec pieczg nad kims — opiekowad si¢ kims; miec pieczg: daw. forma B.lp r.z., dzis:

piecze. [przypis edytorski]
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Do zycia wréci... Ach Skierko méj drogi,
Sprowadz tu pustelnika.

SKIERKA odbiega.
Wy ciernie i glogi,
Jezeli zabdjczyni padnie na kolana,
Badicie pod jej kolanami.
Niech leci wiatrem $cigana,
Przerazona strumyka mruczacego fzami
Jak siostry placzem...

patrzge w las
Widze tego pasterza, co si¢ zwie tulaczem,
Wygnanym z kraju szcz¢scia, 1 po calym $wiecie
Szukal prézno kochanki... dzi§ kocha si¢ w kwiecie,
W stoficu, w gwiazdach... w jutrzence... niech ujrzy te cialo!2...

odchodzi w las
Wehodzi Filon, patrzgc w niebo.

FILON

z emfazg
Po co mi $wiecisz, malzonko Tytana,
Twarza, co przeszla z rozowej na bialg?...
Po co mi $wiecisz, Febie'2'? Ty$ do rana
Miloscig konat na Tetydy lonie;
A teraz puszczasz rozhukane konie,
I z szat wilgotnych srebrng trzgsiesz rose,
Szczgdliwy Febiel... Tam blada Dyjanna'??,
Patrzac na twoje czolo zlotowlose,
Przed Endymionem kryje si¢ w bigkicie,
Do glebi serca promieniami ranna...
Miloé¢ — to $wiatlo, to niebo, to zycie!
A jam nie kochal! o biada mi! biada!

spostrzega ciato ALINY
Céz to za béstwo?... Jak marmury blada!
Niezywa?... Boze! a taka podobna
Do nie$miertelnych bogifi — i niezywa —
Jak nad nig placze ta wierzba zatobna!
A moja dusza na marzenia tkliwa
Eez dla niej nie ma?... Samotno$¢ popsula
Zr6dlo fez moich!... Jaka postaé cudnal...
Jak ona wezoraj musiala by¢ czuta!
Jak do niej wianek przypadat'?® weselny!
Jak mogta kocha¢l... A dzid!... $mier¢ obtudna
Zycie wydarta, a wdziek po$miertelny
Na mojg zgubg niezywej nadala...
O! mdj aniele! ty $mierci kochanka!
O! jak milosnie twoja reka biata
Ujela czarny dzbanek... z tego dzbanka

120t¢ cialo — dzi$ popr.: to cialo. [przypis edytorski]

121Fgh a. Febus (mit. rzym.) — odpowiednik Apolla w mit. gr., bég $wiatla (tu: synonim storica); monolog
Filona pelen jest do$¢ chaotycznych i pomieszanych odniesien do mitologii, ogdlnie majacych dotyczy¢ mitosci.
[przypis edytorski]

122hlada Dyjanna — Diana (odpowiednik Artemidy z mit. gr.), bogini Ksiezyca; w Endymionie jednak za-
kochata si¢ Selene. [przypis edytorski]

Bprzypada¢ (daw.) — pasowal. [przypis edytorski]
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Plyng maliny, a z alabastrowej

Piersi wytryska drugi taki strumien
Pickniejszy barwa od kewi malinowej.

Ach! twdj zabdjca od dwu bedzie sumieri
gcigany za te dwa strumienie krwawe...
Nie... to zwierz lesny musiat zabi¢ ciebie,
Czlowiek by nie mégt — Bozel... oto rdzawe
Lezy zelazo — to czlowiek!... Ach w niebie
Szukaé schronienia przed thumem tych ludzi!
Spij, moja luba! ciebie nie obudzi Pocatunek
Ten pocatunek... a mnie niech zabije...

Catuje usta umartej i podnosi néz... PUSTELNIK nadbiega.

PUSTELNIK
Stéj! stdj, zabdjco. — On zelazo kryje
Do swoich piersi...

FILON
Ojcze! patrzaj na nig!
Znalazlem przecie kochanke... niezyws.

PUSTELNIK fzy
Czyjei to miecze takie kwiaty ranig?
Ktéz te pustynie krwig czerwieni zywg?
Czy tu krél Popiel zawitat i plami
Biafe lilije naszych laséw?...

FILON
Lzami
Krew t¢ obmyie...
PUSTELNIK
Wstydz si¢ fez...
FILON
Ach ona
Umarla... patrzaj... tu! tu! tu... niebieski Smier¢, Trup, Kobieta

Kwiatek — znak $mierci $réd biatego tona..
Gwiazdeczka $mierci...

PUSTELNIK
Ty miody i rzezki,
Podnie$ umarta i weZ na ramiona;
Ja ci pomogg diwigad lekkie ciato.
W celi mam zi6tka...

FILON
Ty dusze omdlaly
Krzepisz nadzieja; ty podajesz ramie
Duszy nieszczgsnej, ktéra si¢ juz kladla
W mogile zalu... pozwdl, ze ulamie Milos¢ romantyczna,
Galgzke z wierzby, pod ktéra upadla Smier¢
Kochanka moja okropnie zabita...

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna 47



Tum!? ja zobaczyl — tu pokochal — stracit
Wprzdd, nim pokochal... Ach w przesziosci $wita
Szczgdcie stracone; jam si¢ nie zbogacil,

A skarb znalazlem...

urywa galgzke z wierzby Drzewo

GLOS Z WIERZBY
Nie tracaj, bom pjany...

FILON
Ta wierzba gada...

PUSTELNIK aniol, szatan
W lesie sa szatany.
Ja znam si¢ z nimi; nieraz mi do celi
W okna stukajg...

FILON
W lesie sg anieli,
Ale umarli...

PUSTELNIK
Chodz z twoim aniolem...

FILON bierze na ramiona ciato ALINY i odchodzi z PUSTELNIKIEM. GOPLANA i SKIERKA Drzewo
wychodzq z gestwin.

GOPLANA

wskazujgc na wierzbg
Przekleci ludzie! jakim oni czotem!?
Smieli ulama¢ galaz z tego drzewa?
On musi cierpi¢'?...

SKIERKA tzy, alkohol
Ach! co$ si¢ wylewa
Gorzkiego z rany... to zapewne woda
Z ziarnek pszenicy ogniem wymeczona,
Ktéra ci ludzie pija...

GOPLANA
L.za stracona...

Ach kazdej fezki brylantowej szkoda,
Kiedy nie dla mnie plynie ze Zrennicy'?’.
Jutro ty bedziesz wolny, méj kochanku;
Jutro wymawia¢ bedziesz okrutnicy,
Ze cie dreczyta z ranka do poranku...
Ukryj si¢, Skierko — patrzaj! Balladyna Szaleniec, Szalefistwo
Zblgkana w lesie tu nadchodzi, sina,
Okropnie blada, z rozpuszczonym wiosem.
Ja twarz zakryje i pod wierzbg sigde!?®; Wyrzuty sumienia

24tum jg zobaczyt — konstrukeja z ruchomg koricéwka czasownika; inaczej: tu ja zobaczytem. [przypis edy-
torski]

2jakim oni czolem — jak mieli czelno$¢, jak $mieli. [przypis edytorski]

126cierpi¢ — dzié: cierpieé. [przypis edytorski]

2grennicy — dzi$: irenicy. [przypis edytorski]
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Bede méwita do niej siostry glosem
I oblakang gryzé bedg... gryzé bede...

SKIERKA odchodzi.

BALLADYNA

whiega na sceng, oblgkana
Wiatr goni za mn3 i o siostre pyta, Wyrzuty sumienia,
Krzycze: «Zabita — zabita — zabital» Zbrodniarz, Siostra, Ofiara

Drzewa wolaja: «Gdzie jest siostra twoja?»...
Chcialam krew obmy¢... z blekitnego zdroja!?
Patrzala twarz jej blada i milczaca...

O... gdzie ja przyszta?... to wierzba placzaca...

Ta sama... gdzie ja... — Siostra mojal... zywal...
GOPLANA
Siostro...
BALLADYNA
Okropnym wolasz mi¢ imieniem!
Trup... trup... trup na mnie bialg dlonig kiwa... Gotycyzm, Trup, Wyrzuty
Wszystkie mi wlosy przesickly sumnieniem!?3° sumienia
I ciggna nazad, wstajac z glowy. — Ale
Nogi przykute...
GOPLANA wyrzuty sumienia,
Czy ci smutne zale zbrodniarz

Nie méwig, siostro, ze$ ty zle zrobita?
I gdyby siostra twoja zyla?...

BALLADYNA
Zyta?

GOPLANA
Moglaibys ty ja zabi¢ po raz drugi?

BALLADYNA
szukajgc kolo siebie
Zgubitam mdj ndz.

GOPLANA
Ach nie dosy¢ dlugi
Noz twoj byt, siostro...

BALLADYNA
To nie moja wina.

GOPLANA
Siostro! lecz jedli przebaczy Alina?...
Jesli zapomni... i powie: «Siostrzyczko,
Mialam sen taki — do chaty wieczorem... Sen

1Bgjede — dzid: sigdg. [przypis edytorski]
192drdj — zrédlo; zdroja: daw. forma D.lp, dzié: zdroju. [przypis edytorski]
BOsymnienie — dzis: sumienie. [przypis edytorski]
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Nim wyszla$ w ciemne osiny ze $wieczka,
Przyjechat rycerz; rycerz byt upiorem,

Upiér dwie siostry pokochat szalenie

I obie wystal na maliny; ...$nitam,

Ze gdyé$my zaszly w ghuche lasu cienie,

Siostra mnie nozem... Wtem si¢ obudzitam...
Chodzmy do wrézki, niech sen wytlumaczy»...

BALLADYNA

zamyslona
To sen... ach, prawda... i mnie si¢ wydaje,
Ze to sen, siostro...

GOPLANA
Ten sen nic nie znaczy...

BALLADYNA
To sen...

GOPLANA
_ I tylko matka nas polaje,
Ze$my si¢ dhugo zabawily w borze.

BALLADYNA
A rycerz...

GOPLANA
Zniknal... to sen...

BALLADYNA
By¢ nie moze...

Co? ha okropnie, rycerz jak sen zniknal?

GOPLANA
Ale ja zyje...

BALLADYNA
Bogdajby$ umarta!
To sen... to sen — ha?... rozum juz przywyknat
Do twojej $mierci. Skoro bym otarfa
Krew z mojej reki... bytabym szczesliwa.

GOPLANA
odkrywa twarz
BadZ nig, szatanie! twa siostra niezywa.

BALLADYNA
O wielki Boze! a ty co za widmo?...

GOPLANA
Barika z krysztatu, ktérg wichry wydma
Z biekitu fali... i barwami kwiatu
Malujg zorze. — Ale badz spokojng,

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna

50

chciwo$é, szatan, zbrodniarz

Krew



Ja nie wyjawi¢ tajemnicy $wiatu,
Zostawig ciebie przeznaczeniem spdjna!3!
Z rekq rycerza i ze zbrodni reka;

A r¢ka zbrodni dalej zaprowadzi.
Usychaj wiecznie tajemnicy meka.
Kazda malina moze ciebie zdradzi,

Ta wierzba ciebie widziata,

Korg wyspiewa...

Lekaj si¢ drzewa!

Lekaj si¢ kwiatu!

Kazda lilija albo réia biata

I na $lubie, i po $lubie

Bedzie plamami szkartatu

Na wszystkich lisciach czerwona.

Idz... wez ten dzbanek... ja ciebie nie zgubie.
Ale natura zbrodnig pogwalcona

Miscid si¢ bedzie — idz do chaty.

BALLADYNA bierze z rgk GOPLANY dzbanek Aliny i odchodzi milczgca.

Odeszla i splamione krwig obmyje szaty.

Ale na czole plama zostanie czerwona;

Nie ostrzeglam jej, prozno byloby ostrzegad,
Ta plama nie zejdzie z czota. —

Ja za$ id¢ po fali krysztalowej biegad.

Rzucg ten ciemny obraz zbrodni w jasne kota
Zwierciadlanego Gopfa... O blasku miesigca
Wréce stuchal, jak szumi ta wierzba placzaca.

odchodzi
SCENA 11

Ganek przed chatg Wdowy ocieniony lipg.
WDOWA i KIRKOR siedzg na lawie.

KIRKOR
Nie widaé cérek...

WDOWA
Wrdcg, panie! wrocy
Jedna za drugg jak dwie gaski biale,
Jedna za drugg. Ach, lzy mi si¢ rzucy
Ze starych oczu, na Chrystusa chwal,
Gdy je zobaczg...

KIRKOR
Ktéraz pierwsza bedzie?
Czy Balladyna?

WDOWA
Pewnie Balladyna.
Wszak ona pierwsza w kosciele i wszedzie
Pierwsza... z organem piosenke zaczyna.
Alina takze pierwsza.

Blprzeznaczeniem spdjng z rekq rycerza i (...) zbrodni — spojong (zespolona) silg przeznaczenia. [przypis

edytorski]
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KIRKOR
Wiec Alina
Moze powrdci?

WDOWA
Ha! moze Alina;
Bogu to wiedzie¢...

KIRKOR przeczucie
Czy wiesz, moja stara,
Zem niespokojny o twoje dziewczgta...

WDOWA
To i ja whasnie... jaka$ niby mara
W glowe mi wlazta. Cho¢ nikt nie pamigta,
Aby na wiosng kiedy by¢ nie bylo
Malin... a gdyby si¢ tez przytrafilo,
Ze nie ma malin... tak marzytam wczora,
Nim sen przylecial... gdyby tez $réd bora Chlop, Dwér, Krol, Wies
Nie bylo malin? — potem sama sobie
Méwitam: «Glupias... wszakze kon przy zlobie,
Gdy nie ma owsa, to zajada siano;
Jesli dziewczeta malin nie dostang,
To nazbierajg poziomek». — Wy, kréle!
Moze wam w zamkach nie zna¢ sig, co ziomka,
A co malina, co siano a sfomka,
A co s dziuple, a co pszczelne ule.
Wam tylko zloto, zfoto, zawsze zloto...

KIRKOR
Ach! nie wierz temu... nieraz my zgryzota
Trapieni w zamkach dnie pedzimy liche.
Po stokro¢, matko, wole twoje ciche
I wiejskie zycie... Milo na tym ganku
Czekad wie$niaczej malzonki, jak lubo
Kolysze sercem ten powiew poranku;
Ty taka dobra, cho¢ masz szatg gruba.

WDOWA matka, przeczucie
To méj $wigteczny przecie ubidér — prosze!
Cycowa'3? suknial... tylko w $wicto nosz¢
Takie ornaty... Wraca Balladyna...

KIRKOR
Gdzie?

WDOWA
O! nie widaé... lecz matce wiadomo.
Patrz, panie! oto jaskéteczka sina Prak
Zamiast wyleci¢, kryje si¢ pod stoma,
I cicho siedzi... Gdyby za$ Alina
Wracala z gaju, tobys to, méj panie,

132¢ycowy — z tkaniny bawelnianej drukowanej w barwne wzory, uzywanej w dawnej Europie, w XVII-XVIII
w.; cyc (z holenderskiego sits): wzorzysta tkanina bawelniana, perkal. [przypis edytorski]
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Uslyszal w belkach szum i $wiegotanie,
Jedna za drugg pyrr... pyrr... lecg z gniazdek
Do tej dziewczynki i nad nig si¢ kreca

Niby chmureczka malych, czarnych gwiazdek
Nad biatg gwiazdka...

KIRKOR
Dlaczegéi si¢ neca
Praszki do mlodszej corki?

WDOWA
Ktz to zgadnie?...
Idzie Bladyna, widzisz?...

KIRKOR
Jak jej fadnie

Z tym czarnym dzbankiem na glowie.

BALLADYNA wchodzi ze spuszczong glowg.
Dziewico!
Oddaj mi dzbanek, ja ci za$ nawzajem
Daje pierscionek...

bierze dzbanek

BALLADYNA odwraca glowg. — KIRKOR kladzie na jej palec pierscionek.

WDOWA
Brylanciki $wiecq...

KIRKOR
Oby nam zycie byto stodkim rajem.
Id% do komnaty, starym obyczajem
Niechaj ci warkocz zaplatajg swatki,
Niechaj $wiezymi przetykajg kwiatki,
A za godzine, drzacy, uwiericzong,
Wezme z rak matki, i bedziesz mi zona.
Kareta czeka, po ksi¢dza pojade.

Odchodzi KIRKOR.

BALLADYNA
Och!

WDOWA
Czegdz wzdychasz? i co$ niby blade
Usteczka $ciskasz?...

BALLADYNA
Matko moja droga,
Nie wiem, jak wyzna¢?

WDOWA
Cbz, coreczko mila?
Czy ty juz drigca od toznicy proga
Chcialaby$ uciec jak sarneczka?...
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BALLADYNA
Sita!33

Zlego mam donie$¢...

WDOWA

BALLADYNA
Ach! nie dasz wiary.
Ale Alina... Ach... ta siostra mloda
I tak kochana... Ach jaka jej szkoda!

WDOWA
Co, cérko?

BALLADYNA

Bo tez psula$ j3 bez miary.

Twoja to wina, ze dzis...

WDOWA
Moéw, bo skonam.

BALLADYNA
Le¢kam si¢ méwi¢, moze nie przekonam
glepej mitoéci, matki przywigzania.
Lecz ktéz by myslal, ze ta mioda tania
Ucieknie...

WDOWA

Cbérko... Alina?
BALLADYNA

Uciekla...
WDOWA

Gdzie... jak? z kim? — Boze! Matki si¢ wyrzekla.

BALLADYNA
Ach przewidzialam dawno, ze tak bedzie.
Jaki$ obdarty mlokos chodzit wszedzie
Za tg dziewczyna, szeptal jej do ucha.
Napominatam. — Wiesz, jak ona stucha
Kazani od siostry... I dzis... z nim uciekfa...

WDOWA
Wyrodne dziecko!... Wiec idz az do piekia!
Nie pomyslata$ na te stare oczy,
Ze bedg ptakac... dobrze, bo nie beda
Plakaé po tobie. — Bo matka ma smoczy
P16d zamiast serca, mozna serce krajaé,
To si¢ kawalki weza znowu sprzeda

335ita (daw.) — duzo, mndstwo. [przypis edytorski]
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Jak ptétna kawal... Chcialabym jg taja¢i34...
Przeklinad... dreczyé... Ot, wiesz... ze te oczy

Jak noze, ot tak... wlepitabym w tono
Jak noze... tylko bez tej fzy, co mroczy.
Moze by$ ty mnie widziala szalong,
Ale co plakal... Nie! nie! nie!

placze thajac

BALLADYNA
Moj Boze!

I tak zasmucié!...

WDOWA
O! i tak zasmucié!

BALLADYNA
Zasmuci¢ matke starg?...

WDOWA
O! méj Boze!
Tak starg... Ale ona moze wrdcic.

Kto wie!... Nieprawdaz, ona wréci¢ moze?

Jak sama kiedy sigdzie przy oéwiatce

Nocg... pomysli: «Gdzie matka?», a juz by

Serca nie miala, zeby tez o matce
Nie pomyslala nigdy...

BALLADYNA
Ida druzby...

Stychad weselng muzyk.

WDOWA
Jak oni graja smutnie i wesolo...
Ty teraz skarbem moim... daj mi czolo,
Niech pocatuje... Céz to! jakas plama,
Jak krew czerwona?

BALLADYNA

z przerazeniem
Krew?...

WDOWA
To od maliny
Moie... daj... zetrg...

BALLADYNA
Scierajcgc

Matko... zetre sama.

WDOWA
Jeszcze jest...

Bifgja¢ — ganié, gniewad sie. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
trgc czolo
Teraz?...

WDOWA
Jeszcze — jak rubiny
W twoim pierscionku pigknie sobie $wieci.

BALLADYNA
na nowo usitujgc zetrzel
A teraz?...

WDOWA
Jeszcze jest... by na osieci
Listek czerwony...

BALLADYNA
O! o! to okropnie!

WDOWA
Daj mi tu czolo, a zetr¢ roztropnie.
Mote to ranka...

wspina si¢ na palcach

BALLADYNA
Matko! nie dotykaj
Tej plamy...
WDOWA
Czy ci¢ boli?...
BALLADYNA
Nie — nie boli...
WDOWA
Przynios¢ wody spod owej topoli,
Gdzie pijg wréble...

WDOWA odchodzi.

BALLADYNA
Plamo krwawa, znikaj!...
Wehodzg SWATY i DRUZKL, ustrojeni, z muzykg; zblizajg si¢ do BALLADYNY, ta odwraca Obyczaje, Wesele
twarz.
SWATY
Spiew

Nie odwracaj czota,
Wstydliwa dziewczyno;
Maz na ciebie wola,
Miodziutka kalino.

Nie odwracaj czofa...

DZIEWICE dziewictwo
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Spiewajgc
Chcg nam ciebie wydrzeé swaty;
Niech ci¢ bronig biale kwiaty

Twego wianka...

SWATY

Spiew
Kwiaty ciebie nie obronig
Ni biatoécig, ani wonig,

Od kochanka...

Dziewice podajg BALLADYNIE kosze z kwiatami.

BALLADYNA
Precz! precz. — Odkad zaczely kwitnaé biate réze
Z czerwonymi plamami?... Wyniescie te kosze...

BALLADYNA ucicka do chaty.

JEDNA Z DZIEWIC
Pogardzita kwiatami, ktére ja przynosze,
Ja, dawna przyjacidtka.

JEDEN Z MEODZIENCOW
Patrzcie, w pylu chmurze
Blyska zlota kareta, jedzie Kirkor z ksigdzem.

DRUGI Z MLODZIENCOW
Przy tej karecie storice zdaje si¢ mosiedzem!3>.

KONIEC AKTU DRUGIEGO

BSmosigdzem (daw. forma) — dzié: mosigdzem. [przypis edytorski]
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AKT TRZECI
SCENA I

Dom Wdowy dopalajgcy sie — przed pogorzeliskiem garstka wiesniaczego ludu.

PIERWSZA KOBIETA
Oj widzicie, jak diably ludziom szczgécie nosza.
Ta nedzarka, ta wdowa ze swoja kokosza,
W zlotej karecie blotem na nas biednych bryzga.

DRUGA KOBIETA
Oj prawda, ze to gorzko, nam si¢ to wyslizga,
Co si¢ drugim dostalo.

STARZEC
A ja wam powiadam,
Ze staruszka podczciwal®, sam nasz ojciec Adam
Moglby ja wziaé za zong, lepiej mu przypadial®”
Niz Ewa...

PIERWSZA KOBIETA
Bo bez z¢béw, jablek by nie jadta.

STARZEC
Pamictajcie, ze ona ubogie leczyla.
Ty sama, co tu wrzeszczysz, moja pani mila,
Juz by ci¢ dawno szatan pojat do swej chwaly,
Gdyby nie ta staruszka.

DRUGA KOBIETA
I moj Stasiek maly
Takze jej winien zycie, wigc jej nie zazdroszczg,
Dalibég nie zazdroszezg; woz sianem wymoszczg
I pojade w zamczysku odwiedzi¢ staruszke...

DZIEWCZYNA
I Balladynie milo bedzie widzie¢ druzke.
Pojade z tobg, matko.

DRUGA KOBIETA
Jak chcesz, moje dziecig,
To narwijze réz polnych i blawatkéw w zycie,
Na wianek dla tej pani.

STARZEC
Oj, nie jedz, kobiéto!
Widzisz ten pozar?

DRUGA KOBIETA
Céz stad — ze stomg podbity
Chatg spalili — c6z stad?

B6podczciwa (daw., gw. forma) — poczciwa, tj. zacna, czcigodna. [przypis edytorski]
lepiej mu przypadta (daw.) — bardziej mu pasuje (pasowalaby). [przypis edytorski]
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STARZEC
Widad, ze si¢ wstydza
Chaty, slomy, blawatkéw i nas...

PIERWSZA KOBIETA
Na to zgoda,
A méwilam, ze oni z biednych chlopkéw szydza.

STARZEC
Dajcie im $wicty pokoj.

DZIEWCZYNA
A ta panna mioda

To zadzierala nosal... WidzieliScie wczora.
Wstaike czarng na czole miata zamiast wianka,
Wszystko, by si¢ odréznié... a w kosach!3® réwnianka!s?
Nie z bialych réz, ze zlotych... Twarz niby upiora
Blada... a uSmiech hardy; a kiedy si¢ $mieje,
To zabkéw ani widad.

DRUGA KOBIETA
Nim slorice dogrzeje,
Jedzmy, dziewczyno, wozem do zamku Kirkora...

DRUGA DZIEWCZYNA
Nie jedz! nie jedZ!...

DZIEWCZYNA
Nie jade.

DRUGA KOBIETA
Stara woz wymosci
I pojedzie... Jak do nich méwi¢ po godnosci?

STARZEC
Grzecznie mowic.

DRUGA KOBIETA
Pojade.

DZIEWCZYNA
Tego im i trzeba;

Kazg ci na dziedziniec wynie$¢ kawal chleba,
A ty si¢ klaniasz nisko jak wieko u skrzyni;
A pani z okna plunie. — Ha! moécia grabini'%,
Przyniostam ci kosz jajek. — Wiecie wy, ze ona
Byta juz na grabini¢'4! z dawna przeznaczona,
Bo miata wzig¢ za meza Grabka pijanice.
Wiecie o tym? na Boga... to nie tajemnice,

138kosy (daw.) — warkocze. [przypis edytorski]

39r6wnianka (gw.) — wianek; kwiaty splecione jeden za drugim w sznur. [przypis edytorski]

40grabini — hrabini, hrabina. [przypis edytorski]

141 Byla juz na grabini¢ z dawna przeznaczona — chodzi tu o iartobliwg gre stow: grabibi, czyli hrabina, zbliza
si¢ dzwickowo do okredlenia grabiny, czyli drewna z grabu. [przypis edytorski]
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Zwachali si¢ z Grabiczem — to dziw, gdzie on siedzial?
Nie bylo go na $lubie.

PIERWSZA KOBIETA
Moze si¢ dowiedziat...
I poszedt do jeziora z rozpaczy.

DZIEWCZYNA
Nietatwo
Wisusowi utongg...

PIERWSZA KOBIETA
Otéz Grabiec pedzi
Z lasu, jak zwykle wiejska otoczony dziatwa,
Niby kania od wrébléw!4...

GRABIEC wpada na sceng, za nim thum dzieci.

DZIEWCZYNA
Niech z wami gawedzi.
Jesli dotad nic nie wie, nie méwcie o niczem;
Narwe grochu na wianek.

odchodzi

DZIECI
7. Grabiczem! z Grabiczem!
Taricujmy! taricuj, Grabku!

GRABIEC
Precz, bachury!

STARZEC
Gdzieze$ to bywal? czemu tak ponury?

GRABIEC
Co? gdziem ja bywal?

DZIEWCZETA
I coé robif?

GRABIEC
Rostem.
DZIEWCZETA
Co ty powiadasz?
GRABIEC
Rostem.
DZIECI
On byt ostem!
Grabiec byt ostem...

92otoczony (...) niby kania od wrébléw — otoczony jak kania przez wréble; kania, tu: gatunek drapieznego
ptaka z rodziny jastrzgbiowatych. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna 60



GRABIEC
Milez, przeklety thumie,
Bo mi si¢ zdaje, ze liciami szumie.
Gdybym przynajmniej mial tyle galazek,
Co mialem wczora; nie szczedzitbym wigzek
Na wasze plecy.

DZIECI
Co pan Grabek plecie?

GRABIEC

do starca
Powiedz mi, starcze! czy to mozna w lecie?...
Czy mozna to by¢? — dotad korg $wierzbi¢! —
By¢ wierzba?...

STARZEC

Wierzba mozna zosta¢ wierzbie,

Ale grabinie to nie...

GRABIEC
A ja bylem
Wierzbg...
STARZEC
Co moéwisz?...
GRABIEC

Moéwig, co méwitem.
Bogdaj was diabel pozamieniat w fozy,
Cérki tej wierzby, i piekielne kozy
Wypuscit na was... Ale ja w rozpaczy;
Ja bylem wierzbg...

STARZEC
Jednak to co$ znaczy...
A byle$ w karczmie?

GRABIEC
Wprzéd nim wierzbg bylem,
To bylem w karczmie.

STARZEC

I pifes?...
GRABIEC

A pitem...
STARZEC

Smiejgc sig
Wiec to sen, panie Grabku, wierzba owal...
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GRABIEC
pokazujgc na pogorzelisko
A gdzie ta chata?

DZIEWCZYNA
Jaka?...

GRABIEC
Ta, gdzie wdowa
Zyla z corkami?...

DZIEWCZYNA
A toz chata stoi...

GRABIEC
Gdzie?

DZIEWCZYNA

Ty pijany!...
GRABIEC

Gdzie?
DZIEWCZYNA

Tul...
GRABIEC

Niech was poi
Rosg diablica, jak mnie napoila,
Jedli tu chata...

DZIEWCZYNA
Chata si¢ zmienita
W twéj nos czerwony, kiedy$ ty si¢ zmienit
W placzacy wierzbe.

GRABIEC
Bogdaj ci¢ ozenit

Sztokfisz w habicie z diablem — a gdzie ona?...

DZIEWCZYNA
Kto?

GRABIEC
Balladyna?

DRUGA DZIEWCZYNA
wehodzi z grochowym wiankiem
Takze przemieniona

W ten grochowy wianuszek, w grochowy wianuszek...

rzuca na glowe GRABKOWI wianek
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DZIECI
Cha! cha! cha! groch na wierzbie roénie zamiast gruszek!
Chal! cha! cha! panie Grabku! Grabku, gdzie$ ty bywal?
A tu stowik kochance mezulka wyspiéwal...

DZIEWCZYNY
A pan Grabek byt wierzbg!

DZIECI
Grabek rosngt!*? w lesie!

DZIEWCZYNY
A ioneczka w zlocistej smyknela kolesie!44,

Cha! cha! cha!

DZIECI
Zeti sig, Grabku, z miotl czarownicy!

Cha! cha! cha!

STARZEC
bierze GRABKA za rgkg
Chodz do karczmy, przy miodu szklanicy
Ja ci wszystko opowiem.

wyprowadza GRABKA

DZIECI
lecgc za GRABKIEM
Gil, wrébel i dzierzba
Spiewaly na grabinie — a on rzekt: Jam wierzbay.
Nuz z niego kreci¢ dudy... Smyknela dziewczyna!
Chal! cha! cha! wierzba, wierzbie, wierzbigtko, wierzbina.

DZIECI i caly thum wychodzq za GRABKIEM.

SCENA II
Sala pyszna w zamku Kirkora.
BALLADYNA wchodzi zamyslona w bogatej szacie — z wstqzkqg czarng na czole.

BALLADYNA
sama
Wigc mam juz wszystko... wszystko... teraz trzeba
Uzywal... pariskich uczy¢ si¢ usmiechéw,
I by¢ jak ludzie, ktérym spadlo z nieba
Ogromne szczedcie... Wszakze tylu ludzi Wyrzuty sumienia
Wickszych si¢ nad méj dopuscili grzechow
I zyja. — Rankiem glos sumnienia'%s nudzi,
Nad wieczorami dreczy i przeraza,
A nocg ze snu okropnego budzi...
O! gdyby nie to!... Cicho. — Mur powtarza:
«O! gdyby nie to...»

Wehodzi KIRKOR zbrojny z rycerstwem.

KIRKOR zona, maz

43rosngt — dzi$ popr.: rést. [przypis edytorski]
V44kolasa — kareta. [przypis edytorski]
Yssyumnienia (daw. forma) — dzié: sumienia. [przypis edytorski]
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Moja mloda zono!
Jakie ci w moim zamczysku?...

BALLADYNA
Spokojnie.

Wehodzi FON KOSTRYN.

KOSTRYN
Rycerze zbrojni czekaj przed brong!%.

BALLADYNA
Grabio! dlaczego tak rano i zbrojnie?

KIRKOR
Kochanie moje, odjezdzam...

BALLADYNA
Gdzie?

KIRKOR
Droga!
Przysigglem $wigcie tai¢ cel wyprawy.

BALLADYNA
Odjezdzasz! ach, ja nieszczesna!

KIRKOR
Na Boga!

Nie placz, najmilsza... bo ci bedzie tzawy
Glos odpowiadat nierycerskim echem...
Ani mig trzymaj przymiled u$émiechem,
Bo moje oczy ol$nione po storicu
Drogi nie znajda... Niech pier$ uniesiona
Cigzkim westchnieniem z kraglego robrofcu!¥’
Czaréw nie rzuca, niech twoje ramiona
Wisza ku ziemi jak uwiedle bluszcze.

BALLADYNA

rzucajgc sig na szyje
Gdzie jedziesz? M¢zu... ja ciebie nie puszczg!
Dlaczego jedziesz? czy$ poprzysiagt komu?

KIRKOR
Sobie przysiaglem.

BALLADYNA
Bogdaj ogient gromu
Bég rzucal tobie przed konia podkows;
Moie piorunem twéj koni przerazony,

6hrona (daw.) — brama. [przypis edytorski]

197robroniec — zgrubienie od: robron: okragla suknia dworska z cigzkich tkanin jedwabnych, o konstrukeji

kloszowej. [przypis edytorski]
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Piorunem w bramg powrdci zamkows.
Wicce ty na diugo cheesz zaniechaé zony?

KIRKOR
Za trzy dni wréce...

BALLADYNA
Czys ty kiedy liczyl,
Ile w dniu godzin? ile chwil w godzinach?

KIRKOR
Niechaj wie cztowiek, ze mu Bég pozyczyt Obowigzek
Zycia na krétko, niechaj odda w czynach,
Co winien Bogu.

BALLADYNA
Lecz ty winien Zonie
Pozostaé z zong...

KIRKOR
Nic mi¢ nie zatrzyma,
Musze odjecha¢ — daj mi biate skronie! Pocatunck

catuje w czolo
Przed ludzi okiem ty wiesz, ze prawdziwe
Pocalowania dajg si¢ oczyma,
A biedne usta, tak jako pierzchliwe
Jaskotki, musza w lot z biatego kwiatka
Chwyta¢ miodows pocatunku muszke —
Badz zdrowa, zono... Gdzie jest nasza matka?
Motie spi jeszcze, pozegnaj staruszke:
Nie mogg czekad.

odprowadzajgc na strong

W skarbcu masz pieniazki,
Szafuyj... i baw si¢... — daj mi czolo biale, Pigtno, Tajemnica
Jeszcze raz... — zono! nie lubig tej wstazki,
Czolo nalezy do mnie, czolo cale,
Rozwigz t¢ wstazke...
BALLADYNA
Mezu, uczynitam
Slub...
KIRKOR

Slub po siostrze... tak... lecz gdy powrdc,
To wiedz si¢ z Bogiem, ale mi si¢ wytam

Z takiego $lubu...
BALLADYNA
Tak...
KIRKOR
Bo si¢ poktoce

Z toba, kochanko... i to nie na zarty. —
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Badz zdrowa. — Chamy na kori! — niechaj warty

Czuwajg w zamku...

do BALLADYNY
Wspominaj mnie...

Odchodzi KIRKOR i wszyscy prdcz BALLADYNY.

BALLADYNA
sama
Mezu!...

Odjechal. Po co? Gdzie? — Sumnienia wezu,
Ty mi powiadasz: «Oto maz odjechat
Szukaé Aliny»... ona w grobie — w grobie?
Lecz je$li znajdzie grob? — Tak si¢ usmiechal,
Jakby chcial méwi¢: «Przywiozg ja tobie,
A zdejmiesz wstaike, jak przywioze».

FON KOSTRYN wchodzi.

KOSTRYN
Panil...
Hrabia zaklina, aby$ mu przez okno
Postala usmiech...

BALLADYNA staje w oknie i usmiecha sig. KOSTRYN na stronie.

Mezowie, zegnani
Zon u$miechami, sami we tzach mokna.

BALLADYNA
odchodzgc od okna
Pojechal...

do KOSTRYNA
Ktos ty, rycerzu?...

KOSTRYN
Dowodzcal®
Warty zamkowej. —

BALLADYNA
Nagrodz¢ ci hojnie
Czujnos¢ i wiernosc...

KOSTRYN
Nie potrzeba bodzca
Temu, kto stuzy rycersko i zbrojnie
Tobie, grafini... Oto$my dostali
Zamkowi temu obrong tajemng;
Ach! my oboje bedziemy czuwali,
Ja nad aniolem — ty, aniol, nade mna.

BALLADYNA
Jak si¢ nazywasz?

“Sdowodzca — dowddca. [przypis edytorski]
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KOSTRYN
Fon Kostryn...

BALLADYNA
Nie z Lachéw?

KOSTRYN
Z niemieckich ksiazat rodze sie.

BALLADYNA
Wygnany?

KOSTRYN
Jak biedny ptaszek spod ptonacych dachéw
W lot si¢ puscitem... dzi$ obcy... nieznany
Wlasnej ojczyznie, stuga w obcym kraju;
Niech to nie bedzie moim potgpieniem!
Ty takze obca...

BALLADYNA
Co?

KOSTRYN
Ty jestes z raju.

odchodzi

BALLADYNA

sama
Jak si¢ ja predko poznatam spojrzeniem
Z tym cudzoziemcem. — Ja mu nic nie winna —
Szukatam okiem przerazonym w thumie
Kogo$. — Wierzylam, ze tu by¢ powinna
Bratnia mi dusza... dusza moja... z moj3...
Zacza¢ — jak? Spojrze¢ — jezeli zrozumie,
Przeméwi¢. — Dziwnie, ze si¢ ludzie boja
Ludzi jak Boga i wigcej niz Boga. —
Bede odwazng z ludzmi...

Wehodzi WDOWA ubrana jak w drugim akcie, w Swigtecznym ubiorze.

WDOWA
Cérko droga!
Co to si¢ stalo? Kroélewic odjechal?

BALLADYNA
Céz stad?

WDOWA
Nazajutrz po $lubie zaniechat
Zoneczki miodej... czy$ go zagniewata?
To by Zle bylo! Jakze ty dzi$ spala,
Golabko moja? wszak mowig, ze trzeba
Pamieta¢ zawsze sen na nowym fozu.
Otdz ja $nitam, ze do mnie az z nieba
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Przyszta Alina, ot tak niby w morzu
Plynac w obloczkach... i rzekia...

BALLADYNA
Rézaniec
Moéw lepiej, matko.

WDOWA
Czy ty chcesz kaganiec
Wlozy¢ na usta matce?

BALLADYNA
Matko stara,
Zamek nie chata, tu zatrudnien chmara,
Tu nie snéw stuchad...

Wehodzi SLUGA.

SLUGA
Jakas tam holota

Stoi przed bramg i wykrzyka hardo,
Aby ja pusci¢ przez zamkowe wrota.
A straz zlozong na krzyz halabarda
Zamknela bramy... Ta chiopianka stara
Z drabiniastego woza bez ustanku
Krzyczy zohnierzom: «Powiedz, méj kochanku,
Matce Kirkora zony, ze Barbara,
Jej przyjaciotka, zjezdza w odwiedziny».

WDOWA
To moja kuma... jakie tam nowiny?...

BALLADYNA
Odprawi¢ ten woz.

WDOWA
Balladyno?...

BALLADYNA
Matko!
Czy di si¢ sprzykrzyl zamek?... dobra droga,
Motzesz odjechad z tg starg...

WDOWA
Co?... klatka?
Tym drabiniastym wozem? — Al na Boga,
Coérko, co méwisz?

BALLADYNA
O! to zarty... zarty...
Kaz, matko, woz ten wyprawic...

WDOWA
2z westchnieniem
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Wyprawcie. —
Powiedzcie, ze $pig.

BALLADYNA
do stUGI
A je$li uparty
Wéz nie odjedzie, rozumiecie — warty
Czuwajg w zamku...

WDOWA
do st.uGt
Tylko nie nabawcie
Biedy... to stara.

SEUGA odchodzi.

Prawda, cérko moja,
Gdyby przyjmowal, toby tu jak z roja
Sypato chlopstwo. — Niechaj nas kochaja
Z daleka — prawda? Cérki rozum maja,
Ty nie glupiutka; kiedy zaczniesz prawi¢,
To ksi¢dza nawet nie zrozumie glowa.
Moja céruniu! kaz ty przecie sprawi¢
Sukienke matce, bo juz ta cycowa
Ma blade kwiatki, a jak tu kobiécie

W szarak si¢ ubra¢? Cérko! moje zycie!

BALLADYNA
To jutro, matko, przypomnij. — A tobie,
Starej kobiecie, lepiej nie wychodzi¢
Z cieplej komnaty...

WDOWA

Ach nudno jak w grobie
Tak samej siedzie¢... Czy ty cheesz zagrodzié

Zamek matuli?...

BALLADYNA
Nie — nie...

WDOWA
Balladyna
Kocha mie?... prawda, cérko? A malina
Na twoim czole? ta plama... o! pokaz...
Czy boli ciebie? Ty nigdy nie kwokasz!4,
Kurko, cho¢ boli... a to moze boli?...

BALLADYNA
Dosy¢ juz, matko...

WDOWA
Woda spod topoli
Obmy¢ nie mogla... o! cérko kochana...

19kwoka¢ — narzekal. [przypis edytorski]
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To jaka$ dziwna i okropna rana,
Bladniesz, by!*° o niej wspomnie...

BALLADYNA
Wiec dlaczego
Wspominasz, matko?...

WDOWA
To z serca dobrego...
Z dobrego serca...

BALLADYNA
Wierze! wierze! wierze!
Matko, idz teraz do siebie na wiezg.

WDOWA
Do mojej ciupy'ie...

BALLADYNA
Tam ci jes¢ przyniosa...
I pi¢ przyniosg...

WDOWA
I pi¢ jak praszkowi?...

BALLADYNA
Id%, matko!

WDOWA
To juz z moja siwg kosa!2
Bede si¢ bawic... Tylko stuzalcowi
Kaz mi jes¢ przynies¢... nie zapomnij...

odchodzi
BALLADYNA
sama
Pieklo! Strach, Wyrzuty sumienia,
Mieszam si¢ — bladne... Ja si¢ kiedy$ zdradze Zbrodniarz

Przed matks, me¢zem... Wszystko sie urzekto

Na mojg zgubg. Ludzie jako szpaki

Uczone mowy, przez okropng wladze Sprawiedliwos¢
Sprawiedliwosci, nie myslac o mowie,

Tak méwig, jakoby tajnymi szlaki's3

Dazyli ciagle w glab serca. Surowie

Kladg sedziego pytanie: czy$ winna?

Kretymi stowy... Matka, maz, oboje,

I mgz, i matka — ta kobieta gminna... Matka, Mitos¢, Obowigzek
Trzeba jg kochaé, to matka.

KOSTRYN wchodzi na sceng.

150hy — tu: gdy chocby. [przypis edytorski]

15lciypa — ciasne pomieszczenie, wigzienie. [przypis edytorski]

152kosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]

S3tajnymi szlaki dgzyli — dzi$: daiyli tajnymi szlakami (drogami). [przypis edytorski]
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KOSTRYN
Pokoje
Kazalem suto osnué w zlotoglowy.
Dzi$ dzien po$lubny... dzi§ na dwdr zamkowy
Zjada si¢ liczne pany i rycerze,
Wasale twoi...

BALLADYNA
Trzeba zamkng¢ wieze,
Gdzie mieszka moja — mamka!>* — ona chora,
Snu potrzebuje.

KOSTRYN
Jak to — ta potwora
Mlekiem poila twoje usta sliczne?
Ach niel... Ta chyba bogini niebieska,
Co na biekity lata drogi mleczne!ss
Tak, ze si¢ kazda bialych piersi tezka
W gwiazde mienita i dzi$ ludziom plonie;
Ta sama chyba na $niezystym fonie
Ukolysala ciebie...

BALLADYNA
Mbéj rycerzu,
Zlote masz usta...

KOSTRYN
Ty dyjamentowe
Serce. — Kazalem na Gopta pobrzezu
Zapali¢ smolne beczki i ogniowe
Stupy; do ognia weselnego leca
Weseli goscie. Czy pochwalasz, pani?

BALLADYNA
Czyn, jak przystoi.

KOSTRYN

Wieze si¢ oswieca
Jasnym kagaricem i tylko wybrani
Goscie do zamku maja by¢ przyjeci.
Whasnie dzis$ jaki$ prostak bez pamigci
Wdzieral si¢ tutaj, kazalem go psami
Poszczwaé za wrota... Smialek nad $miatkami,
Psom odszczekiwal ciagle, ze znal ciebie,
A w takich ustach to bluznierstwo srogie.

BALLADYNA
Ktéz by to mogt by¢?

KOSTRYN

54mamka — kobieta, zwykle pochodzaca z niiszych warstw spofecznych, zatrudniana, aby karmita piersia

niemowle ludzi zamoinych. [przypis edytorski]

155bogini niebieska, co na blgkity lata drogi mleczne — Hera, bogini niebios, zona Zeusa w mit. gr. [przypis

edytorski]
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Kto$ z tych, co po chlebie
Pariskim si¢ wldcza, i szaty ubogie
FLatajg nitkg wyskubang z plaszcza
Panéw, gdy nadto blisko przypuszczaja
Taka holote... wyszczekana paszcza.
O! ty go nie znasz... twe usta nie maja
Zglosek na takie imi¢ — jaki$ gbura —
Grabiec...

BALLADYNA
Co? Grabiec? Tego chlopstwa chmura
To jak szararicza.

KOSTRYN
Przebacz im, grabini.
Krélowa kwiatéw na prézno obwini
Chlopianki uléw, ze koto niej brzgcza.
Albo si¢ obwin niewidzialng tecza
Przed ludzi okiem; albo zno$ cierpliwie
Nasze wejrzenia...

BALLADYNA
O! ty, syn ksigzecy,
Mieszasz si¢ prozno z tymi, co na niwie
Wiejskiej wyrodli... z tysigca tysigcy
Motzesz by¢ pierwszym, byle$ tajemnicy
Umiat dochowat.

KOSTRYN przykleka i catuje kraj szaty.
Chodzmy do skarbnicy
Zaczerpngd nieco zlota, aby godnie
Gosci przyjmowac...

KOSTRYN
Poniosg pochodnie.

KOSTRYN poprzedza z pochodniami BALLADYNE — wychodzg.

SCENA III

Las przed chatg pustelnika.
KIRKOR zbrojny. — PUSTELNIK 2 korong w rgku.

PUSTELNIK
Kirkorze, oto zlocista korona. Whadza
Wiee moze kiedys za twoja pomocy
Wrbci na Gnezno i niezakrwawiona

Blyénie ludowi.

KIRKOR
Widzisz, jak ja ztocg
Promienie storica; dobra wrézba.

PUSTELNIK malzefistwo, maz, zona
Boze,
Swie¢ naszej sprawie... Dam ci jedng rade.
Milodziutka zon¢ pojates, Kirkorze?
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KIRKOR
Pelna prostoty, spokojny odjade.

PUSTELNIK
Wtenczas w kobiecie calg ufno$¢ klade,
Jezeli wolna od wad matki Ewy.
Dos$wiadcz j3. Poszlij zapieczgtowang
Skrzyni¢!% malzonce i srogimi gniewy
Zagroti, jeieli znajdziesz roztamang
Pieczeé malzeniska.

wynosi zelazng skrzynkg

KIRKOR
Dobrze, niech tak bedzie.
To moja piecz¢é, dwie zlote zoledzie
W paszezy dzikowej. P6jdz sam!%, wierny stugo.

Wehodzi stUGA.
Zanie$ to zonie, a jakkolwiek dlugo
Bedg si¢ bawil, niechaj nie otwiera,
Bo ja tak kaze.

SLUGA odchodzi.
Ona taka szczera!
Ach ty mi szczgdcia pokazale$ drogg, Rycerz
Czynami tylko zawdzigczy¢ ci mogg.
Zegnaj mi, starcze... Krélem ci¢ powitam.

PUSTELNIK
Na twoim czole juz zwycigstwo czytam.

KIRKOR
Na kon, rycerze!

Odchodzi KIRKOR. — Stychad tgtent oddalajgcych si¢ koni.

PUSTELNIK

Czemu si¢ ten rycerz
Dwudziestg laty pierwej nie urodzi!s8?...
Bylem na tronie, to kraj caly plodzit
Same poczwary; jak niezdatny snycerz'®,
Ktéry w kamieniach szuka ludzkiej twarzy
I czyni ludziom podobne kamienie,
Ale bez duszy... Czyliz! przyrodzenie!®!,
Nim stworzy, dlugo o stworzeniu marzy,
Diugo prébuje, naprzdd!s? tworzac karcze!s3,
A potem ludzi jak Kirkor.

1S6zapieczgtowana skrzynia — proba ta przypomina tg, kedrej zostata poddana Pandora. [przypis edytorski]

157pdjdz sam (daw.) — chodz tu. [przypis edytorski]

158czemu sig (...) dwudziestq laty pierwej nie urodzit (daw. forma) — czemu si¢ o dwadziescia lat wezedniej nie
urodzil. [przypis edytorski]

159smycerz — artysta-rzezbiarz specjalizujacy si¢ w rzezbieniu w drewnie, dawniej réwniez w kamieniu. [przypis

edytorski]
160czyliz — konstrukeja z partykuly pytajaca -li- i partykula wzmacniajacg -z; inaczej: czy aby, czy moze.
[przypis edytorski]

161przyrodzenie (daw.) — natura. [przypis edytorski]
162paprzéd — najpierw, poczatkowo. [przypis edytorski]
163karcz — pniak; nadziemna cz¢$¢ pnia pozostata po $cigciu drzewa. [przypis edytorski]
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Wehodzi FILON — fantastycznie ubrany.

FILON
O! starcze!
Gdzie jest kochanka moja?

PUSTELNIK
Nie ozyla.

FILON
Ach to mi pokaz, gdzie lezy mogita
Serca mojego?... Niechaj widzg, jakie
Kwiaty wyrosly z posianej nadziei.
Blade by¢ muszg...

PUSTELNIK
O! wieczna placznico!

Czemu bezczynny bladzisz w lesnej kniei?
Biegnij z Kirkorem, twoje zlote wlosy
Odeziej zelazng rycerza przylbica;
I na t¢ szalg, ktéra ludzkie losy
Wazy na ziemi, rzu¢ ziarko makowe
Twojego zycia... moze los przewazy.

FILON
Gdzie jej mogila?... gdzie?

PUSTELNIK
Gliny surowe
Pier$ juz wyjadly, a po bialej twarzy
Robactwo fazi...

FILON

O nie! ona w ziemi
Jako rzek nimfa, na glinianym dzbanku
Dlonig oparta, dzban malinowemi
Leje gwiazdami i w rézowym wianku
Trzyma zakleta na malin ruczajek
Bialg jej postaé... zbudzi¢ si¢ nie moze;
Oczki, az listkiem niezapominajek
Z grobu wyrosna, w rubinowe zorze
Mogily patrza gwiazdami bigkitu.
W grobie si¢ blyszczy.

PUSTELNIK
W grobie tyle $witu,
Co nad kolyska marzen.

FILON
A cieni blady
Nieraz tam bladzi, gdzie zwieszone smutnie
Nad grobowcami brzozy, jako lutnie
Od stowikowej tracane gromady,
Placzg i szumig listkowymi struny.
Nieraz ja srebrne uplacza piotuny,
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Nieraz rozkwitly zatrzyma blawatek;

Nieraz jak dziecko staje — i westchnieniem
Zdmucha cykorii opuszony kwiatek.

Cialo jej lezy pod zimnym kamieniem;
Duch na promykach ksi¢zycowych plywa

I nieraz plocho te kwiatki obrywa,

Co kazdym listkiem liczg szcz¢scia chwile.
Ach powiedz, starcze... wige ludzie w mogile
Marzg o szczgsciu?...

PUSTELNIK
Umrzyj, to si¢ dowiesz.
A je$li wrécisz z grobu, to opowiesz
O tych marzeniach sumnieniom!'¢4 zbrodniarzy;
A moze bedg spali cicho w fozu...

FILON
Péjdg... i stang na le$nym rozdrozu.
Jezeli jaka jaszczurka zielona
Pobiegnie w prawo, to w grobie si¢ marzy...
Jedli na lewo... to czlowiek — nic — kona
I nie éni...

Odchodzi FILON.

PUSTELNIK
Ilez rodzajéw nedzarzy
Na biednym $wiecie — ziemia, to szalona
Matka szalonych — ktéz to znowu?

BALLADYNA
whiega predko
Kto ty?

BALLADYNA
Pani z bliskiego zamku.

PUSTELNIK
Czego z3dasz?

BALLADYNA
Wiem, ze znasz ziblek lekarskie przymioty,
Ze leczysz rany.

PUSTELNIK
Zdrowo mi wygladasz.
Pokaz, zranione miejsce.

BALLADYNA
Starcze!

PUSTELNIK
Lekarz

Powinien widzie¢...

64sumnieniom (daw. forma) — dzi$: sumieniom. [przypis edytorski]
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BALLADYNA

Czy ty mi przyrzekasz
Wyleczyé?
PUSTELNIK
Pokaz, t¢ rang!
BALLADYNA
Na czole.

Patrz! ha... co?

PUSTELNIK
Niby miesigc w mglistym kole
Krwi... twoja rana... czerwona i sina.
Powiedz mi, jaka, jaka straszna wina
Przyczyng?

BALLADYNA
Zadna.

PUSTELNIK
Lekarz musi wiedzie¢
Wprzdd, nim wyleczy.

BALLADYNA
Czerwona malina
Splamita czolo.

PUSTELNIK
Musisz mi powiedzie¢,
Kiedy to byto?
BALLADYNA
Wezorals,
PUSTELNIK
Wezora rano?
BALLADYNA
Tak.
PUSTELNIK

Daj mi rekg postucha¢ uderzen
Twojego serca. — Czy pod zaplakang
Wierzbg nie rosly maliny? Méw $miato;
Zadam od ciebie spowiedniczych zwierzes.
Czy ta malina byla kiedy$ biatg?
A ty$ ja moze sama sczerwienita?
Przytéz do serca tg, co ci¢ zranila,
Maling...

odpycha jg gwattownie

165czora (daw.) — wezoraj. [przypis edytorski]
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Biada tobie! serce twoje
Wydalo...

BALLADYNA
Starcze!

PUSTELNIK
Ty$ siostre zabita!

BALLADYNA
Nie — nie — masz zloto — jeszcze tyle trojelés
Przyniose...

PUSTELNIK
Stuchaj! za co placisz?
BALLADYNA
Nie wiem...
PUSTELNIK
Ta rana ciebie piekielnym zarzewiem
Pali... ha?...
BALLADYNA
Pali...
PUSTELNIK
I spata$ dzié?
BALLADYNA
Spafam.
PUSTELNIK
7 13 rang?...
BALLADYNA
Starcze, ja nic nie wyznalam.
PUSTELNIK

Nic! o przekleta! a za co$ placita?

BALLADYNA
Za twoje leki.

PUSTELNIK
Bogdaj'¢” rana gnita,
Az cienie $mierci na calg twarz padng;
A moje ziola piektu nie ukradng i bélu...

166jeszcze tyle troje (daw.) — jeszcze trzy razy tyle. [przypis edytorski]

167 Bogdaj — oby; oby Bég dal. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Starcze biada tobie!

PUSTELNIK

z ironig
Co ty mi grozisz, kiedy ja chorobie
Obmyslam leki? czary piekiet trudzg,
Aby t¢ rang zmazaé z twego czola.
Chcesz? siostre twoja umarly obudzg.

BALLADYNA
Obudzisz?

PUSTELNIK
Siostra niech siostry zawota!

Umarla wstanie i t¢ ran¢ zmaze.
Chcesz?

BALLADYNA
Gdybym miala trzy wybladte twarze,
Na kazdej twarzy trzy
Straszniejsze plamy,
Wole je nosi¢ az do Boga sadu,
Niz...

PUSTELNIK
Milcz, zbrodniarko! teraz my si¢ znamy

Do glebi serca... Niechaj z tego tradu
Legna si¢ w mézgu gryzace robaki,
W sumnieniu weze; niech kasaja wiecznie,
Az umrzesz wewnatrz, a zgnilymi znaki
Okryta, chodzi¢ bedziesz jako zywe
Trupy... precz! precz! precz! ty musisz koniecznie
Czekad, co Boga sady sprawiedliwe
Uczynig z tobg... A co$ okropnego
Bég juz przeznaczyl, moze jutro spelni.
Motze odméwi chleba powszednego!68,
Mote ci wlosy koltunami zwelni,
Potem zabije nie wyspowiadana
Ogniem niebieskim... Biada! jutro rano
Na murach zamku ujrzysz Boga palec.
Ty jeste$ jako zjadliwy padalec,
A jeszcze gorsza plame masz wyrytg
Na twoim sercu niz na twoim czole.
Co... czy$ ty martwa?... Obudz si¢, kobiéto...
Obudyz sic... stuchaj.

BALLADYNA
Jjak ze snu
Co to? ha! wyrzekles,
Ze siostra moja zbudzi sie?... ja wole
Umrze¢. — Dlaczego ty sie, starcze, wéciekles?
Biada ci! Biada!

168powszednego — dzié: powszedniego. [przypis edytorski
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ucieka

PUSTELNIK
sam
W smutnej laséw ciszy

Zbrodnia jak dzigciol w drzewa bije suche;
A cigcie noza daje takie gluche;
Echo jak topor kata, kiedy rabie
Glowy na pniaku. Bég to wszystko slyszy,
Wszystko zamyka w tej okropnej trabie,
Co kiedys bedzie na s3d wotaé ludzi.

Stycha¢ $miech w lesie.
Wszelki duch! W lesie $miejg si¢ szatani!
Wiedzma goplariska z diablikéw orszakiem
Smieszy ponure deby, a z placzacych
Brzéz si¢ najgrawa!®’.

Stychad odglos fowdw i pséw tajanie.
To lowiec umarly
Mglistymi psami mgliste pedzi tury
Blyskawicowym wichrem o$lepione.
Péjdg... i fowy przezegnam, niech ging
Na wieki wiekéw... Lecz to nierozsadek
Sasiedztwo diabtéw mieni¢!7® w nieprzyjaciotl.

Stycha¢ dzwony podziemne.
Céz to? zalane przed wieckami miasta
Wotaja z Gopta do Boga o litoé¢
Placzem wiezowym... Moze jaki krzyzyk
Wiezy sodomskiej migdzy lilijami
Widaé na fali?... P6éjde — nie wytrzymam —
Péjde przezegnaé miasto potgpione;
Mote spokojne pod modlitwy starca
Snem cichym zas$nie w pogrobowej fali;
Jak potepiony czlowiek, za ktdrego
Drziecig si¢ modli.

SCENA IV

Las jak poprzednio. — SKIERKA i CHOCHLIK.

CHOCHLIK
Polecial... glupi jak wrona.

SKIERKA
bierze porzucong na kamieniu korong
Patrz, oto starca korona.
Niechaj na wlosach Goplany
Od ksiezycowych promykéw
Blyska jak wianek ognikéw
Zwigzany wlosem i wlany
W gniazdeczko zlotych warkoczy.

19najgrawa — naigrywa, wySmiewa si¢, szydzi. [przypis edytorski]
70mieni¢ (daw.) — zamieniaé, przemienial. [przypis edytorski]
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CHOCHLIK
Patrz, nasza pani tu kroczy.

GRABIEC i GOPLANA wchodzg na sceng.

GRABIEC
Moja najmilsza wiedZzmo, deszczowa panienko,
Tobie jezioro fozem, a chmura sukienka;
Gdy po lesie przechodzisz, kazdy kwiat i drzewo
Wola¢ by ci¢ powinien: «Chodz, panno ulewo!»
Oraczowi by ciebie mie¢ nad sucha niwg.
A gdybym ja byt kwiatkiem, gorczyca, pokrzywa
Albo rumiankiem, wtenczas wieczng tobie milo$é
Przysiggtbym i w malzeniskg wstapitbym zazytosé.
Ale ja na nieszczgécie nie kwiat ani ziele;
Czlowiek migsny, panienko; a moje piszczele
Skére wychudly podrg jak ostre nozyce,
Jesli je mgta napoje, gwiazdami nasyce.
Wiec klaniam unizenie!7!.

GOPLANA

O! biada mi, biada!
Dzi$§ moja réza na pieniku opada,
Drzi$ jaki$ rybak otrut zlotg stynke!72,
Pieszczote moje; dzi$ milg praszynke,
Co mi $piewala nocg nad jeziorem,
Na srebrnej brzozie, chiop zabil toporem
I drzewo zrgbal...

GRABIEC
Dzisiaj mnie sowito

Wierzbami pod zamczyskiem Kirkora obito;
To prawdziwe nieszczgdcie, plecy $wierzbig. — Ale
Skoro w tym zamku bija, a karmig wspaniale,
Gdy z odkreconych dziobkéw u rynien w rynsztoki
Plynie jasna gorzatka; wiec kaza wyroki,
Abym przystat na stuzbg do kuchni Kirkora.

GOPLANA
Co? zawsze do niej! do niej!... Jeszcze wezora
Widziates serce tej kobiety. Mily,
Czego zaigdasz? wladzy, bogactw, sily,
Zmienionej twarzy; chociazby kamyka,
Co sprawia cudem, ze przed ludzmi znika
Czlowiek, jak widmo rozplynione we $nie;
Wszystko mie¢ bedziesz. Jakze mi bolesnie
Czarami twoje zakupowac serce! —
Chceszli'”? mieé owe skrzydlate kobierce,
Co nosza ludzi, gdzie my$la zazadaé?
O! mily, powiedz?... Czy pragniesz wygladaé
Jako 6w rycerz zjawiony na chmurze
Szykom Lechitéw? w zfocie i lazurze
Od stép do glowy.

7 kfaniam unizenie — formula pozegnania (wasc. klaniam si¢ unizenie); tu: zartobliwie, a nawet ironicznie
grzeczna. [przypis edytorski]

172stynka — gatunek malej rybki. [przypis edytorski]

7cheeszli — konstrukeja z partykuly pytajacg -li; inaczej: czy cheesz. [przypis edytorski]
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GRABIEC

Wiec od stép do glowy
Milo by mi wyglada¢ jako krél dzwonkowy!74,
W koronie, z jabtkiem w lewej, z bertem na prawicy.

na stronie

Jak si¢ teraz wywikla wiedzma z obietnicy?

glosno

Niech mam berlo, korong, plaszcz, zlote trzewiki,

Od stopy az do glowy, jak pan krél...

GOPLANA
Diabliki!
Ledcie u zorzy
Prosi¢ purpury,
Perel u rézy,
Szafiru u chmury,
U nieba bfekitu,
A zlota u éwitu;
A moze gdzie zawieszona
Na niebie teczowa nié,
To tgcze wzigé na wrzeciona,
I wid, i wid, i wic!

Odbiegajg SKIERKA i CHOCHLIK.
do GRABKA
O jakiej zamarzysz postaci,
Zakreslony w czaréw kole,
Taka moc Goplany da ci
Posta¢, szaty, rysy, dol...

GRABIEC

W mojej mysli dzwonkowe szastaja si¢ krole!7>.

GOPLANA

zakresla koto
Stdj cicho, nie wychodz z kofa.
Slyszysz, jak szumi puszcza wesota,
Jak po galazkach sosen, leszczyny
Zlatujg na dét $piewne ptaszyny,
Zlociste wilgi, gile, stowiki.
Z nimi ciekawe stofica promyki

Splywaja do nas przez listki drzgce.

Ale si¢ wkrétce niebo zachmurzy,
We mgle przelecy zlote miesigce
I gwiazdy blade, jak tuman burzy
Z blyskawicami!

SKIERKA i CHOCHLIK niosq szaty i korong.

SKIERKA

Wszystko gotowe.

GRABIEC

174kr6] dzwonkowy — figura w kartach do gry. [przypis edytorski]
175krole — dzi$: krdlowie. [przypis edytorski]
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poziewa

Al al spaé cheg...

GOPLANA
Pochyl glowe,
Za$nij — obudzisz si¢ skoro!7e.
We $nie ci¢ duchy ubiorg
Na mar¢ twego marzenia.

GRABIEC

ktadngc sig
Cudy... Dobranoc, panie Grabku... do widzenia
Na tronie... dobrej nocy, synu organisty,
Polecam si¢ pamicgci i afekt strzelisty
Lacze...

poziewa
Alalal cudy...

zasypia
GOPLANA

Czuwajcie nad sennym,
Ja czary piekiet zaméwie.

Sciemnia sig — czerwone chmury przechodzg i widma otaczajg GOPLANE odwrdcong.

SKIERKA
Okryj go plaszczem promiennym,
Wdziej mu zlociste obuwie.

Sciemnia si¢ zupelnie. — Na glowie GOPLANY pokazuge sig potksigzyc”.
Perla rosy z plaszcza kapie;
Zbierz te perelki po trawie
I znéw przyszyj na rekawie.

CHOCHLIK
Krél dobrodziej w dobre chrapie,
Na drugi bok si¢ przewraca.

SKIERKA
Goplano, niech $wiatto wraca,
Juz si¢ twdj mily przetwarzyl.

GOPLANA daje znak — ksigzyc z jej czola znika — i Swiatto wraca.

GOPLANA
patrzgce na Spigeego
Jaka on sobie dziwng postawe wymarzyl.

GRABEK wstaje z ziemi jak krdl dzwonkowy.

GRABIEC
poziewajgc

6skoro — szybko, wkrotce. [przypis edytorski]

77Na glowie Goplany pokazuje sig potksigzyc — Goplana w tej scenie upodabnia si¢ do bostw kobiecych
wiadajacych przyrods; z pétksigzycem nad czolem wystepuja Diana oraz Hekate w mit. gr. Posta¢ podobng jak
tu Goplana przybiera réwniez Krélowa Nocy w Czarodziejskim flecie Mozarta. [przypis edytorski]
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A —a—a— a— dobry dziedi... a — pigkna pogoda.
Co to? wlosy na brodzie? — diabfa! — siwa broda,
Co to znaczy? w co znowu przewierzgnely'7® biesy?
Jaki plaszcz! — jakie dziwne na piersiach floresy!
Snito mi sie... Dalibég, nie wiem, co si¢ $nilo,
Karczma podobno, piwo z beczek si¢ toczylo,

I byt potop, w potopie plywatem jak ryba.

Sztuczka diabla! zrobili ze mnie wieloryba,
Lewiatana w zlocistym plaszczu, z broda siwa.

Ha! chodz tu, moja wiedZmo, moje szklanne dziwo,
Powiedz, kto mnie tak zfotem i brodg ozdobit?
Powiedz, co si¢ zrobilo ze mnie?

GOPLANA
Krél si¢ zrobit.

GRABIEC

sigga do glowy i znajduje korong
Wiec niech si¢ nie odrabia to, co juz zrobione.
Siegneta reka glowy, znalazta korone.
Cudy...

GOPLANA

Nosisz prawdziwg korong Popieléw...

GRABIEC
Widze, ze stuzy ludziom do tych samych celéw,
Co czapka: kryje uszy. A to?

pokazuje berto drewniane

GOPLANA
Berlo twoje.

GRABIEC
Jak chcesz, mily wegorzu, ja sobie uroje,
Ze to berlo; niech oko rozumowi sprzyja
I powie, ze to berlo... Skad wy tego kija
Wzigli, diabliki moje?

CHOCHLIK
Gdy ci¢ Grabkiem zwano...

GRABIEC
ze wzgardg
Nie méw mi o tym Grabku.

CHOCHLIK
Gdys$ byt wezora rano
Obywatelem lasu, wierzba: z krélo-drzewa
Filon ulamal galgz.

8przewierzgnely — przedzierzgnely, przemienily. [przypis edytorski]
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GRABIEC
I ta reka lewa

Nosi t¢ sama kore, ktéram!” ja porastal,
I ta kora jest berlem... Ha! to bedg szastat
Tym berlem po grzbiecinach. — Ach wielka mi szkoda,
Ze si¢ do nieba dostat ojciec golibroda,
Wraz by oszastal dlugie kedziory na brodzie.
Moja wiedZmo, co chodzisz jak $wicta po wodzie,
Nie mozesz ty mig z taski swojej brody zbawi¢!80?
Nie?... basta... jaki balwierz potrafi si¢ wstawi¢
Na tej krélewskiej brodzie. — Ha... a jeszcze warto
Da¢ mi jabtko do reki, a z dzwonkows kartg
Bede chodzil po $wiecie jako ze zwierciadtem.

SKIERKA
Na jabtko krélewskie skradlem
Chlopakom z bliskiego siofa!8!
Barike z mydta; a dokota
Tak piekto storice, ze z glows
I z nogami w krysztalows
Siadlem kulke. — Lece, lecg...
Wtem banieczka moja zlota
Na bickitnej siadla rzece;
I konik polny — niecnota!
Kiedy pod tgczowym szkietkiem
Usnatem spokojnie w todce:
Zbit ja gazowym skrzydetkiem
I uciekt... a ja rozespan,
Na niebieskiej nezabudce!82
Ocknglem sie...

GRABIEC
Diabliku, to znaczy, ze jespan
Glupi jak but... bo jabtko, cho¢ jabtko krélewskie,
To jablko, nie za$ zadne migdaly niebieskie.

CHOCHLIK daje mu jabtko.
Drzigki sktadam waszeci — dobre... a czy winne?

kosztuje
Wiec mam wszystko, co krél ma. Ach! ach! A gdzie gminne
Szoldry'®3? poddani moi, ktérym ja panuje?...

GOPLANA
Wszystko, co na tej ziemi moja wladze czuje:
Ptaszyny, drzewa, rosy, tecze, kaidy kwiatek
Jest twoim...

GRABIEC
Trzeba zaraz nalozy¢ podatek.
Stuchajcie mnie... a kodeks niech bedzie wykuty

ktdrgm ja porastal — konstrukeja z ruchomg koricéwka czasownika; inaczej: ktdrg ja porastalem. [przypis
edytorski]

180brody zbawi¢ — pozbawi¢ brody. [przypis edytorski]

8lgiofo (daw., gw.) — wies. [przypis edytorski]

182pezabudka — niezabudka; niezapominajka. [przypis edytorski]

1835z0ldra (daw.) — pogardliwie o czfowieku; $winia. [przypis edytorski]
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W spréchnialej jakiej wierzbie. Odtad braé w rekruty!84
I zubry, i zajace, i dziki, i tosie.

Kwiaty, jezeli zechcg kapa¢ listki w rosie,

Niech placg, rose puszczam w odkupy!®s Zydowi;
Niech mi wodka zaptaci. Kazdemu szpakowi
Kazaé nie myéle¢ wtenczas, kiedy bedzie gadal...
Zabroni¢, aby sejmik jaskélezy usiadal

Na trzcinach i o sprawie politycznej sadzil.
Wréblow sejmy rozpedzié; ja sam bede rzadzit
I wieszal, i nagradzat... Jaskétkom na droge
Dawac paszporta, w takich opisywa¢ nogg,
Dzidb, ogonek i skrzydla, i rodzime znaki.
Odtad nie beda dzieci swych posyta¢ praki

Do niemieckich zakladéw, gdzie ucza papugi;
Wyjete!s¢ sroki, ktére oddaja ustugi

Wazne mowie ojczystej. Z cudzych stron osoby,
Jak to: kanarki... $ledzi¢. Na obce wyroby
Naktadam clo... od lokcia tgczy wyrobione;

W kraju stonica, ksi¢zyca, bialej lub czerwonej
Albo fijoletowej, byleby jedwabnej,

Placi¢ po trzy ztotniki... a od sztuki szwabnej
Plétna z bialych pajeczyn...

GOPLANA
O czym gadasz, drogi?

GRABIEC
Co? kréluje... krdluje — skarb tatam ubogi.
Roéza placi od paczka, od kalin kalina,
Od kazdego orzecha zaplaci leszczyna,
Czy to pusty, czy pelny... mak od ziarek maku,
Nie od makéwek. Glowa na mnie nie dla znaku'¥’...

GOPLANA
Zostawiam ci Chochlika, Skierke — niechaj stuza,
Niechaj zrywaja kwiaty, a strzgsiong rozg
Osypia, kiedy zasniesz. Badz zdréw — do wieczora.
Bedg ciebie czekala nad brzegiem jeziora
I placzac, piosnka placzu wabita stowika.

Odchodzi GOPLANA.

GRABIEC
Az mi lzej, ze ta rybia galareta znika.
Hej, poddani!

do CHOCHLIKA
Ty jeste$ krélewskim ministrem,
Bos glupi.

do SKIERKI

84hra¢ w rekruty — weiela¢ do wojska jako zolnierzy poborowych. [przypis edytorski]

85puszezad w odkupy — daierzawic, dawa¢ komus co$ w dzieriawg za okresowg oplatg. [przypis edytorski]
186yjety — tu: stanowiacy wyjatek, niepodlegajacy prawu obowigzujagcemu pozostalych. [przypis edytorski]
7glowa na mnie nie dla znaku — glowe mam nie od parady, tj. umiem mysleé. [przypis edytorski]
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A ty, drugi diable z oczkiem bystrem,
Blaznem; $miesz mie, fajdaku, az z radosci pekng.
Ministrze, gdzie méj powdz?

CHOCHLIK
Cztery konie pickne,
Czarne — ksi¢zycowymi wierzgaja podkowy;
I wéz na ciebie czeka Mefistofelowy!ss;
Ale nie méw Goplanie...

GRABIEC
Dlaczego?

CHOCHLIK
Bo ona
Nie chce pozyczaé z piekla.

GRABIEC
Szalona! szalona!
Jesli diabel pozycza, bierz, bo takie wozy
Oszczedzajg ci butéw...

do SKIERKI
Ty bedziesz widzt z kozy'®.
Minister za forysia!®... teraz jecha¢ pora.

SKIERKA
Gdzie krdl jedzie?

GRABIEC
Na uczte $lubng do Kirkora.

Odchodzg wszyscy.

SCENA V
Sala w zamku Kirkora.

KOSTRYN

sam
Za pustelnika celg drzewami ukryty
Slyszalem tajemnicza spowiedz tej kobiéty
O! szczgdcie! — teraz pan-em!®! zlotej tajemnicy;
Moéglbym ja z patacowej rozkrzyczeé wiezycy
Albo mojemu panu wiernie opowiedzie¢,
Albo okropna powie$¢ wyrazami cedzi¢,
Jako piasek klepsydry, w pani trwozne ucho,
Az zobaczg skarbnicg tego zamku suchg
Jak czoto Araratu'®2... Wraca Balladyna.
Mogg mie¢ jg i skarby. — Szczgsliwa godzina.

188 Mefistofelowy — naleigcy do Mefistofelesa (jedno z tradycyjnych imion diabla). [przypis edytorski]
189hedziesz widzl z kozy — bedziesz powozil zaprzegiem z kozta (rodzaj siedzenia na przedzie powozu). [przypis

edytorski]
190forys — pacholek uslugujacy przy powozie. [przypis edytorski]
lpan-em — skrécone: panem jestem. [przypis edytorski]

1924rarat — gbra, masyw wulkaniczny lezgcy w centrum Wyzyny Armeriskiej migdzy jeziorami Wan i Sewan;
dzi$ na terytorium Turcji, w poblizu granicy z Armenig i Iranem. [przypis edytorski]
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staje na stronie

BALLADYNA

wehodzi gleboko zamySlona
O wszystkim wie ten czlowiek stary... powie drzewom,
Drzewa beda rozmawia¢ o tym w gluche noce,
Az straszna wies¢ urosnie. — O! biednez wy mysli,
Jak dzieci nierozumne cieniéw si¢ lekacie.
Ten starzec stowa moje taczy, sklada, zbiera,
I méwi: «By¢ nie moze... ta kobieta mioda
Nie zabita». A jesli wie? jezeli pewny?
A kt6z w taky rzecz moze uwierzy¢ jak w pacierz?...
Ale jesli uwierzyt — jesli przechodniowi
Zblakanemu opowie straszng zbrodni¢ pani,
Nim wyméwi nazwisko, zlgknie si¢ jak prostak
Zemsty moznego pana. — A moze — jezeli
Dobre ma serce starzec; na koricu jezyka
Znajdzie lito$ng radg: Na co ludziom szkodzié?
A moze juz zapomnial, a ja nierozsadna
Myséle, o czym ten starzec mysle¢ juz poprzestat...
Bo i czymie ja jestem, aby mna si¢ ludzie
Zajmowali, $ledzili, chcieli gubi¢? — Piekto!
Tysigcem stéw nie mogg zabié tego stowa: «On wie». —
Na cézem!?? poszia do tego czlowieka?
Stracitam si¢; szataiska reka mnie zawiodta.
I pomysle¢? ze gdyby nie te odwiedziny,
Starzec bylby jak owe ludzi milijony,
Ktérych nigdy na éwiecie nie spotkatam.
Mysled, ze ta sama godzina trwoznych mysli pelna
Bytaby jak wezorajsze godziny, i moze
Spokojniejsza; bo wszakze wiele by si¢ strachu
Przez jeden dzien zatarto tajemniczg ciszg.
Teraz wszystko na nowo odradza si¢ z twarza
Okropniejszg. — Zazdroszczg tej, co dzisiaj rano
Mng byta.

KOSTRYN zbliza sig.

KOSTRYN
Pani! od grafa przystany
Z darami goniec — na rozkazy czeka...

BALLADYNA
Dary od meza? zawolaj czlowieka,
Niech je tu zlozy. Stdj... czy tobie znany
Ow ebrak, ktory mieszka w lesie, stary?

KOSTRYN
Pustelnik?

BALLADYNA
Nie wiem, czemu si¢ nawinat
Na mygl... gdzie goniec z przystanymi dary?
Zapewne drogie?

9304 cézem poszia — konstrukeja z ruchomg koricéwka czasownika; inaczej: na c6i poszlam, po co poszlam.

[przypis edytorski]
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KOSTRYN
Graf pan zawsze stynal
Szczodrobliwoscia... i byt na ksztalt storica,
Co wszedy zywne rozsypuje blaski...

BALLADYNA
Ciekawa jestem nowej meza taski.
Zawolaj zaraz... zawolaj tu gorica.

KOSTRYN odchodzi.
Gdyby te dary, gdy nie przerazona
Mysél... Na co bylo pytaé si¢ Kostryna
O tego starca?

Wehodzi KOSTRYN i GRALON.

GRALON
Przeze mnie, Gralona,
Kirkor pozdrawia...

BALLADYNA
Zdrow?

GRALON
Zdréw jak malina.

BALLADYNA
Czy maz ci kazal takg ostodzong
Przynie$¢ odpowiedz?...

GRALON
Graf dat polecenie,
Abym te skrzynig z pieczecia czerwong
Przynidst do zamku, i nakazal zenie!*4,
Tobie, grafini, aby$ nie ruszata
Pieczeci jego ni ktddek u wieka,
Az sam powroci...

BALLADYNA
Bogdajbym skonala,
Jesli rozumiem glos tego czlowieka!
Powtorz.

GRALON
Graf Kirkor...

BALLADYNA
Wiem. — Ale dlaczego
Skrzyni¢ okuty i przystang w darze
Kazal mi chowa¢ az do dnia sadnego
Zamknietg?...

4genie (daw. forma) — dzié: Zonie. [przypis edytorski]
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GRALON
Méwil pan: «Bo ja tak kazg...»
Nic wiecej...

BALLADYNA
Glupcze! Twoja glowe ciasng
Nosisz na karku w skorupie blaszanej,
Aby w niej wrdble, jak w dziurawym garku,
Gniazda wingly. — Skrzyni okowanej
Nie rusza¢? Ha! ha! w Kirkora podarku
Widze nieufno$é, nie za$ wierng milto$¢.

Ty podly chlopie,

do GRALONA

cho¢ duga zazyto§é
Eaczy ci¢ z panem, nie miatby$ odwagi
Ruszy¢ tej skrzyni? bo ty chlosty, plagi
Czujesz na grzbiecie... Ale ja! matzonka,
Jezeli zechce... Gdyby mi szepneta
Mucha... ha, gdyby cichego skowronka
Glosek podszepnal: «Otwoérz», a od dzieta
Szatan odpedzal ognistymi skrzydly,
To wiesz ty, podly stuzalcze obrzydly,
Ze wola moja?

KOSTRYN
Grafini...

BALLADYNA
Ty moze

Chcesz przypominaé, ze méj maz ma prawo?
Wiec niech do$wiadcza! co mi tam... Méj Boze,
Gdybym ja byta jak inne ciekaws,
To... Ale wy mnie nie znacie, przysi¢gam!
Ja tak trwozliwa, ze nawet w ogrodzie
Po jablko z drzewa upadle nie siggam.
Jesli maz zechce, o chlebie i wodzie
Zy¢ bede, zawsze wesota, jak wrona
Na cudzym plocie. Anim!®5 teraz w zloéci.
Masz, stary,

do GRALONA
oto zlotdwka czerwona, Tesknota, Zona

Wet ja i przepij albo przegraj w kosci,
I goni za panem; powiedz, ze go czekam
Z niecierpliwoscig, ze fzy po nim ronic;
Ze jedwabiami ztotymi wywlekam
Szarfe dla niego. Gdzieze$ ty, Gralonie,
Odjechat pana?

GRALON
W nadgoplariskim borze.

BALLADYNA strach

95A4nim (...) w zloéci — skrét od: ani nie jestem w zlosci; weale si¢ nie zloszezg. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna 89



Nie zatrzymywal si¢ nigdzie po drodze?

GRALON
U pustelnika stanat w celi.

BALLADYNA
Boze!
U pustelnika... Méw — ja ci nagrodze
Za kazde stowo garscia ztota — ale
Chee wiedzie¢ wszystko... rozumiesz? Wspaniale
Nagrodzg ciebie, ale méw otwarcie.
Choc¢by co byto okropnego — powiedsz...

GRALON
W borze przez glucho zarosly manowiec
Pan jechat przodem na koniu lamparcie,
A my gesiora jechali za panem...
Wtem nagle pariski ko dat w gore stupa,
Jakby sie spotkat z ognistym szatanem.
A pan graf z konia rzekt: «Czué w lesie trupa...»

BALLADYNA
z przerazeniem
I z konia zsiadl... i...

GRALON
Krzyknal: «Za mng stuzbal»
I pieszo z mieczem pod wierzbe poskoczyl.
Na mchu trup lezal — a piersi mu toczyt
Wianek zelaznych gadzin...

BALLADYNA
on

GRALON
«To wrbzba
Naszej wyprawy — rzekt graf. — Oto lezy
Przed nami $cierwo zabitego tura.

BALLADYNA
oddychajgc
Ach!

GRALON

«Dobra wrézba dla meznych rycerzy» —

Méwit graf Kirkor... my krzykngli: «Hurral»

I znowu na kod...

KOSTRYN
Moéwile$, Gralonie,
Ze trup pod wierzba? a na bialym lonie
Trupa zelazne lezaly gadziny?

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna
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GRALON
Na $cierwie tura.

KOSTRYN
Nieszczeéliwa fania!

GRALON
To byt tur samiec.

KOSTRYN
Gdzie wierzba si¢ klania?

Ponad strumieniem? gdzie rosng maliny?
Wszak tak?...

GRALON
Tak, panie.
KOSTRYN
Blisko starca chaty?
GRALON
Tak...
KOSTRYN
I ty méwisz, ze tur rosochaty
Lezal pod wierzba?
GRALON
Tak.
KOSTRYN
Przysiai!
GRALON
Dlaczego?
KOSTRYN

Bo ja przysiggne na szatana zlego,
Ze nie tur... ale... Bron klamstwa zelazem!

do BALLADYNY, dobywajgc miecza
Tego czlowieka trzeba zabié.

BALLADYNA
z pomigszaniem
Trzeba.

KOSTRYN
napadajgc
Bron sig!

GRALON
bronigc sig

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna

Zbrodnia, Morderstwo



Co znaczy?

Bijg sie — BALLADYNA zdejmuje miecz ze Sciany i zachodzqc z tytu, zabija GRALONA.

BALLADYNA
Masz!
GRALON
O jasne niebal!
Zbrodnia!!!
kona
KOSTRYN kobieta, mezczyzna

Grafini, napadli$my razem
Na tego starca: czy wiesz, co to znaczy?

BALLADYNA
Wiem! o méj Boze!

KOSTRYN
Ja biore¢ polowe
Twojego strachu, tajemnic, rozpaczy.

BALLADYNA
Co teraz robi¢, Kostrynie?

KOSTRYN
Mie¢ glowg...

KONIEC AKTU TRZECIEGO
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AKT CZWARTY

SCENA I
Sala w zamku Kirkora. — Uczta. — Przez okna wida¢ blyskawice. GRABIEC ubrany jak
krél siedzi na pierwszym miejscu. — BALLADYNA, KOSTRYN, SZLACHTA, SLUZBA ZAMKOWA;

CHOCHLIK i SKIERKA stojg za krzestem Grabka.

JEDEN ZE SZLACHTY
Zdrowie jasnego kréla!

GRABIEC
do CHOCHLIKA
Podzigkuj, ministrze.

CHOCHLIK

ze Smiesznym gestem
Krél dzigkuje.

GRABIEC
Méj blaznie, kaz, niech pieczomistrze
Przynosza nowe danie...

SKIERKA
Juz kuchta zamkowy
Nie ma nic na pélmisek précz cielecej glowy,
Lecz ta, niedopieczona, na krélewskim karku.

GRABIEC
Widziatem dwa chodzace pawie na folwarku,
Upiec je i daé na std}, ja poczekam na nie.

KOSTRYN
Stuzba! przed jasnym krélem, na ostatnie danie
Postawcie ztotnikami napelniong tace.

GRABIEC
biorgc z tacy zlotniki, rozdaje CHOCHLIKOWI, SKIERCE — a potem napetnia kieszenig'*®
Ministrze, za rok ustug z gory ci zaplace,
A nie drzyj tak poddanych; tobie, mily blaznie,
Za tysiac zartéw, zotnik: spraw nam $miechu laznie!
Sobie takze za cigzkie place panowanie.
A to — to mi schowajcie jutro na $niadanie...

BALLADYNA
Honor to dla mnie, ze go$¢ tak dostojny
Raczyl nawiedzi¢ méj zamek i stoly.
Pijcie, panowie!

do KOSTRYNA, ktdry jg za rekg Sciska, méwi cicho
Chlopcze! siedz spokojny,
Na Boga! patrza — odgadng — zginiemy.

196kieszenig (daw. forma) — dzié B.lp: kieszel. [przypis edytorski]
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do innych
Pijcie, panowie! Panie Chrzaszcz z Jemioly,
Pij was¢. — Dlaczego pan Gryf siedzi niemy?
Prosz¢ wynalezé wesolg rozmowe.

PIERWSZY ZE SZLACHTY
Méwmy o herbach.

GRABIEC
Ja mam w herbie kréla —
Zlote trzewiki, korone i glowe.

PIERWSZY ZE SZLACHTY
Ja mam dwie trzaski.

DRUGI ZE SZLACHTY
A ja mam pét ula.

PIERWSZY ZE SZLACHTY
A ty, grafini'7?

BALLADYNA

Jaz...

KOSTRYN
Pani! wszak bylas
Ksi¢zniczky moznej Trebizonty!s.

GRABIEC
Prosze!!!
Najswictsza Panno! co ty narobita$
Ksigzat na ziemi! Miala$ aé¢ka!®® grosze?

BALLADYNA
Ja? — o! wspomnienie! Wuj nielitosciwy
Wygnat mig z paristwa, zagrabil dzielnice;
Przez niego bracia moi krélewice
Zamordowani.

GRABIEC
Proszg! co za dziwy!
Kto by uwierzyt?...

BALLADYNA
I mniez odméwicie??
Wiary? — nie proszg o pozalowanie.
Ach ja szczgéliwsza, ja uniostam zycie;

9graf, grafini — tytuly szlacheckie: hrabia, hrabina. [przypis edytorski]
198 Trebizonta, whasc. Trapezunt a. Trebizond — cesarstwo, paristwo istniejace w 1. 1204-1461, powstale na
gruzach Cesarstwa Bizantyjskiego na terenach otaczajacych miasto Trapezunt (dzié: Trabzon w Turcji), podbite

przez imperium osmarskie. [przypis edytorski]

1994$¢tka — zwrot grzeczno$ciowy, skrécone od: waszmoscianka, waszmoé¢ pani. [przypis edytorski]
20mniez odmdwicie — konstrukeja z partykuly wzmacniajacg -ze, skrécong do -z; czy mnie odméwicie, czyi

mnie odmoéwicie. [przypis edytorski]
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Lecz matka moja! — Matke mojg, panie,
Zamurowano w patacu framudze.

GRABIEC
Biedna starzyzna!

BALLADYNA
Ale ja was nudzg
Opowiadaniem tego, co mi¢ boli.
Prosz¢ pi¢! prosze¢! Gdzie krajezy? podstolizo!?
Niech daje wina... Wy czar dolewajcie22,
Badicie weseli...

GLOS SLUGI
za kulisg
Stdj, matko!

GLOS WDOWY
za kulisg
Puszczajcie!

BALLADYNA
Gdzie ja si¢ skryje?

WDOWA
wpada przebijajqc si¢ przez stuzbe i staje Sréd sali — dygajgc pomigszana
Kianiam pigknie, moi
Rycerze. — Cérko! ha! to si¢ nie godzi
Zapomnie¢ o mnie.

BALLADYNA
Co si¢ babie roi?
Co to za stara kobieta?

WDOWA

Wy mlodzi
Hulacie? dobrze. — Ale tez o matce
Warto pomysle¢. — A to mnie jak w klatce
Zamknicto — stara czeka, czeka, czeka —
Ani przystala kawaleczka chleba.
A to gldd, corko! A przynajmniej mleka
Kropelke dajcie — wszak tu manna z nieba
Pada¢ nie bedzie dla biednej staruszki.

BALLADYNA
Co to si¢ znaczy? to jaka$ szalona.

WDOWA
A daj mi, c6rko, te zlote dzbanuszki,
Matce si¢ pi¢ chee.

tkrajezy, podstoli — w dawnej Polsce nazwy urzedéw na dworze, wywodzace si¢ od funkcji petnionych przy
stole krélewskim. [przypis edytorski]
22czar dolewajcie — dolewajcie napojéw do czar (czarek, pucharéw). [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Czemu tu wpuszczona
Ta staras...

KOSTRYN
Wzigé ja! idz z Bogiem. — Méj krélu,
To oblgkana.

WDOWA
do BALLADYNY
A powiedz: matulu
Do twojej matki, nie nazywaj: stara —
Stara, ta stara —

BALLADYNA
Wzigé ja! wyprowadzid!

GRABIEC
Cha! cha! cha! — jaka to chlopska maszkara?®3,
Dajcie jej pokdj: trzeba ja posadzié
Z nami do stolu.

WDOWA

To mi to pan dobry!...
Widzicie! dajcie tawke, niech usiede.
Tak, tak, tak trzeba, méj rycerzu chrobry2*4,
Czci¢ starg matke. — Czy to ja uprzede
Pickniejsza sobie sukni¢ z pajeczyny?
To wina mojej kwoczki Balladyny,
Ze ja w fachmanach, rada czy nierada.
Niech si¢ nie dziwi zaden z was acan6w205,
Ze ot

pokazujgc na suknie
nie zloto, lecz kilka fachmanéw
Ze starych ko$ci na proszek opada;
Prosz¢ wybaczy¢ corce mojej...

BALLADYNA
Pieklo!
Jak tu wpuszczono t¢ zebraczke wéciekly?
Powiedz, jak weszlas do ztotych pokoi?
Ja ciebie nie znam...

WDOWA
O! $wieci anieli!
Nie znasz?... ty matki nie znasz? matki twojej?

GRABIEC

Cha! cha! cha! — uszy krdlewskie weseli
Taki rozhowor?...

M3 maszkara — straszydlo, potwor. [przypis edytorski]

24chrobry — dzielny, waleczny. [przypis edytorski]

25gcan — zwrot grzecznosciowy, skrot od: waszmoéé pan. [przypis edytorski]
26r0zhowor (z daw. ukr., dzié: poamoea) — rozmowa. [przypis edytorski]
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WDOWA
Powtérz, corko, $mieléj,
Ty matki nie znasz? twojej wlasnej matki?

BALLADYNA
Czy wy ja znacie, panowie? powiedzcie,
Co to za wiedZma?

WDOWA
Swieécie mi! ach $wielcie,
Niebieskie gwiazdy! — Wy mi badzcie $wiadki,
Jesli z was ktéry ojcem?... O ty jedzo!
Ach okropnico corko! to ja ciebie
Nie znam.

BALLADYNA
do KOSTRYNA
Kaz, niech jg za wrota przepedza,
Szczeka za glosno.

WDOWA
Urodzitam z siebie
Trumne dla siebie — o Boze! méj Boze!...

Stuzalce® na znak dany przez KOSTRYNA chwytajg za rece.
Puszczajcie! corko! niech pomysli — cérkol...
O corko! pomysl — ale tam na dworze
Ciemno, deszcz pada, a piorun pod chmurka
Czeka na siwy méj wlos, by uderzyt.
Patrzaj przez okno — grom nie bedzie wierzyl,
Jak mig zobaczy samg w taka burzg,
Ze ja nie jestem jaka zabojczyni,
Co si¢ po nocy blgka...

Ciggng jg na znak gniewliwy BALLADYNY.
Powiem chmurze,
Niech bije w zamek gromem! Nie targajcie,
Ja péjde sama. — Swiat teraz pustynia
Dla starej matki...

BALLADYNA
Chleba kawat dajcie.

WDOWA
Bodaj cig chleb ten zadlawil! zadlawil!
O! nie targajcie; bo i tak podarta
Sukienka moja — wiatr si¢ bedzie bawit
Z fachmanem starej matki. O! to czarta
Coérka; nie moja! nie moja! nie moja!

wychodzi — wyprowadzona przez stuzbe

BALLADYNA
po dlugim milczeniu

27stuzalce — dzi$ popr. forma lm: stuialcy. [przypis edytorski]
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Czemuscie smutni? Wszak pod uczty koniec
Ludzie szczebiocs, co jezyk przyniesie.
A wy milczycie jak w zamczysku zbéja?

Stychad tgtent.
Co to za tetent?

SLUGA
Przybyl grafa goniec.

BALLADYNA
Niech wejdzie...

GONIEC wchodzi.
Jakie od meza nowiny?

GONIEC
Pan graf pozdrawia...

BALLADYNA
A kiedy z powrotem?

GONIEC
Burza go w bliskim zaskoczyta lesie.
Konie ognistym przerazone grzmotem
Grzezly po bagnach; sosny si¢ jak trzciny
Gigly z okropnym hukiem i foskotem.
Nie mozna bylo dotrze¢ do zamezyska,
I pan graf czeka w pustelnika celi,
Az si¢ ta burza wygrzmi i wyblyska.

BALLADYNA
Cozescie z panem nowego widzieli?

GONIEC
Pan graf pomyslnej dokonat wyprawy.
Zaledwie$my?®® wijechali w gnezneniskie ulice,
Kolo czerwonej bramy spotkali$my orszak
Rycerzy uzbrojonych; na ich czele Popiel
Jechat konno. Kon jego dumny piat si¢ nieraz
I zawieszal w powietrzu zelazne kopyta
Nad glowami pokornie kleczacego ludu.
Wtem Kirkor — ktéz by myslal? Kirkor samotrzeci?®
Chwyta dionig koniowi krélewskiemu cugle
Krzyczac: «Srogi tyranie! trzema zabéjstwami
Doszedles az do tronu: idZz w pieklo!» To méwiac
Mieczem rozcial przylbicg ukoronowang
I za szaty chwyciwszy podnidsl, wstrzasngl trupa
I ludowi pokazal. Lud zrazu oniemiat;
Potem w niebo ogromnym uderzyt okrzykiem,
Nie mozna bylo wiedzie¢, pochwalat czy ganit.

28zaledwiesmy wjechali — konstrukcja z ruchomy koncdéwka czasownika; inaczej: zaledwie wjechali$my.

[przypis edytorski]

29 samotrzeci — wraz z dwoma towarzyszacymi osobami (w sumie: we trzech). [przypis edytorski]
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Nagle si¢ caly ku nam rzucit szumng fala,

Chwila — a juz nas jako trzy malerikie mréwki
Zalal, strzaskat, zdruzgotal. Kirkor jedng reka
Trzymal trupa, a drugg swoéj miecz zakrwawiony.
My za$, jego rycerze, pelnigc rozkazanie,

Mieczéw nie dobywali. Wtem tlok ludu, jako
Balwan?'° rzucony wiatrem, znizyt si¢ kolanem
Przed olbrzymia postawg Kirkora i wotal:

«Niech zyje ludu méciciel! Kirkor krél niech zyjel»

BALLADYNA
Co méwisz? Kirkor krélem?

GONIEC

Racz korica wystuchad.
Gdy lud glosit go panem, Kirkor miecz bigkitny
W trupiej ocierat szacie; widad, ze gleboko
Dumal, jakimi stowy mys] wyrazi¢ zdota.
Na koniec rzekt: «O! Lachy, ja nieznany rycerz,
Nie mogg przestawnemu wiada¢ narodowi;
Com uczynil, czynilem nie dla wyniesienia
Glowy mojej, czynilem to dla szczgscia ludu.
Jam stworzony do ciszy wiejskiej i prostoty,
Dla mnie za ci¢zkg nawet byla godnoé¢ grafa,
I znizylem ja szczeblem, pojawszy w malzenstwo
Zamiast jakiej krolewny uboga chlopianke;
Ona zamiast herbowych znakéw polaczyla
Z herby moimi dzbanek pelny malin; ona
Niepodobna krélowej; ani padstwa pany

Zechcg chlopianki dzieciom na przyszlos¢ podlegad?''».

BALLADYNA
Niegodne klamstwo! ktamstwo! to ktamstwol...

GONIEC
I dalej

Kirkor tak rzecz prowadzil: «Ogloscie po kraju
Bezkrélewie; a kto si¢ na zamku pokaze
Uwienczony prawdziwg korong Popieldw,
Korong, w ktérej znany brylant »zmije-oko«
Miedzy dwoma rubiny na trzech perlach lezy,
Tego krélem obierzcie». Lud zgodnym okrzykiem
Przyzwolit na t¢ mowg i osierocony
Czeka, az si¢ ukaze krol, dziedzic korony.

GRABIEC
na ktdrego wszyscy patrzg
Czemu ci ludzie patrza na mnie jak gawrony?

SZLACHTA

Klekajmy wszyscy przed tym ukoronowanym,
On krélem...

20hghwan — tu: wzburzona fala. [przypis edytorski]

2Wani paristwa pany zecheg chlopianki dzieciom na przysztos¢ podlega¢ — ani tei panowie (tj. najwyisi dostoj-
nicy) panistwa nie zechcg w przyszloéci podlega¢ potomkom zrodzonym z chiopki (ktérg Kirkor ma za zong;
jest to jego argument przeciw przyjeciu korony). [przypis edytorski]
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GRABIEC
Co? ja krélem? gdybym nie byt pjanym,
Upilbym si¢ z rado$ci. Los glupi jak rura!
Wyskoczylbym ze skéry, gdyby moja skéra
Nie byta teraz skora krélewska.

SZLACHTA .
Zyj dtugo...

GRABIEC
Sto lat! Sto lat zy¢ bede; wziglem skoére druga
Jak waz — jak waz, panowie, mam oko z brylanta.
Puscitbym si¢ po sali z grafinig kuranta?'2,
Gdyby nie godno$¢, prawda? ktora siedzie¢ kaze.
Tak si¢ w méj tron zlocisty krélowaniem wrazg?'3,
Ze nie oderwy ludzie od tronu cztowieka.
Prosze! co za dziw!

BALLADYNA
do KOSTRYNA
Slyszysz, jak burza si¢ wécieka?
Dzwonig deszczowe rynny.
W tej okropnej burzy
Stysze glosy placzace...

KOSTRYN
To krzyk nocnych strézy.

BALLADYNA
Nie, to s3 jakie$ glosy inne, j¢k ze $wiata
Umarlych. — Lej mi wina. Wszystko tak si¢ splata,
Ze chyba sie powiesi¢.

GRABIEC
Teraz po obiedzie
Trzeba wymyéli¢ wesolg zabawe.
Kaicie tu wpusci¢ kuchenne niedzwiedzie,
Co krecg roznem; niech tariczg.

JEDEN ZE SLUG
Kulawe,

Pan graf podstrzelit je...

GRABIEC
do CHOCHLIKA
Wigc ty, ministrze,

Wez moje berlo wierzbowe i na nim
Graj jak na dudzie — a zatykaj bystrze
Drziurki palcami, jesli pomyst nowy,
Dazacy prosto ku uszczesdliwieniu
Przysztych poddanych, wypsnie ci si¢ z glowy

22kyrant — szybki, skoczny taniec. [przypis edytorski]
23yrazi¢ — wepchngé, weisnaé. [przypis edytorski]
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Przez glupie wrota. Stuchajcie w milczeniu...
Graj!

CHOCHLIK
Co gra¢, panie?

GRABIEC
Ktadz palce na dziury,
Te24 berlo z mojej wykrecone skéry
Wie, co ja lubie.

SKIERKA
Graj! ja do wtoru?'s
Zawolam echa ciemnego boru,
Co rzecz widzialy.

CHOCHLIK gra na flecie smutng piesit wiejskg, a zmieszane glosy w powietrzu poczynajg
Spiewac.
SPIEW
Obie kocha pan;
Obie wzigly dzban:
Ktéra wigcej malin zbierze,
Te za zong pan wybierze.
Chal... chal...

Pieri niknie jak echo.
BALLADYNA

Co to si¢ znaczy? kto $piewal i takg
Piesn skoriczyt $miechem?

KOSTRYN
Cyt... to przywidzenie!

BALLADYNA
Kto$ $piewal...

do CHOCHLIKA
Prosze, graj —

do KOSTRYNA na stronie
A ty, Kostrynie,
Patrz w twarze ludzi, a jesli dostrzezesz,
Z ktérych ust wyjdzie pies, powiedz; obmysle,
Co z tym czlowiekiem stanie sig...

do CHOCHLIKA
Dudarzu,
Zagraj mi jeszcze wiesniaczg ballade
I obudz echa wiszace nade mng
W kopule sali. — Objaéni¢?!¢ pochodnie.

CHOCHLIK grd.

214te herlo — dzi$ popr.: to berlo. [przypis edytorski]
2500 wroru — dzi$ do wtdru; jako towarzyszace muzyce. [przypis edytorski]
260bjasni¢ — pojasnic. [przypis edytorski]
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SPIEW DUCHOW
Tobie szatan stroz
Wlozyt w reke néz;
Siostra twoja rwie rnaliny.
A ty? a ty? Noz twoj siny
Poczerwienial krwig... O!

Piestt koriczy sig echowymi jekami.

KOSTRYN
Przestan, grafini mdleje.

BALLADYNA
Nie... ja zywa...
Spiewajcie... jeszcze. — Objaséni¢ pochodnie...

CHOCHLIK gra.

SPIEW DUCHOW
Na twej czarnej brwi,
Niby kropla krwi.
Kto wie, z jakiej to przyczyny?
Od maliny? lub kaliny?
Moze... chal...

Piesri koriczy sig echem.
BALLADYNA

daje znak rekg
Dale;j...

JEDEN Z PANOW
Co znaczy takie oblgkanie
W oczach grafini? Czy prosta piosenka,
Ktéra wieniacy przy grabionym sianie
Nucg na fletniach, tak ja biedng neka?...

BALLADYNA
Dalej!...

JEDEN Z PANOW

Obudicie t¢ kobiete blada.

Ona zasnela i $pi z otwartymi
Oczyma...

KOSTRYN
do nieruchomej BALLADYNY
Panil...

JEDEN Z PANOW
Rozkaz, niech jg kladg
W gorace loze, skosciata jak drewno...

Grom bije glosny. .. BALLADYNA budzi sig.

BALLADYNA
Co ze mng bylo?... Jak ja okropnymi
Sny przerazona.
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do KOSTRYNA
Stuchaj ty... ja pewno
Gadatam we $nie. Czy we $nie gadatam?

KOSTRYN
Nie...

BALLADYNA
Bogu dzi¢ki. Ale gdy ja spalam,
Wyscie musieli rozpowiadaé gloéno
O czym okropnym?

do gosci
Prosze, pijcie! — widze,
Ze lepiej zrobie usiadlszy za krosno?7
Niz przy pucharach.

GRABIEC
budzgc sig
Przepraszam, panowie.

BIESIADNICY
Za co?

GRABIEC
_ Przepraszam i bardzo si¢ wstydze,
Ze bylem zasngl?'s.

pije
Zamku pana zdrowie!

BIESIADNICY
Zdrowie Kirkora!

GRABIEC
Podsciwy! podsciwy!
Zamiast panowa¢ woli jes¢ maliny.
Kaicie, niech jaki le$nik lub mysliwy
Péjdzie do boru i malin przyniesie.

BALLADYNA
Straszne zachcenie...

GRABIEC
W podzamkowym lesie
Muszg by¢ slodkie maliny i duze,
1 smakowite, skoro Kirkor woli
Dzban takich malin niz meszty?" papuze
I plaszcz krélewski. — Kaz, niech nam podstoli
Malin dzban poda na pokosztowanie.

BALLADYNA

27krosno — urzadzenie do tworzenia tkanin. [przypis edytorski]
21830 bylem zasngl — daw. konstrukeja czasu zaprzeszlego; ze zasnatem wezeéniej. [przypis edytorski]
29meszta (z tur.) — pantofel; migkkie, lekkie obuwie bez obcaséw. [przypis edytorski]
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Odwagi!... nic si¢ gorszego nie stanie.
Slyszatam echa grobowych rozwalin?20,
Ujrze, czy wigeej procz stéow co??! wyrzuca
Wzruszone groby. — Malin! dajcie malin!

Pokazuge si¢ cieri biaty ALINY z dzbankiem malin na glowie.

Czulam ci¢ dawno w powietrzu — a teraz
Widzg. — Jak blyszcza oczy twoje — biata!
Ja si¢ nie lekam — widzisz — ale ty si¢
Nie zblizaj do mnie...

PIERWSZY ZE SZLACHTY
O czym ona gada?

BALLADYNA
Moéw ze mng przez stét. — Niech mi jaki czlowiek
Da reke — ja si¢ boje —

PIERWSZY ZE SZLACHTY
Czy slyszycie,
Jak zab jej dzwoni o zab z przerazenia?

BALLADYNA
Idz... potgpiona — odnies, skad przyniostas
Ten dzbanek pelny czegos, co si¢ rusza,
Jak to, co w grobie. — Czy powieszonego
Na zamku wiezy przed latami trupa
Cient padt do sali i stoi na nogach
Nie oddychajac... — O! precz... widmo biate
Zarinigtej —

Cient znika.

PIERWSZY ZE SZLACHTY
Jaka wont malin! czujecie?

DRUGI ZE SZLACHTY
Powietrze pelne malin...

BALLADYNA

padajgc
O! umieram!

KOSTRYN
Wody!... hej wody! Ja szaty rozdzieram,
Lejcie tu na pier§ — niech stuzebne wnida??2.

Wehodzg kobiety.
Wyniescie pania...

Wynoszg BALLADYNE.
Raczcie wstaé od stotu,
Pochodnie gasng. Napelnia ohyda

2r0zwalina — przepasé, dot. [przypis edytorski]

221czy wigcej (....) co wyrzucg — czy co$ wiccej wyrzucy (ujawnia). [przypis edytorski]

22ynidg (daw. forma) — wejda. [przypis edytorski]
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Ten stét splamiony, resztki chleba, wotu.
Czy chcecie rzucaé ogryzione koécie
Wzajem na siebie, jak czynig Duriczycy?...
Prosz¢ do komnat. — Wy stoly wynoscie;
Wy z pochodniami poprzedzajcie kréla,
Gdzie dlan ustano w pobocznej wiezycy
Eoze puchowe. — Jutro si¢ rozhula
Zamek i bedzie wesoly jak wezora.

Lecz na dzi$ dosy¢... Panowie, spa¢ pora.
Prosz¢ porzucaé puchary i lawy —

Jak cigzko Lachy odpedzié od strawy

I od napoju; wisza by?? pijawki

Na uszach dzbanka, przy muzyce czkawki.

Podczas tef mowy wynoszq stoly. GRABIEC wyprowadzony przez stuzbg z pochodniami, za

nim wszyscy biesiadnicy i KOSTRYN wychodzi ostatni.

SCENA II
Las przed celg pustelnika. Burza trwa.
PUSTELNIK i KIRKOR.

KIRKOR
Chron sig, starcze, do celi, burza tobie z glowy
Okradnie siwe wlosy. Ludzie i zdarzenia
Kradng... zlodziej plaszcz zedrze, a nedza koszulg.
Trzeba wszystkiemu zbrojna r¢ka sie opieral...
Lecz smucisz si¢ za weze$nie — bo ja ci przysiegam,
Ze 1ging lub skradziong korone odzyskam.
Oto cho¢ bliski domu, mégtbym za godzing
Z ust zony pocatlunkéw tysige wzigd na droge
I napi¢ si¢ jak ptaszek w rézanym kielichu,
Drziobigc rosy peretki: wole tej rozkoszy
Zaniecha¢, a do Gnezna zaleciawszy noca,
Lud zebra¢ — i obwiesci¢ wszystkiemu gminowi,
Jako$ ty, dziedzic prawy, bezecng kradzieza
Dobra twego postradal. Potem za$ tr¢baczom
Kaizg glosi¢ po kraju i miescie, ze kto si¢
O tron Lachéw zglaszajac pojawi na zamek
Uwienczony prawdziwg korong Popieléw,
Temu ja falsz zarzucam; takiemu na czole
Mieczem wypisze stowo zastuzone: zlodziej...
Médl si¢ wige za mnie, starcze, aby mi Bég zywy
Dat zwyciezy¢ na szrankach — i czekaj z powrotem.

PUSTELNIK
Niech ci¢ Bég blogostawi.

KIRKOR
klaszcze
Wehodzi 70L.NIERZ.
Wsiadaé na kon! lotem
Trzeba spieszy¢ do Gnezna.

RYCERZ wychodzi.

23hy — jakby, niby. [przypis edytorski]
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PUSTELNIK
Stuchaj! ja ci radzg
Wréé do zamku, odpocznij, po dalszej rozwadze
Obaczysz, co przedsigwziaé.

KIRKOR
Ja, starcze, leniwy, Marzenie, Sielanka

Dzisiaj odrobi¢ chee calg panszczyzng;
A odrobiwszy caly, zy¢ szczesliwy
Z drogg malzonka. Calg ci ojczyzne
Wloz¢ na barki; a gdy bedziesz dzwigal
Rzeczy i ludzi, to ja si¢ zakopie
W zamku spokojny... Niechby mi doécigat
Sad owocowy, niechbym male chiopig,
Drziecigtko moje, na rekach kolysat,
O to si¢ modlg... Ty mi za$ co roku
Z tronu do chaty listy bedziesz pisal.
Niechaj raz na rok spadnie mi z obloku
Bialy gotabek i pod skrzydetkami
Przyniesie powie$¢, pelng tych wielkosci,
Co budzg u$miech i sen pod lipami
Dajg smaczniejszy... Krél mi pozazdroéci
Zony i dziecka, i lipy, i chtodu,
I snéw pod lipg — i zlotego miodu. —
Zegnaj mi! zegnaj! Nim storice zaéwieci,
Bede w stolicy. Hop! hop! na ko, dzieci!

KIRKOR wychodzi. Stychad tgtent oddalajgcych sie.

PUSTELNIK
sam
O Boze! Boze! Wolg, niech do Gnezna wraca, Zbrodniarz, Zona, Matka
Nizby miat do tych piersi szlachetnych przycisnaé
Krwawg swoja malzonke. Bogdajbys ty nigdy
Nie znal, Kirkorze, z jakiej matki si¢ urodza
Drzieci twoje. Bogdajby za pierwsza nagrode
Bég uczynit ci¢ wdowcem, nim ojcem uczyni.

Stychad glos wpowry.

WDOWA
za sceng
Biedna ja! biedna!

PUSTELNIK
Co to za wolanie
Tak petne placzu?

WDOWA
za sceng

O biedna ja! biedna!
WDOWA wchodzi jak Slepa, szukajge drogi rekg.

PUSTELNIK kobieta, staroé¢
Jaka$ kobieta, jak tachman w fachmanie,
W noc tak okropng, $lepa, sama jedna!
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do wpowy
Skad, moja matko?

WDOWA
Matko? O! na Boga,
Tak nie nazywaj, cérko niegodziwa!
Matka? psia matka!

PUSTELNIK
Skad idziesz, uboga?

WDOWA
Ja nie uboga. — Siwa, siwa, siwa,
Jak gotabeczek. — Nie wiesz, co si¢ stalo?!
Grafini, moja corka, wielka pani,
A ja na wietrze z glows taka bialg
Méwig piorunom: «Bijcie! bijcie we mniel»
I nie chcg stuchaé... A w zamku zebrani
Pijaki sobie winszuja wzajemnie,
Ze corka moja pije, wielka pani. —
Czy ty rozumiesz? — Ma zamek i wieze —
Grafini —

PUSTELNIK
Jak si¢ corka twoja zowie?

WDOWA
Zowie si¢ corka. Ale ja nie wierze,
Azeby ona miata oczy w glowie,
Oczy, co placzg. — W taky zawieruche,
W takie pioruny, na deszcz wygna¢ matke!
Co jg karmila, co piersi ma suche,
Staroécig suche — a wlos taki bialy,
Jak co $wictego.

PUSTELNIK
Chodz pod moja chatke,
Ty drzysz od zimna! chodz!

WDOWA
I zamek caly
Do niej nalezy, wielki jak pét swiata...
Widzisz!... Grafini?!

PUSTELNIK
ChodZ!...

WDOWA
Tu bede czekad;
Czy cérka moja wie, gdzie twoja chata?
A kto wie? motze, jak pies zacznie szczekaé
Na jaki fachman, to wspomni o matce
I kaze szukaé po $wiecie. — By¢ moze!
Wszak Bog ma lito$¢!
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PUSTELNIK
Chodz! przeplaczesz w chatce
Te noc burzliwg, a gdy blysna zorze,
Ja ci¢ powiode do wielkiego krola;
Do nég si¢ rzucisz, blagajac o litos¢
I..

WDOWA

Powiem — jemu:... «Ja biedna matula

Do nog si¢ rzucam.

kleka
Krélu! zloty panie!
Kaz coree, ktéra ma zlota obfitoéé,
Niechaj mnie kocha».

wstaje
A krél z tronu wstanie
I zaprowadzi mnie do serca corki.
0! o! o!

placze
Wiesz ty, za szkaplerza?* sznurki

Wieszalam si¢ na soénie skrzypiacej, za garlo,
Drzewo si¢ utamalo...
Glupia — $lepa, wybrata$ gatazke umarla,
Gatgzke — corke drzewa. — Zelazna gadzino,
Nie zlitowatas si¢ ty matki wdowy?
A ja by zyta chleba okruszyng
W twoich palacach! Niechby twoja reka,
Sypiac golabkom w trawg zer pertowy
Nie odganiata od pszenic ziarenka
Zglodniatej matki. — Wygna¢ w las! na burze!
Wypedzi¢ matke! — Upadlam w katuze
I grom czerwony wyjadt z powiek oczy,

Wyjadl do szezetu...
PUSTELNIK
Osleplas?...
WDOWA
Mozg toczy

Okropna ciemnoéé. Mialam przed wieczorem
Tyle $wiatlosci, Ze moglam za borem
Rozrézni¢ biate storice od ksigzyca;

A teraz...

Blyska.

PUSTELNIK
Jak to? i ta blyskawica
Nie $wieci tobie?

24szkaplerz — wierzchnia czg$¢ habitu mnisiego (plat materiatu zakrywajacy piersi, ramiona i plecy, z otwo-
rem na glowg posrodku); tu w drugim znaczeniu: medalionu z wizerunkiem Matki Boskiej, zastgpujacego

szkaplerz sukienny. [przypis edytorski]
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WDOWA
Wazrok ludzi nie strzeze

Od Boga r¢ki — co mi dzi$ po wzroku.
A wiesz ty?... wiesz ty, Ze ja teraz wierze,
A nie wierzylam dawniej — Ze co roku
Praszki jaskotki, nim péjda za morze,
Stare, zgrzybiale, biedne matki — dusza.
Tak, tak, tak... ludzie prawde méwi¢ musza.
Zebrzac po $wiecie, piosenke uloze;
Groszows piosnke o jaskétkach czarnych,
Co dusza matki — prosz¢! w ptaszkach marnych
Taka nielito$¢! Wygna¢ matke starg,
Glodng, na cztery wichry, targajace
Za siwe wlosy.

PUSTELNIK
Podsciwych tysiagce
Padajg na tym $wiecie zlych ofiara.
Gdybym ja ciebie wzigl za nieszczgs¢ swiadka...

WDOWA
To i ty matka... i ty takze matka?
Nie péjde z tobg, bo si¢ bedziem ktocié
O picknos¢ imion naszych cérek — moja!
Ach gdybys$ ty mig z grobu chcial occucid,
Wolaj: «Bladina». — Péjde szukaé zdroja
I pi¢ jak wréble, zadzierajac glowke
Do Pana Boga — dzigki Mu, dat wody.

Spiewa mruczgc
Stara miafa jedng kréwke
I chacing, i ogrody,
I dwie cérki...

odchodzi w las

PUSTELNIK
Po kraju calym szukad kaze
Tej matki — i okropny sad wydam na dziecko.
odchodzi do celi
SCENA III

Noc — blyska. — Sala bez swiatta w zamku Kirkora.

SKIERKA i CHOCHLIK wychodzg z drzwi, ktdrymi wyprowadzono po uczcie Grabka.

SKIERKA
Nasz pan usnat tam na wiezy
I $pi gleboko; ja lece,
Nim si¢ ta burza u$mierzy,
Kapa¢ si¢ w blyskawicach.

CHOCHLIK
Ja wyprawiam hece
W stajni, gdzie nad wrotami nie przybito sroki.
Czy wiesz, ze na tej wiezy puchacz jednooki
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Zaprosil mnie na ucztg; bedzie patrzal krzywo,
Jesli pogardze udem zadziobanej myszy.

SKIERKA
Ja matke bociana siwg
Lece nakarmié; nie styszy
Na prawe ucho i $lepa;
Wezora od chiopskiego cepa???
Uratowalem niebogg...
Polece, czekaé nie moge.
W takg burz¢ biedna stara
Mote z przestrachu umarta.

CHOCHLIK
Co to za stuk?...

SKIERKA
To burza drzwi zawarta22s,

CHOCHLIK
Cyt... keo$ idzie...

SKIERKA
Jaka$ mara
W bieli... przez okno wylece...

wylatuje przez okno

CHOCHLIK
Za nim! na koniach w zamku wyprawowa¢ hece.

wylatuje

SCENA IV

Sala taz sama.

BALLADYNA

sama wechodzi w nocnym ubiorze z nozem w reku
Nie moglam spa¢, néz lezat przy mnie, wzielam...
W koszuli — wstyd! gdyby ci¢ kto zobaczyt
W koszuli z nozem w reku? — Jak tu ciemnol...

idzie ku wiezy
Cytl... jaki$ szmer? — Wiatr mi zagasit $wiecg...
To przywidzenie — nic nie slychad, zamek caly
Gleboko $pi... Lecz jesli $pi ten cztowiek
Z otwartg tak powieka?... to co? to co?
Jezeli dzi$ nie zrobi¢ rzeczy, jutro
Zatowaé bede, wiem, zatowa¢ bede.
Wiatr zamkngl za mng drzwi, a ja my$lalam,
Ze jaki ciemny duch zamykat za mng;
I dotad nie spojrzatam w tamtg strong,
Jakbym si¢ bata spotka¢ z czym okropnym.

225cgp — narzedzie do midcenia ziarna, zbudowane z dwéch patek polaczonych rzemieniem lub fadcuchem;
tu: mialo postuzy¢ do zattuczenia niedol¢inego bociana. [przypis edytorski]
26zawrze¢ (daw.) — zamknadl. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna 110

Matka

zbrodniarz

Duch, Strach



oglgda si¢
A widzisz, nie ma nic, nic nie ma. Ciemne
Powietrze, mgla; zadnych nie wida¢ mar.

Blyska.
Wszelki duch Boga chwali! Jaka to byla
Blyskawica czerwona! jak wszystkie $ciany
Widzialam biate. — Cyt. — Nie stychaé nic —
Spiesz si¢! — Lecz jesli zar blyskawic lunie
Na mojg twarz, gdy bede z nozem stata
Nad nim; to co? — Ogieni pokaze tobie
Miejsce, gdzie masz uderzy¢. — O! blyskawice,
Stwoérzcie czerwony dzier na fonie nocy,
Badzcie mojego czynu storicem. — Ide.

wychodzi na wiezg

SCENA V

Sala taz sama.

KOSTRYN

wchodzi zbrojno z dobytym mieczem
Drzwi otworzone??. Teraz mi¢, Fortuno??,
Prowadz i pomdz ze zlotego cielca
Jak Jazonowi?® zlote obcia¢ runo,
A ja przysiegam, ze cho¢ syn wisielca,
Bede na tronie jako syn ksiazecy;
Drzi$ stuga gorszych, jutro pan tysiccy
Lepszych ode mnie. — Cyt. — To puchacz huczy
Na wiezy zamku. — IdZmy na drabing —
Wszystko gotowe. Mam pek caly kluczy
Od bram zamkowych, ptachtami obwing
Konia podkowy — i z owg korong
W pochmurnej nocy jak duch czarny zging;
A co nad wszystko, z cudzolozng zong
Rozbrat na wieki. O! szatanie, prowadz!

chee i$¢ na wiezg i we drzwiach spotyka sig z powracajgcg BALLADYNA
Kto to?

cofa sig z przestrachem

BALLADYNA

Ja.

KOSTRYN
Sama — w ciemnos$ciach — co znaczy?
Styszatem jakis jek, szedlem ratowac.

BALLADYNA
Przynie$ mi $wiatla; niech $wiatlo zobaczy,
Jak ja okropnie musz¢ by¢ czerwona.
Skoriczytam. — Kogo ty ratowaé chciates?

22 otworzone — dzié popr.: otwarte. [przypis edytorski]

28 Fprtuna — rzymska bogini kierujgca ludzkim losem; szczedcie. [przypis edytorski]

229 Jazon (mit. gr.) — heros, syn Ajzona, kréla Tesalii, przywédea Argonautéw w wyprawie po Ztote Runo.
[przypis edytorski]
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Juz zdaje mi si¢, ze ta burza kona,

Ustalo blyskaé. — To i ty slyszale$

Ten jek okropny?... az tu bylo slychaé?!

To dziwnie! Kiedy przestawal oddycha¢,

Raz westchnat. — Idz ty po $wiatlo, Kostrynie,
Id7 na dot.

KOSTRYN wychodzi.

Dziwnie krew pachnie ode mnie...

Stalo si¢ — stalo; teraz nadaremnie

Zatowa rzeczy. Stato si¢ — przeminie.

Z nas wszystkich kiedy$ beda takie trupy. —
Swiecy! — méj caly zamek za blysk éwiecy!2

KOSTRYN wchodzi bez Swiatta.

KOSTRYN
Wszystko $pi w naszej ceglanej fortecy,
Nawet zagasly latarniowe stupy
Przy bramie zamku. Czy stuzbg rozbudzi¢?

BALLADYNA
Nie budz nikogo; musiatam zabrudzi¢
Rece po lokie¢. Dziwng pachng wonig.

KOSTRYN
Wzietas korone?

BALLADYNA
Nie... stdj, pdjde po nig.
Ja si¢ nie lekam. Wiem, gdzie stoi foze.

Wychodzi BALLADYNA na wiezg.

KOSTRYN
Straszna odwaga. Omal tobie, Boze,
Nie podzi¢kuije, ze mi ona kradnie
Czyn ten okropny... Chcialbym na jej czole
Zobaczy¢, jaka barwg Iwica bladnie?!.

BALLADYNA wraca bez korony.

BALLADYNA
Préino w ciemno$ciach macatam po stole,
Ten stét mial jakie$ rysy zimnej twarzy.
Mote to nie byt stét...

KOSTRYN
Ty stdj na strazy,
Ja pdjde szukac...

BALLADYNA
Stdj... Nie, idZ — wszak ja si¢
Nie lekam siebie. — Nawet nie zaluje...

29mdj caty zamek za blysk swiecy! — nawigzanie do stawnego cytatu z tragedii Shakespeare’a: ,Konia! Krole-

stwo za konia!” [przypis edytorski]
Bpladnie — dzis: blednie. [przypis edytorski]
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KOSTRYN wychodzi na wiezg.
Ja wiem, ze zwykle Lachom zal po czasie
Zawraca glowy i sen cichy truje.
Mote si¢ teraz trup czerwony snuje Gotycyzm, Trup
Przed ludzi $pigcych oczyma, a oni
Przez sen zegnaja krzyzem cichg mare. —
Schodzi po wschodach?32; jak te szczeble stare
Trzeszcza...

do KOSTRYNA, kidry wehodzi z korong
Znalazles... ty co$ trzymasz w dloni?

KOSTRYN
ponuro

Tak.

BALLADYNA
Daj. Nie! nie! nie! nie zblizaj si¢ do mnie,
Bo bede wotad ratunku od ludzi...
St6j tam.

KOSTRYN
Co znaczy? mowisz nieprzytomnie.

BALLADYNA
Stdj tam, bo krzykne, zamek si¢ obudzi,
Stdj tam z daleka, az w tobie przeminie Morderstwo, Przeczucie
Ta mysl... W powietrzu jg czué... o! Kostrynie,
Chciale$ mig zabi¢, serce twoje bito
Glosno, jak moje bije, gdy zarzynam.

KOSTRYN
Jeslim to myslal, na wieki przeklinam
Ow zakat mézgu, gdzie si¢ urodzito
Szalone dziecko.

BALLADYNA
Chodz tam, do komnaty...
A naméwiemy?3 si¢ po cichu razem,
Co jutro czynic...

Rozwidnia sig troche.

KOSTRYN
Doniosly mi czaty,
Ze Kirkor wrécit do Gnezna, zelazem
Groigc takiemu, co by si¢ z korong
O tron upomnial...

BALLADYNA
To nic... bede miata
Ludzi i miecze; a za moja strong
Bedzie ta thuszcza ludzi, omal cata

B2yschody (daw.) — dzis: schody. [przypis edytorski]

B3pnamowiemy (daw. forma) — dzié: naméwimy. [przypis edytorski]
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Karmiona w zamku... Kirkor nie poskromi
Zlotego deszczu. — Cyt. —

KOSTRYN
Nic, to na dworze
Wréble $wiegoca.

BALLADYNA
Jak to? juz dzien? Boze!

Jak biata $wiattoé¢... mdto mi! mdlo mi! mdlo mi

KOSTRYN
1dz, przespij szarg godzing poranku.
Ja sam obudzg, gdy slorice zaswieci;
Staniesz w rycerzy uzbrojonych wianku.
Jako$ to bedzie — wojsko nam si¢ skleci.
Daj klucz od skarbu, bgde mierzyt garcem?
Przekupne zloto.

BALLADYNA
Skonicz takze ze starcem,
Co mieszka w celi — a nas tylko dwoje
Bedzie wiedzialo.

KOSTRYN
Ty cigzarna; troje.

BALLADYNA
Jak to? i dziecko noszone w zywocie
Bedzie wiedzialo? — IdZ! — W biednej istocie
Nieurodzonej taka tajemnica.
Ty si¢ najgrawasz?? jesliby tak bylo,
Jak ty powiadasz — czy ja szalenica
Porodzi¢ zywe? Lecz nie — bedzie zylo,
Drziecko nic nie wie...

KOSTRYN
Niechaj moja Iwica
Spa¢ si¢ polozy — i zbudzi si¢ $wieza
Do nowych czynéw, w przylbicy rycerza.

Wychodzg.
KONIEC AKTU CZWARTEGO

Bigarzec a. garniec — daw. miara objetoéci ciat plynnych i sypkich, w XIX w. wynoszaca ok. 4 litry. [przypis

edytorski]

BSpajgrawad sip — dzié: naigrywaé sie; wySmiewad sie, szydzié. [przypis edytorski]
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AKT PIATY

SCENA 1

Poranek na lesnej fgce. — SKIERKA i CHOCHLIK.

SKIERKA
Jak po burzy ranek $wiezy!
Bytem u matki bociana
I nakarmifem.

CHOCHLIK
Ja na zamku wiezy
Ucztowalem u sowy. Gdzie pani Goplana?

SKIERKA
Zndw polece po rozlogach,
Polece taks i borem;
Kwiatki postawie na nogach,
Rozczeszg zyto na grzedzie,
Zatrzymam si¢ nad jeziorem,
Zawolam: «LLabu, labusie!»
I dwa Goplany labedzie
Po wéd bigkitnym obrusie
Przyplyng do mnie z ajeru®®;
Garsteczkg zlotego zeru
Sniezne ptaszeta przysypie;
I znéw lecg pod leszczyne,
Gdzie fania Goplany szczypie
Blyszczaca deszezem krzewing;
I tecze nad nig zawiesze,
I réze nad nig rozwing;
I znowu dalej pospieszg

Na skrzydtach babki konika.

Przyplywa tuman mgly rannej, oswiecony teczg; spod bramy koloréw wychodzi GOPLANA.

GOPLANA
Chodzcie mnie uécisngé, aniotki,
Bo Goplana na wieki wam znika.
O! zaplakane fijotki!

Réze moje, badicie zdrowe.

SKIERKA
Co ty $piewasz?...

GOPLANA
Niestety! niestety!
Piosenke pozegnania.

SKIERKA
Jeszcze oczerety?”
Nie gng si¢ od jaskotek, jeszcze dnie wiosnowe.

B6gjer — tatarak. [przypis edytorski]
BToczerety — rolina rosngca nad wodg, szuwary. [przypis edytorski]
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GOPLANA
Polece w okropng kraine,
Gdzie sosny i $niegi sine,
Gdzie slorice jak gasngcy zar;
Gdzie ksigzyc jak twarz tych mar,
Co z grobu wychodza na cmentarz.
Aniot kar ze mna poplynie
Krzyczac mi w duszy:
«Pamietasz o r6z i malin krainie».
Badicie zdrowi! badzcie zdrowi!
Poplatatam ludzkie czyny
Tak, ze Bogu mécicielowi
Trzeba wzig¢ grom i upusci¢
Na ludzkie dzieta i winy...

SKIERKA
My ci¢ nie chcemy opusci¢,
Goplano! Goplano! Goplano!

GOPLANA
Puszczajcie biedng wygnana,
Kiedy$ wam o mnie za$piewa
Piosenke obca ptaszyna

Usiadlszy na galazce placzacego drzewa.

Badzcie zdrowi! moja wina,

Ze wygnana w péinoc lece.

CHOCHLIK
Jeszeze ci w drodze poswiece,
Jak hajduk?® biegnac z ognikiem.

GOPLANA
Dzi$ dhugim zwigzane szykiem
Na pétnoc lecy zurawie,
Uczepie si¢ tego wianka
I w powietrzu si¢ przeptawie,
Jak biedna dziewic réwnianka23®
W blekitne rzucona fale.

SKIERKA
O biada! o biada! o biada!

GOPLANA
Préine zale! prézne zalel...

pokazuje w glgb lasu
Tam szarfa zurawi spada
Na faki blyszczace rosg;
Gdy si¢ zurawie podniosa,
Uchwycg si¢ szarfy korica
I w bi¢kit polecg blada,
Blada jak miesigc od slorica,
Lekka jak li$¢, co opada.

B8hajduk — stuzacy. [przypis edytorski]

B9r6wnianka — wianek. [przypis edytorski]
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Lecz nad mury gnezneriskiemi
Lecac, za$piewam smutne pozegnanie ziemi.

Wychodzi — Skierka i Chochlik lecg za nig.
SCENA 11

Pod murami Gnezna wal.
KIRKOR z dobytym mieczem, ze skrzydtami orlimi na barkach, wchodzi na czele wojska.
— Chorggwie rozwinigte — trgby grajq.

KIRKOR

do RYCERZY
Czlowiek, co si¢ o berto Lachéw upomina, Rycerz, Walka, Wladza,
Nie chcial wystgpi¢ w szranki; jak podta gadzina Zdrada

Kryije si¢, a zebrawszy, co méwig! ten podly
Obietnicami, zlotem, zakupiwszy sobie

Mnogich stronnikéw... rycerz z nieznanymi godly?%,
Walkg chee tron owlada¢?¥! i na moim grobie

Stang¢ jako na pierwszym szczeblu krélowania.
Mnodzy rycerze nasi (niech nas Bég ochrania

Od takiego szaledistwa i takiej $lepoty!),

Mnodzy nasi rycerze przeszli pod namioty Bog, Cnora, Sprawiedliwos¢
Jasnego oszukarica, lecz Bég patrzy z nieba

W serca ludzkie; nam zdrajeéw przekupnych nie trzeba.
Skoro przybedzie Popiel, po ktérego w lasy

Postatem trzech rycerzy, z orlimi hatasy?4

Rzucimy si¢ na zloty obéz samozwarica.

do RYCERZY stojgcych na murach
Wy zamykajcie bramy... Niech z kazdego szanica
Na pole walki patrzg mnogie samostrzaly!
Gdybym ja przegral, zginal, to jeszcze te waly
Dtugo broni¢ si¢ mogg... Niech wam siwe glowy
Przypomna w chwilg strachu, ze mur potudniowy
Najstabszy, ze tam trzeba postawi¢ mur ludzi.
Ale da Bég, ze miasto jutro si¢ obudzi
Wolne od zgrai totréw.

RYCERZE
Zwycigzysz, Kirkorze!

KIRKOR rycerz, zona
Jesli Bog da... ach! kiedyz ja przytbicg ztozg!
Kiedyz wrécg do zony? kiedyz ujrze koniec
Krwawym sprawom krolestwa i rozbojom?

JEDEN Z RYCERZY
Goniec.

240z nieznanymi godly (daw. forma) — dzié: z nieznanymi godlami. [przypis edytorski]

2itron owtada¢ — zawladnaé tronem. [przypis edytorski]

242z orlimi hatasy — tj. z hatasem orlich piér doczepionych do zelaznego stelaia. Byly to tzw. skrzydta hu-
sarskie, ktore stanowily cz¢$¢ wyposaienia cigzkiej jazdy polskiej (husarzy), ich role stanowito wywolywanie
u przeciwnika przerazenia glo$nym $wistem pidr w czasie szarzy. Kirkor jest w dramacie Stowackiego wystyli-
zowany na dzielnego, cnotliwego, walecznego i odwainego Polaka, wyznajacego zasady rycerskie, nieztomnie
przeciwstawiajacego si¢ walczacemu podstepem i kierujacemu si¢ nieszlachetnymi pobudkami «zywiotowi nie-
mieckiemu” (uosobionemu przede wszystkim w Kostrynie). W tej scenie wystgpuje ubrany w guscie sarmackim,
z husarskimi skrzydtami. [przypis edytorski]
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Wehodzi GONIEC kurzawg okryty.

KIRKOR
We trzech wyslani w bory, nie przyprowadzacie
Pustelnika Popiela?

GONIEC
Okropnos¢!

KIRKOR
Czy w chacie
Nie znalezliScie starca? moéw... walka nas czeka.

GONIEC
W celi nie bylo starego cztowieka;
Lecz na skrzypiacej galezi przed chatg
Trup jego wisial na grubym powrozie.
Z bialymi wlosy i z podartg szatg
Wicher si¢ bawil i trupa kolysal
Jak stara mamka.

KIRKOR
Trabi¢ po obozie
Hasto do walki! — Los jemu dopisal,
Do $mierci gonil nieszczedciem i zabit
Nieznang reka. — Serce$ mi ostabit
Twoja powiescig, spraw si¢ dobrze w boju. —
Mobwisz, ze wisial?

GONIEC
W pustelniczym stroju

Wisiat przed chatg. Na nieszczgsnym drzewie
Wrona krakala...

KIRKOR
Idzmy! niech w powiewie
Tariczg choragwie... idZmy! $cisna¢ szyki!

Nadzieja w mestwie. — Niech zaczng tucznikil...

wychodzi z wojskiem

SCENA III

Namiot BALLADYNY.

KOSTRYN i BALLADYNA w zbrojach — z hebmami zapuszczonymi wehodzg na sceng.

KOSTRYN
Zostaii w namiocie, nie wychodz na pole,
Bo, jak przeczuwam, wkrétce Kirkorczycy
Walke rozpoczng. Obéz jego w dole,
A nasz na gorze jak gniazdo orlicy.

BALLADYNA
Wiele dusz stanie za chwile przed Bogiem.
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KOSTRYN
Gdzie midcg zyto, tam plewy z omlotku
Lecg pod niebo. Stdj za gumna?® progiem
I nie rozplatuj znéw na kolowrotku
Szczero-sumiennym — zaplatanych pasem
Dziwnej przeszlosci.

Wehodzi ZOELNIERZ.

ZOLNIERZ
Z okropnym halasem
Ida do boju szyki Kirkorowe.

KOSTRYN
Krélewiczatko moje, badz mi zdrowe!

BALLADYNA
Czy zwyciczymy?

KOSTRYN
Siedz, pani, w namiocie.
Niechaj ci¢ préznos¢ nie prowadzi w ziocie
Na oczy slorica i na tukéw zadta.
Bogdaj bys cicho $piewala i przadia
Szate krélewsky lub $mierci koszule;
To albo drugie pewnie ci si¢ przyda...
Ha! ha! z proc lecg ofowiane kule,
Patrz, jak kolczate... hej, giermku, gdzie dzida
I tarcza moja?

bierze tarczg i dzidg z rak giermka i wychodzi

BALLADYNA
sama
Jezeli zwyciezy,

Jak mu nagrodze? w ziemi calej fonie
Nie znajd¢ kruszcu na zalanie gardia
Temu Niemcowi. Lecz jezeli przegra?
Jezeli przegra, to si¢ wszystko skoficzy
Chwila okropna, wszystko si¢ rozwigze
Jak straszna bajka jakiej czarownicy:
Przegrala, w piersi przebila si¢ nozem,
A ndz zatruty byl jadem gadziny.
Gdzie ta kobieta? Obaczytam w lesie
Babe podobng do roztrzaskanego
Piorunem dgbu... kazatam potworze
Z krukami $mierci goni¢ za obozem
I przynie$¢ jadu czerpanego z wezy.

STARA KOBIETA w fachmanach wchodzi, podnoszgc zastong namiotu.

Jestes?

STARA

Przyniostam rozek ludomoru.

28gymno — stodola. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Daj... i uciekaj do ciemnego boru,
Uciekaj, méwig, stara czarownico;
A sprébowawszy na kim tego jadu,
Zaplacg tobie... precz, bo ci¢ pochwyca
Rycerze moi i na rzece splawia.

Uticka STARA KOBIETA.
Okropna jedza... Wlos by?# gniazdo gadu
Wisi w postronkach, a oczy si¢ krwawig
Jak zeby wilcze obroczone? w $cierwie.
Noz ten zatruty piersi mi rozerwie,
Jezeli w rece meza wpadng zywa,
I serce moje bijace ukasi
Jak zadlo osy. Juz po jednej stronie
Jadem zmazany okropnie poczernial
I zarumienit si¢ rdza, pozielenial;
A druga strona, jeszcze niedotknicta
Sling wezowa, czysta jak tasaki
Swieio na kretym brusie pociagnione.

Wehodzi ZOENIERZ.
Co stychaé?

ZOLNIERZ
Panie! wszystko zawichrzone
Na polu walki jak w burzliwej chmurze.

BALLADYNA
Czy przegrywamy?

ZOLNIERZ
Na szanicowej gorze,
Gdzie rosng brzozy nad zrédlem, widzialem
Grafa Kirkora; otoczony walem
Zabitych ludzi, trzyma sig i siecze
Jasng siekiers.

BALLADYNA
Z czymie$ ty, czlowiecze,
Do mnie przystany?

ZOLNIERZ
Donosze ci, ksigze,
Ze dwiestu ludzi przekupionych wezora
Przeszlo na polu z szeregéw Kirkora
Na strone nasza. Jesli si¢ rozwiaze
Na lewym skrzydle tucznikéw gromada
Kupiona zlotem, pole bedzie nasze.

244hy — jak, jakby. [przypis edytorski]
2450broczone — zbroczone, zakrwawione. [przypis edytorski]
246prys — kamier szlifierski. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Jeszcze nie przeszli! opieszala zdrada
Gorsza niz wiernoé¢... Idz w bojows kasze
Z lyikq zelazng, jezeli w nig wpadnie
Glowa jakiego wodza, bedziesz panem...
Rozumiesz? mozna spoza gory snadnie?
Podej$¢... zaskoczy¢ na plecy — czakanem?#®
Cig¢ w leb stalowy. — IdZz — bi¢ — i zabijal.

Wehodzi drugi GONIEC.

GONIEC
Lewe si¢ skrzydlo zaczglo rozwijaé
I pierzchaé w Gnezno... wkrétce walki koniec.
Przy nas zwyciestwo...

BALLADYNA
Dobrej wiesci goniec
Niech ma zaplatg...

daje pienigdze
Czy wodz wrogdw wzicty?

GONIEC
Widziatem sztandar Kirkora zatkniety
Na malym wzgbérku, gdzie rosng trzy brzozy;
A trupdw szaniec?® urést tak wysoko
Okolo niego, ze my pelni zgrozy,
Ani wzig¢ wodza mogli$émy na oko,
Ani przestapi¢ umartego watu?*.

BALLADYNA
Jezelis pelny mestwa i zapatu,
Jesli cheesz kiesy?! po wierzch pelnej srebra;
Id% na ten wzgdrek, niech ci trupie zebra
Beda drabing, postronkami wiosy.

Idz i zabijaj...
Stychac okrzyki.
Co to s3 za glosy?
KOSTRYN wchodzi zbrojny i krwig pomazany.
A Kirkor?
KOSTRYN
Zginagl...
BALLADYNA
chowajgc néz zatruty po jednej stronie
Mialam néz gotowy...

Winnam ci zycie. Naczelnikéw glowy
Niech kat po$cina — idz, wydaj rozkazy...

27snadnie — latwo. [przypis edytorski]

248 czakan, whasc. czekan — toporek osadzony na lasce; tu: daw. pisownia. [przypis edytorski]
295zaniec — wal obronny. [przypis edytorski]

20umarly wal — wal utworzony z umarlych (poleglych w walce z Kirkorem). [przypis edytorski]
lhjesa — woreczek do przechowywania pieniedzy, sakiewka. [przypis edytorski]
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KOSTRYN wychodzi.

GLOSY ZA NAMIOTEM zwyciestwo
Niech zyje wédz nasz, Fon Kostryn!

BALLADYNA
Niech zyje
Wédz wasz, Fon Kostryn... powtarzam wyrazy
Jak glupia sroka... rzuce si¢ na szyje
Niemca i weztem pocatunkéw zdusze.

KOSTRYN wprowadza poselstwo ze stolicy — jeden z obywateli niesie na tacy zlotej chleb
i sdl.

KOSTRYN
Oto poselstwo z poddanej stolicy.

BALLADYNA
Kazale$ wieszaé?

KOSTRYN
Pierwsi buntownicy Bunt, Kara
Juz zgromadzeni pod mackows grusze;
A ta sig cieszy, ze do siego roku22
Dwa razy bedzie nosita owoce.

BALLADYNA
do poselstwa miejskiego
Czego wy chcecie? Pochlebstwo, Stuga

Postowie klgkajg.

POSEL MIE]JSKI

Aniele z obtoku!
Do ciebie serca narodu sieroce
Wznoszg si¢ wszystkie, ty badz kraju panem.
Stolica calym znizona kolanem
Czeka na ciebie z otwartymi bramy.
Witaj wicc! witaj, mily hospodynie?3!
Serca i skarby, i wszystko, co mamy,
Pod nogi twoje strumieniem poplynie,
Bos$ juz zastuzyt na wdzigczno$¢ narodu
Skaraniem hersztéw, ktérzy nas uwiedli.
Ci nas me¢kami, karg miecza, glodu,
W miescie trzymali; a nasze za$ serca
Ciebie szukaly. Oby$my dowiedli,
Ze miedzy nami zaden przeniewierca
Na gniew twoj, wielki panie, nie zastuzyl,
Obys zyt dlugo, oby$ skarbéw uzyl,
Obys$ nieszcz¢sng przycisnionych dola
I tu przed tobg kleczacych na prochu
Przyjat faskawie. Chlebem cig i sola
Witamy, panie.

2o siego roku — do przysziego roku. [przypis edytorski]
23hospodyn (ukr.) — pan, wladca. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
do KOSTRYNA
Czy z tego mottochu
Zaden przeciwko mnie nie nosit broni?

KOSTRYN
Dwoch jezykami walczylo po miescie,
Lud namawiajac do boju.

BALLADYNA
Gdzie oni?

KOSTRYN
wskazujge
Pan burmistrz Kurier i Pismo.

BALLADYNA
Powiescie
Obu rycerzy burmistrzéw na dzwonie
Wiezy zamkowej.

PIERWSZY Z POSLOW
Panie! w twoim lonie
Kamienne serce.

BALLADYNA

To wrescie?>4, to wrescie

Na wasze prosby ulaskawiam obu.
Wybi¢ im z¢by i wylamaé szezeki,
Niechaj nie walczg.

PIERWSZY Z POSLOW
Wigc nie ma sposobu
Ublagac ciebie przez Izy ani jeki,
Zelazny panie nasz?

BALLADYNA
Jestem kobiétg.

widzgc, ze sig cofajg z przerazeniem
Céz to? Cofngli si¢ jak od zarazy,
I znéw jak wiatrem kolysane zyto
Bija glowami?

PIERWSZY Z POSEOW
Na twoje rozkazy
Czekamy, pani, panuj z ludu wolg.

BALLADYNA
Bez ludu woli...
Dajcie mi chleb z sola.
Postowie, ufam drozdzom tego ciasta.
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Chodz tu, Kostrynie. Winnam ci tak wiele, Serce, Wiadza
Ze ci potowa zdobytego miasta,

Polowa kraju i chleba polowa

Stusznie nalezy...

wyjmuje néz zatruty po jednej stronie i rozcina na dwoje chleb
Wszystkim si¢ podziel,
A serce wezimiesz cale.

KOSTRYN
klgkajac
O! krélowa!

BALLADYNA
kosztujgc chleb, widzi, Ze KOSTRYN takze je podang sobie potowe
Czyn, co ja czyni¢. Nie lgkam si¢ jadu
W chlebie poddanych. Chocby miasto? zyta
Uzyli tusek zelaznego gadu,
Smaczng ci bedzie zelazem zdobyta
Butka... Jedz, prosze... trzeba ludziom wierzy¢.
A teraz kazcie z tryjumfem?% uderzy¢ Zwycigstwo
W traby zwycigskie. IdZzmy, wojownicy,
Do otworzonej zelazem stolicy.

wychodzi oparta na KOSTRYNIE, za nig postowie i lud

SCENA IV

Sala krdlewska w Gneznie — tron w glebi — KANCLERZ u stdp tronu. PANOWIE paristwa.
WAWEL dziejopis. — PAZ. — DWOR. — SEDZIOWIE.

KANCLERZ
Wszystko gotowe na przyjecie pana.
Zasigdicie teraz fawy po urzedzie,
Przy samym tronie wodzowie i s¢dzie?”,
Szafarze zboza, dolewacze dzbana.
Niech wszystkich razem nowy krél powita.

Wehodzi GONIEC.

GONIEC
Swietny urzedzie, wies¢ przynosze waing,
Nasz krél, pan nowy — kobiéta.

KANCLERZ
Kobiéta! Kobieta, Wiadza

WSZYSCY
Krélem kobiéta!

Béyrescie (daw.) — dzi§ popr.: wreszcie. [przypis edytorski]
SSmiasto (daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
6tryjumfern — dzié popr.: triumfem. [przypis edytorski]
Ssedzie — dzié: sedziowie. [przypis edytorski]
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KANCLERZ
Niech bedzie odwaina,
Jak byla Wanda?®... niech tak dobrg bedzie,

Ale szczesliwszg.

GONIEC drugi wehodzi.

GONIEC
Prze$wietny urzedzie!
Krélowa wesza juz do bram stolicy.

KANCLERZ
Kazcie, niech wszystkie serca na dzwonicy?”
Bija dzien caly, tak jak serca ludu.

PIERWSZY Z PANOW
Wieszczbiarz nie moze wytlumaczy¢ cudu,
Co si¢ ukazal dzisiaj narodowi.

Lud niespokojny.

KANCLERZ
Co za cud?

PIERWSZY Z PANOW
Nad opis.
Jezeli cheecie, to go wam opowié
I w ksiegi wpisze szlachetny dziejopis
Krélow na Gneznie.

KANCLERZ
Przemadry Wawelu,
Czy sam widziale§?

WAWEL

Co widzialo wielu,
Mogg poswiadczy¢ jak $wiadek naoczny.
Dnia tego ranek byl po stronach mroczny,
Lecz si¢ wyjasnit ku wschodowi storica —
Wigc jak widzialem prawie sam... od korica
Niebios, skad blyszczy gwiazda Oryjona,
Wylecial lecac sznur zurawi bialy,
A na nim wiszac za $niezne ramiona
Mglista niewiasta.

KANCLERZ
I wszystko widzialy
Twe wlasne oczy, przemadry Wawelu?

WAWEL
Nie ja widzialem, lecz widzialo wielu;
Mogg przyéwiadczy¢ na rzecz z mego czasu.

28 Wanda —chodzi o legendarng ksiginiczke Wande, corke Kraka, znang z kroniki Wincentego Kadtubka
i kroniki wielkopolskiej. [przypis edytorski]
29 dzwonicy — dzi§ popr.: dzwonnicy. [przypis edytorski]
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PAZ
Ja sam widzialem z goplanskiego lasu
Za zurawiami lecacg dziewczyng.
Ta na ostatnig orszaku ptaszyne
Padajac, biate zawigzala raczki
Za szyje ptaka; a glowa do ziemi
Sypata wloséw rozwite obraczki
Jasne jak storice, i tak na warkoczu,
Gdy promieniami rozwiat si¢ zlotemi,
Lezata plynac.

KANCLERZ
Trzeba dziecka oczu,

Aby na szmatach niebieskiego plétna
Obraz widzialy.

Sciemnia sig jak przed burzq.

JEDEN Z PANOW
Co to? ciemno$¢ smutna
Na tron upadta i nam na oblicza:
Jak za¢mionego slorica tajemnicza
Zielono$¢ — bladzi staniemy przed panig.

KILKU
Okropna ciemno$é.

Wehodzi STRAZNIK wiezy.

STRAZNIK
Nad blaszang baniag

Krélewskich zamkéw, skad w niebo wytryska
Igta ztocona, okropne chmurzyska
Wkolo si¢ czarnym owinely wiankiem
I coraz grubsze juz wisza nad gankiem,
Gdzie ustawiona muzyka kréleska.
A cala nieba réwnina niebieska,
Jakby si¢ z jednej uragata chmury.

KANCLERZ
Bijcie we dzwony.

STRAZNIK
Eono ma z purpury
Ogniste;...
KANCLERZ
Deszczu potrzeba, niech pada.
STRAZNIK

Na czarnym wozie jaka$ jedza blada,
Stu zurawiami wywieziona z piekla,
Wezami stado wedrujace siekla

I kierowala nad zamek do chmury.
Siedzi w mgle teraz, ale jek ponury
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Piekielnych ptakéw z mgly sic wydobywa.
Slyszycie?

Stychaé jek z wiezy.

KANCLERZ
Prawda, jaki$ j¢k nieznany!

PANOWIE
zrywajgc sig z taw
Okropnos¢l...

KANCLERZ
Niech si¢ zaden z law nie zrywa.
A ty, strazniku, musiale$ by¢ pjany2e
I sam stworzyle$ wie$¢ o czarownicy.

STRAZNIK
Ja sam widzialem i lud z okolicy,
I lud gneznenski...

OKRZYKI
za sceng
Niech zyje krélowa!

BALLADYNA wchodzi w krélewskim ubiorze, w koronie KOSTRYN w zbroi — LUD.

KANCLERZ krél
Pani! niech bedzie poswiccong glowa,
Co nam przynosi korong Popieléw.
Witaj i panuj tak madrze i szczodrze,
Ateby$ z Bogiem do naj$wigtszych celow
Lud prowadzila. Przewigz si¢ na biodrze
Szatg czystosci, czolo wznie$ do nieba.
Daj faske winnym — daj taknacym chleba,
A wszystkim niechaj rzadzi sprawiedliwo$¢.

BALLADYNA
2z tronu
Céz mam uczynié?

KANCLERZ
Praw naszych gorliwos¢

O dobro ludu stanowi od dawna,
Ze krél, nim sigdzie do pierwszego stotu,
Nim da spoczynek strudzonemu czotu,
Ktére uciska w dzien korona stawna:
Wprzédy na tawie sadowniczej siada,
I rozwigzuje kryminalne sprawy.

BALLADYNA
Niech si¢ tak stanie, jak wasze ustawy
Kazg...

KOSTRYN chwieje si¢ i pada. Smier¢

260piany — dzié: pijany. [przypis edytorski]
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JEDEN Z PANOW

Co to jest? wodz blednie i pada?

BALLADYNA przystgpujgc do lezgcego KOSTRYNA.

Co to si¢ znaczy... stabo ci?

KOSTRYN
Umieram.

BALLADYNA
Panie moéj! drogi!

KOSTRYN
Precz! jedzo trujacal
Zrzudcie ja z tronu — ja pierwszy otwieram
Grobowiec ciemny dla ludzi tysigca,
Co bedg zyli pod nig...

BALLADYNA
On w malignie...
Wynie$¢ go! wyniesc!... cialo jego stygnie...
Niech lekarz jaki uzdrowi go, za to
Polows kraju zaplace.

LEKARZ
Juz skonal.

Wynoszg ciato KOSTRYNA. LEKARZ idzie za nim.

KANCLERZ
Pani, okropng zasmucona stratg,
Znos ja cierpliwie. Bég ciebie przekonal,
Na samym wstepie u zlotego tronu,
Ze przy tych szczeblach stoi widmo zgonu
I czeka na nas.

BALLADYNA
do siebie
Juz przesztoé¢ zamknigta
W grobach... Ja sama panig tajemnicy.

glosno
Kazcie wojennym brancom?! rozku¢ peta,
Zastawi¢ stoly na rynkach stolicy
I dawa¢ co dnia dla zebrakéw strawe.

KANCLERZ
Wdzigczno$d i stawa tobie.

BALLADYNA
Ja o stawe
Nie dbam, a wyzsza teraz nad sad ludu,
Bedg, czym dawno bylabym, zrodzona
Pod inng gwiazda. Zycie petne trudu

2lpraricy — jeficy. [przypis edytorski]
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Na dwie polowy przecicta korona.
Przeszlo$¢ odpadla jak od plytkiej stali,
Ktéra po stronie jednej oélinita

Zmija — potowa jabtka leci zgnita

I czarna jadem. Wyscie mnie nie znali
Takg, jak bytam — niech wicc lud nie $ledzi
Przeszlo$ci mojej. Wiecie, com wyznala,
A reszt¢ wyznam ksiedzu na spowiedzi.
Ha! jeszcze jedno — poszukajcie ciala
Grafa Kirkora miedzy geste trupy?2.

I na ten wzgdrek, gdzie juz tylko stupy
Brzéz obrabanych mieczami si¢ bielg,
Zanie$cie mary z jedwabng pociela,

Na tej poscieli przyniesiecie $pigce
Zwloki Kirkora... Niech ludu tysigce
Placze przy marach tego, co z or¢zem

Polegt mym wrogiem... a byl moim me¢zem. —

Zaprawd¢ méwig, ja — po grafie wdowa.
Lecz niech nie roi bajek thum gawiedzi;
Co miata wyzna¢, wyznata krélowa,

A reszte powie ksiedzu na spowiedzi.
Teraz, kanclerzu, wywolaj przede mnie
Zbrodniéw — na pierwszym siedz¢ trybunale.
Jesli fatsz wydam, niechaj bedzie ze mnie
Gniazdo robakéw! niech si¢ ogniem spale!
Ani mi¢ ujmie dobro¢, ani trwoga,

Ani odwiodg ludzie, ani czarty.
Przysiggam sobie samej, w oczach Boga,
By¢ sprawiedliwg.

KANCLERZ

Woini!
WOZNI

Sad otwarty.
KANCLERZ

Oto jest ksiega praw. — Oto Zbawiciel
Na suchym drewnie krzyza rozpostarty.
Ucaluyj ksiege i krzyi!

WOZNY
Oskarzyciel.
Staje LEKARZ zamkowy.

KANCLERZ
Ktos jest?...

LEKARZ
Krélewski lekarz.

KANCLERZ
O co sprawa?

%2migdzy geste trupy (daw. forma) — dzié: migdzy gestymi trupami. [przypis edytorski]
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LEKARZ
O jadotrucie.

KANCLERZ
Na kim?

LEKARZ
Na Kostrynie.
Twéj wodz, o pani mozna i faskawa,
Otruty skonal; wielki rycerz ginie
Od jadu, co si¢ zowie ludomorem.
Na jego ciele zelaznym kolorem
Wyszlo tysiace plam; skonat otruty.

KANCLERZ
Kogéi posadzasz?

LEKARZ

Niech sad szuka winnych.

BALLADYNA
Zbrodniarz nieznany? odlozy¢ do innych
Sadéw t¢ sprawe. Niech ma czas pokuty.

KANCLERZ
Zwyczajem kraju jest, moscia krélowo,
Wydawa¢ wyrok chocby nad nieznanym
I zawieszony miecz trzyma¢ nad glowg
Tajnego zbrodnia, az bedzie schwytanym
I da nam gardto.

BALLADYNA
Sa jednak zbrodniarze
Wyzsi nad wyrok, swicci jak oftarze,
Niedosiaggnieni?3...

KANCLERZ
Takich Bég ukarze.
Do ciebie ziemski wyrok daé nalezy
Szczero-sumienny.

BALLADYNA
Céz wyrzekly prawa?

KANCLERZ
Jezeli ktory z szlachty i z rycerzy
Trucizng gorzky na zycie nastawa
Réwnego sobie i dopelni czynu,
To kara miecza. Jesli za$ kto z gminu
Otrucie spelni...

23piedosiggnieni — dzi$: niedosiegli. [przypis edytorski]
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BALLADYNA
Dosy¢!...

KANCLERZ
Sadz, krélowo.
Niechaj u ciebie mniej wazy praw stowo
Niz glos sumnienia.

BALLADYNA
Skoriczmy! Otrawicie]264
Winien jest $mierci.

KANCLERZ
Na zamkowym progu
Otrgbi¢ wyrok. A jezeli méciciel
Kat nie wypelni, zostawiamy Bogu!

Stychad trgby.
Niech teraz stanie drugi oskarzyciel.

Wehodzi FILON z nozem i z dzbankiem malin, ubrany w kwiaty.
Ktos jest?

FILON
Cieni tego, czym bytem. O! smutki!

Wyscie mi pami¢é odjely na wieki,
Dreczac pamigcig. Jako nezabudki,
Tracane ciagle od plynacej rzeki?s,
Znajdujg rado$¢ w cigglym kolysaniu
Blekitnej fali: tak ja, bity falg
Plynacych smutkéw, we tzach i w niespaniu
Ulge znajduje.

KANCLERZ
Prawodawczg szala
Nie mozna wazy¢ tego czleka mowy.
Thumacz si¢ jasniej.

FILON

Oto malinowy
Dzbanek, a oto ndz. A te maliny
Byly pod glows zabitej dziewczyny,
N6z byt w jej piersiach. Niechaj z tego dzbanka
Wyplynie nowy Eurotas?¢ ptaczu,
Niech zaprowadzi smutnego kochanka
Falg przejrzysta do kochanki grobu,
A ja mu powiem: «Strumyku tufaczu,
Drzigki ci wieczne, w grobie dla nas obu
Bedzie spoczynek i cicho$ci morze.
Przebacz, Apollo! promienisty Boze!
Ze tzy przyszedtem przed ludzmi wylewaé
I smutek z nimi fama¢ jako chleby.

2dotrawiciel (daw.) — truciciel. [przypis edytorski]
%5trgeane (...) od plyngcej rzeki — dzié: tracane przez plynacy rzeke. [przypis edytorski]
26 Eyrotas — rzeka w Grecji. [przypis edytorski]
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Przychodz¢ ludziom smutng piesn wyspiewal,
Przyszedlem jako Orfeusz?” w Ereby268
Prosi¢ Plutona, by mi wrécit zone».
Stuchajcie! ona zong moja byta,

Zong mej duszy; dzié jedna mogita

Zamyka biafe cialo, zakrwawione

Tym nozem... patrzcie! Oto na tym dzbanku
Znalazlem martwg, o wiosny poranku,

Zabitg nozem.

KANCLERZ
W tej zawilej skardze
Czud zbrodni zapach...

BALLADYNA
Kanclerzu, ja gardze
Szalonych ludzi zaskarzeniem.

KANCLERZ
Pani!
Sad winien $ledzi¢ do ostatka, ani
Pogardza¢?® smutnym psa na kogo wyciem.
Wiecze, pasterzu, rozstala si¢ z Zyciem
Twoja malzonka? i znalazles cialo
Nozem przebite. Kiedy si¢ to stalo?

FILON
Trzy razy ksi¢zyc i gwiazdy pobladly
Przed Apollinem.

KANCLERZ
Méw, na kogo padly
Twe podejrzenia o zabdjstwo krwawe?

FILON
Ach! Parki! Parki! Parki?”® nielaskawe
Przecigly srebrng nitke jej zywota;
Mote tez z nieba jaka gwiazda zlota
Pozazdro$cita mej kochance blasku
W oczach, i oczom zawrze! si¢ kazata.

KANCLERZ
Gdziez ja znalazle$?

FILON
W dumajacym lasku,
Pod cieniem wierzby rozplakanej, spala
Snem nieprzespanym.

267 Orfeusz — w mitologii greckiej muzyk, keéry zszedt do $wiata podziemnego prosi¢ Hadesa (w mit. rzym.
noszacego imi¢ Plutona) o przywrécenie zonie zycia. [przypis edytorski]

268 Freb — w mit. gr. najciemniejsza cz¢é¢ Hadesu, tj. krainy zmarlych. [przypis edytorski]

29ani pogardza¢ (daw.) — nie pogardza¢ nawet. [przypis edytorski]

270 Parki (mit. gr.) — wedlug wierzed w starozytnej Grecji, boginie odpowiedzialne za los czlowieka. [przypis

edytorski]
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KANCLERZ
Zawiklana sprawa.
Wydaj, krélowo, wyrok na nieznanych,

Radz si¢ sumnienia?’!.

BALLADYNA
A jak sadza prawa?

KANCLERZ
Za $mier¢ cheg $mierci.

BALLADYNA
Z tych pozabijanych

Nie bedziem mieli prochu ani ¢wierci.

KANCLERZ
Wydaj sumienny sad.

BALLADYNA
Winna jest $mierci.

KANCLERZ
Winna... Wiec sadzisz, ze zbrodniarz niewiasta?

BALLADYNA
Sadze, jak sadze...

KANCLERZ
Niech ludowi miasta
Otrabia wyrok na zamkowym progu.
Katowi zemsta nalezy lub — Bogu.

Traby.
Niech teraz stanie oskarzyciel trzeci.

Wehodzi slepa woowa, matka Balladyny.
Ktos ty jest?

WDOWA

Wdowa.
KANCLERZ

Na kogo?
WDOWA

Na dzieci

Skarge zanosz¢... Mowia, ze krolowa
Pigkna jak aniol, niechaj ona sadzi...
Miatam dwie cérki, stara, biedna wdowa,
Zywitam obie. — Jak to czesto bladzi
Czlowiek na ziemi, czekajgc pociechy —
Milodsza uciekta spod matczynej strzechy,

lsymnienie — dzi$ popr.: sumienie. [przypis edytorski]
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Niedobre dziecko. Lecz druga... o Boze!
Krélowo moja, ty jak aniot biala,

Sadize ty sama! — Druga poszla w toze
Wielkiego grafa; bogdajbym skonata,

Jesli ja klamie; graf ja wziah za zong.
Krélowo moja, bogdaj ci korong

Bég wiecznie trzymal na tej madrej gléwee,
Osadz! — W tej drugiej corce jak w makéwee
Bylo rozumu. Graf ja kochat bardzo,

Ale ja matka kochalam jak matka!

Az tu w jej zamku juz stuzalce gardzy
Biedng staruszka — cierpi¢ do ostatka
Wzgarde stuzalcéw, grob byt dla mnie blisko —
Az tu mnie jednej nocy te?’? corczysko

W obliczu ludzi zaprzato si¢?”? glosno...

«Al corko», méwig, «badZze ty litosng

Dla starej matki, co juz bliska truny?4».
Byta noc straszna i deszcz, i pioruny,
Pioruny i deszcz, i ciemno, i burza.

Coérka kazata wypedzi¢ z podworza

Mnie, stara matke, na wichry i deszcze,

W noc i w pioruny, i w burze, i jeszcze
Glodng kazata — niech jej Pan Bég Stwérca
Przebaczy! — Glodna wypedzi¢ z podworca,
Do lasu... Wiatr mi¢ poni6st za tachmany,
Piorun wypalit oczy. O! rézany

Mj krélu! ztoty moéj panie! litosci!

KANCLERZ
Pani, ty milczysz? Takiej nieprawosci
Mszcza si¢ okropnie?’s nasze madre prawa.

BALLADYNA
Przeciez nie $miercig?

KANCLERZ

Lechitéw ustawa
Smier¢ przepisuje na niewdzieczne dzieci.
Niechaj ci¢ ksigga naszych praw o$wieci,
Czytaj... i czytaj we wlasnym sumnieniu.
A ty, staruszko, nazwij po imieniu
Wyrodng corke, a kat jg ukarze,
Chociazby z pierwszym grafem panistwa w parze
Los ja powigzal... Powiedz grafa miano
I cérki imig, a prawa dostang
Przez mury zamku jej serca i glowy.

WDOWA
Co? $mier¢ na corke?... Panie, badZ mi zdrowy.
Zegnaj, krolowo, ja wracam do boru,
Bede zy¢ ros...

Z72te cérezysko — dzié popr.: to corczysko (forma zgrubienia, tj. augmentatywu). [przypis edytorski]

Z3zaprzalo sig — wyparlo si¢. [przypis edytorski]
Ztruna (daw.) — trumna. [przypis edytorski]

Z5takief nieprawosci mszczq sig okropnie (daw.) — za takg nieprawo$¢ mszczg si¢ okropnie. [przypis edytorski]

JULIUSZ SLOWACKI Balladyna

Coérka, Kara, Matka, Mitoé¢

tragiczna, Sprawiedliwo$¢



KANCLERZ urzednik, prawo
Podlug ustaw toru?’s,
Kto zaniést skargg, odstapi¢ nie moze.
Wyznaj...

WDOWA
Nie! nie! nie!

KANCLERZ
Wzigé na tortur toze,
I wszystkie stawy jej w zelazne kleszcze.
Coz? wyznaj, stara...

WDOWA
Nie, panie.

KANCLERZ
Raz jeszcze
Pytam si¢ ciebie o imi¢ zlej cory.

WDOWA
Ona niewinna.

KANCLERZ
Wzigc ja na tortury.

WDOWA
wydzierajgc sig strazy
Krélowo moja, zlituj si¢! ja stara!
Ja bym by¢ mogta matka twoja... Boze! Bog
Ty nic nie méwisz? Nic?... To jaka$ mara
Straszna na tronie. Wiec ja si¢ poloze
Na tych zelazach i skonam, a w niebie
Bég wam odpusci.

KANCLERZ
Wygadasz w bolesci.

WDOWA
Panie mdj! jasny panie! i u ciebie
Zelazne serce...

odchodzi ze strazg

KANCLERZ
Praw si¢ trzymam tresci.
A za to niech mi¢ wielki Bég obwini,
Lub uniewinni... A ty, monarchini,
Wiedz, ze mam serce pelne fez, goryczy
I przerazenia.

Stychad jek.
Co to jest?

26podiug ustaw toru — wedtug prawem wyznaczonego przebiegu sprawy sadowej. [przypis edytorski]
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ZOLNIERZ

To krzyczy
Stara kobieta...
KANCLERZ
I nic nie wydata?
ZOLNIERZ
Nic...
KANCLERZ
Poczekajmy.
BALLADYNA

Z mego teraz ciala
Kat zrobil sercu torture... rozciaga...
Wody!

Podajg pic.

ZOLNIERZ
Juz zdjeta z zelaznego draga.

BALLADYNA
Juzl...
Powiedziata co w bolach?

ZOLNIERZ
Umarla.
BALLADYNA
Umarla, mowisz?
ZOLNIERZ
Jak ja kat potozyt

Na tortur kleszczach, to oczy zawarta?”7;
A patrzac na nig, kto by si¢ pobozyl?’3,
Ze to koéciany Chrystus byt bez ducha.
Kazda kosteczka wywigd!a i sucha
Przez rozciagnieta skore wygladata
Proszac o lito¢...

KANCLERZ
I nic nie wydata?

ZOENIERZ
Umarla cicho... A na suchej twarzy
Dwa wykopata dotki $mier¢ kosciana
I w obu dotkach stoj 1zy.

BALLADYNA

77 zawarta — zamkngla. [przypis edytorski]
28 pobozyc sig (daw.) — zaklinaé si¢ na Boga; przysiega¢ na Boga. [przypis edytorski]
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Od rana
Siedz¢ na sadach, a zaden z nedzarzy
Tak nie pracuje dhugo i tak znojnie?”.
Juz noc, panowie.

KANCLERZ
Nie... to czarna chmura
Wisi nad zamkiem. Poradz si¢ spokojnie
Twego sumnienia, czego wartg céra,
Dla ktérej matka takg $miercig kona?

BALLADYNA
Wy ja osadicie.

KANCLERZ
Niech twoja korona
Przybierze blasku sadem sprawiedliwym.
Ona zaprawde winna ogniem zywym
By¢ obrécona na wegiel piekielny.

Osad? ja...
WSZYSCY
Osadz!
KANCLERZ
Jak Bég nie$miertelny,
Winna jest sadu.
WSZYSCY
Pociaé ja na ¢wierci.
KANCLERZ

Radz si¢ sumnienia i sadz.

BALLADYNA
po dtugim milczeniu
Winna $mierci!

Piorun spada i zabija krélowe — wszyscy przerazeni.

KANCLERZ
Krél-kobieta piorunem boskim zastrzelony;
Zamiast w koronacyjne bi¢ w pogrzebu dzwony!

KONIEC

29zndj — cigika praca, trud. [przypis edytorski]
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EPILOG

PUBLICZNOSC
wywotujgc
Drziejopis Wawel! Wawel, narodu dziejopis!

WAWEL wychodzi, ktaniajgc sig.

WAWEL
Przeswietna publicznosci, oto méj skoropis?®
Zaczat rzecz wydarzong wpisywa¢ do kronik.
Przerwali$cie mi pracg.

PUBLICZNOSC
Czyjie jeste$ stronnik?

WAWEL
Jestem sedzia bezstronny i naoczny $wiadek.

PUBLICZNOSC
Jakze$ ty piorunowy opisal przypadek?
Powiedz! my$my widzieli rzecz calg do korica.

WAWEL
Z ziarnka piasku doj$¢ mozna do obrotu storica,
Zaciekajac®! si¢ w rzeczy wydarzonej jadrze.
Krélowa jak Salomon panowata madrze,
Wigc musiata by¢ madrg, przy madroéci cnota.

PUBLICZNOSC

Panie Wawel, za predka twych sadéw szczodrota.

Bylo za kulisami sta¢ od pierwszej sceny.

WAWEL
Komponowalem wtenczas nad Popielem treny.

PUBLICZNOSC
Céz o rodzie krélowej?

WAWEL
Z historycznych szczytow

Patrzac, r6d jej prowadze z kraju Obotrytow,
Ktérzy miesa nie jedzg. Cho¢ jeden uczonek
Mieni, ze pochodzila z kraju Amazonek;

Ale ja mu zarzucam falsz w kroniki nocie

I dowodz¢ dowodem, i topi¢ go w blocie.
Obaczycie go pidrem zabitego w trunie??2,

PUBLICZNOSC
Céz powiadasz na piorun?

BOskoropis (daw.) — pisarz, sekretarz zapisujacy pismem skréconym zywa mowe. [przypis edytorski]
Blzaciekajgc si¢ w rzeczy wydarzonej jgdrze — tj. zaglebiajgc si¢ w dociekania dotyczace sedna wydarzer.

[przypis edytorski]
282y trunie — w trumnie. [przypis edytorski]
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WAWEL
Sadz¢ o piorunie,
Ze kiedy burza bije, trzeba bi¢ we dzwony,
Ze galazka laurowa?3 lepsza od korony,
Bo w laur piorun nie bije ani glowie szkodzi.

PUBLICZNOSC
Czy jeste$ tego pewny?

WAWEL
Ten, co w laurach chodzi,
Autor niniejszej sztuki, stusznie wam opowie,
Ze odkad nosi wieniec laurowy na glowie,
Piorun wen nie uderzyt.

PUBLICZNOSC
Pochlebiasz, mdj lysy,
I krélom, i poetom... Idz precz za kulisy!

KONIEC EPILOGU

283]gur — symbol wybitnych osiagnig¢, tak odznaczano w starozytnej Grecji zaréwno mistrzéw w dziedzinie
sportu, jak np. literatury; stad pochodzi: laureat, czyli uwienczony laurem. [przypis edytorski]
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